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Deutsch

Sicherheitshinweise

Samtliche Anweisungen sind zu lesen und zu beachten. Wenn das
Messwerkzeug nicht entsprechend den vorliegenden Anweisun-
gen verwendet wird, konnen die integrierten Schutzvorkehrun-
gen im Messwerkzeug beeintréachtigt werden. BEWAHREN SIE
DIESE ANWEISUNGEN GUT AUF.

» Lassen Sie das Messwerkzeug nur von qualifiziertem Fachpersonal und nur mit
Original-Ersatzteilen reparieren. Damit wird sichergestellt, dass die Sicherheit des
Messwerkzeuges erhalten bleibt.

Arbeiten Sie mit dem Messwerkzeug nicht in explosionsgefahrdeter Umgebung,
in der sich brennbare Fliissigkeiten, Gase oder Stiaube befinden. Im Messwerk-
zeug konnen Funken erzeugt werden, die den Staub oder die Ddmpfe entziinden.

Das Messwerkzeug kann technologisch bedingt keine hundertprozentige Sicher-
heit garantieren. Um Gefahren auszuschlieBen, sichern Sie sich daher vor jedem
Bohren, Sagen oder Frasen in Wande, Decken oder Boden durch andere Informa-
tionsquellen wie Baupline, Fotos aus der Bauphase etc. ab. Umwelteinflisse, wie
Luftfeuchtigkeit, oder Nahe zu anderen elektrischen Geraten konnen die Genauigkeit
des Messwerkzeuges beeintrachtigen. Beschaffenheit und Zustand der Wande (z.B.
Nasse, metallhaltige Baustoffe, leitfahige Tapeten, Dammstoffe, Fliesen) sowie An-
zahl, Art, GroBe und Lage der Objekte konnen die Messergebnisse verfalschen.
Achten Sie wahrend der Messung auf ausreichende Erdung. Bei unzureichender
Erdung (z.B. durch isolierendes Schuhwerk oder Stehen auf einer Leiter) ist die Or-
tung spannungsfiihrender Leitungen nicht méglich.

Befinden sich im Gebaude Gasleitungen, dann iiberpriifen Sie nach allen Arbei-
ten an Wanden, Decken oder Boden, dass keine Gasleitung beschadigt wurde.
Spannungsfiihrende Leitungen konnen leichter gefunden werden, wenn Stromver-
braucher (z.B. Leuchten, Geréte) an der gesuchten Leitung angeschlossen und einge-
schaltet werden. Schalten Sie die Stromverbraucher aus und schalten Sie die
spannungsfiihrenden Leitungen stromlos, bevor Sie in Wénde, Decken oder Bé-
den bohren, siigen oder frisen. Uberpriifen Sie nach allen Arbeiten, dass am Un-
tergrund angebrachte Objekte nicht unter Spannung stehen.

» Uberpriifen Sie beim Befestigen von Objekten an Trockenbauwinden die ausrei-
chende Tragfahigkeit der Wand bzw. der Befestigungsmaterialien, inshesondere
beim Befestigen an der Unterkonstruktion.
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Produkt- und Leistungsbeschreibung
Bitte beachten Sie die Abbildungen im vorderen Teil der Betriebsanleitung.

BestimmungsgemaBer Gebrauch

Das Messwerkzeug ist bestimmt zur Suche nach Metallen (Eisen- und Nichteisenmetalle,
z.B. Armierungseisen) und spannungsfiihrenden Leitungen in Wanden, Decken und Fuf-
boden sowie nach Holzbalken in Trockenbauwanden.

Das Messwerkzeug ist zur Verwendung im Innenbereich geeignet.

Abgebildete Komponenten

Die Nummerierung der abgebildeten Komponenten bezieht sich auf die Darstellung des
Messwerkzeugs auf der Grafikseite.

(1) Batteriefachdeckel

(2) Ein-/Aus-Taste/Messtaste
(3) Display (Touchscreen)
(4) Leuchtring

(5) Markierungsoffnung

(6) Sensorbereich

(7) Seriennummer

(8) Wandsensor

(9) Griffflache

Anzeigenelemente
(a) Navigationsbereich
(b) Informationsbereich
(c) Statusleiste
(d) Anzeige Seitenzahl (nur bei mehrseitigen Meniis)
(e) Anzeige Signalton
(f) Batterie-Anzeige

Technische Daten
Digitales Ortungsgerat UniversalDetect
Sachnummer 3603F813..
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Digitales Ortungsgerit UniversalDetect
max. Erfassungstiefe”
- Metalle 100 mm
- einphasige spannungsfiihrende Leitungen (110-240V, 50 mm
50-60 Hz, bei angelegter Spannung)®
- Unterkonstruktionen aus Holz in Trockenbauwanden 25 mm°
Betriebstemperatur -5°C...+40°C
Lagertemperatur -20°C...+70°C
Betriebsfrequenzbereich 48-52 kHz
max. magnetische Feldstarke 16 dBUA/m
max. Einsatzhohe {iber Bezugshohe 2000 m
relative Luftfeuchte
- Betriebsart <Metall> und <Holz> 30-80%
- Betriebsart <Strom> <50%
Verschmutzungsgrad entsprechend IEC 61010-1 2%
Batterien 4 x1,5VLR3 (AAA)
Betriebsdauer ca. 4h
Gewicht entsprechend EPTA-Procedure 01:2014 0,34 kg
A) abhangig von Betriebsart, Material und GroBe der Objekte sowie Material und Zustand des Un-
tergrundes

B) geringere Erfassungstiefe bei nicht spannungsfiihrenden Leitungen
C) entspricht zwei Gipskartonplatten

D) Estritt nur eine nicht leitfahige Verschmutzung auf, wobei jedoch gelegentlich eine voriiberge-
hende durch Betauung verursachte Leitfahigkeit erwartet wird.

Zur eindeutigen Identifizierung Ihres Messwerkzeugs dient die Seriennummer (7) auf dem Typen-
schild.

» Das Messergebnis kann hinsichtlich der Genauigkeit und Erfassungstiefe bei un-
giinstiger Beschaffenheit des Untergrundes schlechter ausfallen.

Montage

Batterien einsetzen/wechseln

Fiir den Betrieb des Messwerkzeugs wird die Verwendung von Alkali-Mangan-Batterien
empfohlen.

1609 92A7LN|(28.04.2022) Bosch Power Tools
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Verwenden Sie keine Batterien mit einer hoheren Nennspannungals 1,5 V.
Zum Offnen des Batteriefachdeckels (1) schieben Sie diesen in Pfeilrichtung vom Batte-
riefach. Setzen Sie die Batterien ein.
Achten Sie dabei auf die richtige Polung entsprechend der Darstellung auf der Innenseite
des Batteriefachs.
Die Batterie-Anzeige (f) in der Statuszeile des Displays zeigt den aktuellen Batteriestatus
an.
Erscheint die nebenstehende Anzeige in der Statusleiste des Displays, kann
das Messwerkzeug noch maximal 15 min betrieben werden. Wechseln Sie die
Batterien.
Ersetzen Sie immer alle Batterien gleichzeitig. Verwenden Sie nur Batterien eines Her-
stellers und mit gleicher Kapazitat.
» Nehmen Sie die Batterien aus dem Messwerkzeug, wenn Sie es langere Zeit
nicht benutzen. Die Batterien kdnnen bei langerer Lagerung im Messwerkzeug korro-
dieren und sich selbst entladen.

Betrieb

» Schiitzen Sie das Messwerkzeug vor Nasse und direkter Sonneneinstrahlung.

» Setzen Sie das Messwerkzeug keinen extremen Temperaturen oder Temperatur-
schwankungen aus. Lassen Sie es bei groBeren Temperaturschwankungen erst
austemperieren, bevor Sie es einschalten. Bei extremen Temperaturen oder Tem-
peraturschwankungen kann die Prazision des Messwerkzeugs und die Anzeige im Dis-
play beeintrachtigt werden.

» Vermeiden Sie heftige StoBe oder Stiirze des Messwerkzeuges. Nach starken au-
Beren Einwirkungen und bei Auffalligkeiten in der Funktionalitét sollten Sie das Mess-
werkzeug bei einer autorisierten Bosch-Kundendienststelle iiberpriifen lassen.

» Die Messergebnisse konnen prinzipbedingt durch bestimmte Umgebungsbedin-
gungen beeintrichtigt werden. Dazu gehdren z.B. die Ndhe von Geriten, die
starke elektrische, magnetische oder elektromagnetische Felder erzeugen, Nas-
se, metallhaltige Baumaterialien, alukaschierte Dimmstoffe sowie leitfahige Ta-
peten oder Fliesen. Beachten Sie deshalb vor dem Bohren, Sagen oder Frasen in
Wande, Decken oder Boden auch andere Informationsquellen (z.B. Bauplane).

» Halten Sie das Messwerkzeug nur an den vorgesehenen Griffflichen (9), um die
Messung nicht zu beeinflussen.

Bosch Power Tools 160992A7LN|(28.04.2022)



10| Deutsch

» Bringen Sie im Sensorbereich (6) auf der Riickseite des Messwerkzeugs keine
Aufkleber oder Schilder an. Insbesondere Schilder aus Metall beeinflussen die
Messergebnisse.

Tragen Sie wahrend der Messung keine Handschuhe und achten
Sie auf ausreichende Erdung. Bei unzureichender Erdung kann die
Erkennung spannungsfiihrender Leitungen beeintrachtigt werden.

Vermeiden Sie wiahrend der Messung die Nahe von Geriten, die
starke elektrische, magnetische oder elektromagnetische Felder
aussenden. Deaktivieren Sie nach Moglichkeit bei allen Geraten, de-
ren Strahlung die Messung beeintrachtigen kann, die entsprechenden
Funktionen, oder schalten Sie die Gerate aus.

Verwendung des Touchscreens
» Benutzen Sie das Messwerkzeug nicht, wenn Beschddigungen des Touchscreens
erkennbar sind (z.B. Risse in der Oberfliche usw.).

Das Display ist in Statusleiste (c) sowie Touchscreen mit Informationsbereich (b) und
Navigationsbereich (a) gegliedert.

Die Statusleiste (c) zeigt die aktuelle Einstellung des Signaltons (e), die Batterie-
Anzeige (f) sowie die Seitenzahl (d) (bei mehrseitigen Meniis) an.

Uber den Touchscreen kann das Messwerkzeug durch Beriihren der Buttons auf dem
Display gesteuert werden.

» Verwenden Sie zur Bedienung des Touchscreens nur die Finger.

» Bringen Sie den Touchscreen nicht mit anderen elektrischen Geraten oder Wasser in
Kontakt.

» Zur Reinigung des Touchscreens schalten Sie das Messwerkzeug aus. Wischen Sie
Verschmutzungen z.B. mit einem Mikrofasertuch ab.
Navigieren im Menii

Um das Messwerkzeug tiber den Touchscreen zu steuern, erscheinen (neben Buttons in
der jeweiligen Sprache) folgende allgemeine Buttons:

Button Aktion

n Blattern zur vorhergehenden Seite
I: Blattern zur nachfolgenden Seite
Eine Meniiebene zuriick/nach oben

160992A7LN|(28.04.2022) Bosch Power Tools
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Button Aktion

[{l Menii <Einstellungen> aufrufen
Menii <Hilfe-Menii> aufrufen
Inbetriebnahme

Ein-/Ausschalten

» Stellen Sie vor dem Einschalten des Messwerkzeugs sicher, dass der
Sensorbereich (6) nicht feucht ist. Reiben Sie das Messwerkzeug gegebenenfalls
mit einem Tuch trocken.

» War das Messwerkzeug einem starken Temperaturwechsel ausgesetzt, dann las-
sen Sie es vor dem Einschalten austemperieren.

Zum Einschalten des Messwerkzeugs driicken Sie die Ein-/Aus-Taste (2). Beachten Sie

die Tipps zur Nutzung des Messwerkzeugs. Sie konnen die detaillierten Hinweise fir die

nachfolgenden Einschaltvorgange im Untermenii <Tipps> deaktivieren.

Zum Ausschalten des Messwerkzeugs driicken Sie die Ein-/Aus-Taste (2) lang.

Erfolgt ca. 5 min lang keine Messung und wird keine Taste bzw. kein Button am Mess-

werkzeug gedriickt, dann schaltet sich das Messwerkzeug zur Schonung der Batterien

automatisch aus.

Funktionsweise (siehe Bild A)

Mit dem Messwerkzeug wird der Untergrund des Sensorbereiches (6) in Messrichtung z
bis zur maximalen Erfassungstiefe iiberprift.

Wabhlen Sie die gewiinschte Betriebsart.

Bewegen Sie das Messwerkzeug stets geradlinig in Richtung der x-Achse mit leichtem
Druck iiber den Untergrund, ohne es anzuheben oder den Anpressdruck zu verandern.
Fiir eine korrekte Messung muss der Wandsensor (8) gleichbleibenden Kontakt zum Un-
tergrund haben.

Halten Sie das Messwerkzeug an der Griffflache (9) gleichmaBig fest und fassen Sie wéh-
rend der Messung nicht in den Sensorbereich (6).

Erfasst das Messwerkzeug ein Signal, wird dies im Informationsbereich (b) angezeigt
und der Leuchtring (4) leuchtet gelb. Folgen Sie den weiteren Anweisungen im Informati-
onsbereich. Beachten Sie, dass durch mehrmaliges Uberfahren des Untergrundes die
Prazision der Ortung erhoht wird. Ist das Objekt geortet, wird dies im Informationsbe-
reich angezeigt; der Leuchtring (4) leuchtet rot und es ertont ein Signalton.

Bosch Power Tools 1609 92A7LN|(28.04.2022)
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Die Art des gefundenen Objekts (abhéngig von der Betriebsart) wird im Display ange-

zeigt:

- Stromkabel,

- Metallobjekt,

- Unterkonstruktion.

Wird kein Objekt gefunden, bleibt der Leuchtring (4) griin und es erfolgt keine Anzeige

im Display.

» Bevor Sie in die Wand bohren, sdgen oder frasen, sollten Sie sich noch durch an-
dere Informationsquellen vor Gefahren sichern. Da die Messergebnisse durch Um-
gebungseinfliisse oder die Wandbeschaffenheit beeinflusst werden kénnen, kann Ge-
fahr bestehen, obwohl kein Objekt im Informationsbereich angezeigt wird, kein Si-
gnalton ertont und der Leuchtring (4) griin leuchtet.

Betriebsarten

Sie konnen fiir die Ortung zwischen drei Betriebsarten wahlen und zwei Betriebsarten
gleichzeitig aktivieren.

Betriebsart <Holz> (siehe Bild B)

Die Betriebsart <Holz> ist geeignet, um Holzbalken in Trockenbauwanden zu finden.
Beim Aufsetzen des Messwerkzeugs auf die Wand leuchtet der Leuchtring (4) gelb, bis
durch die Bewegung des Messwerkzeugs das Signal eindeutig zugeordnet werden kann.
Bitte beachten Sie, dass bei der Auswahl dieser Betriebsart alle Objekte in Trockenbau-
wanden angezeigt werden. Nur durch die Kombination mit den anderen beiden Betriebs-
arten kann ausgeschlossen werden, dass es sich um ein Metallobjekt oder eine Stromlei-
tung handelt.

In dieser Betriebsart werden auch Kunststoffrohre gefunden, insbesondere wenn diese
mit Wasser gefiillt sind. Uberpriifen Sie vor dem Bohren, Ségen oder Frisen, dass es sich
tatsdchlich um einen Holzbalken und nicht um ein Kunststoffrohr handelt.

Verwenden Sie die Betriebsart <Holz> nur bei Trockenbauwanden.

Betriebsart <Metall> (siehe Bild C)

Die Betriebsart <Metall> ist ausschlieBlich geeignet, um Objekte aus Metall (z.B. Kupfer-
rohre oder Bewehrungsstahl) unabhangig von der Wandbeschaffenheit zu finden.
Spannungsfiihrende Leitungen werden in dieser Betriebsart nicht als Stromkabel ange-
zeigt. Um Stromkabel zu finden, kdnnen Sie die Betriebsarten <Metall> und <Strom>
auch gleichzeitig auswahlen.

160992A7LN|(28.04.2022) Bosch Power Tools
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Betriebsart <Strom> (siehe Bild D)

Die Betriebsart <Strom> ist ausschlieBlich geeignet, um einphasige spannungsfiihrende
Leitungen (110-240V, 50-60 Hz) zu finden.

Messvorbereitungen und Besonderheiten beim Messvorgang:

Die Leitung muss unter Spannung stehen. SchlieBen Sie daher Stromverbraucher
(z.B. Leuchten, Gerate) an die gesuchte Stromleitung an. Schalten Sie die Stromver-
braucher ein, um sicherzustellen, dass die Stromleitung unter Spannung steht.

Das 50-bis-60-Hz-Signal der Stromleitung muss das Messwerkzeug erreichen.
Liegt die Leitung in feuchten Wanden (z.B. Luftfeuchtigkeit > 50 %), hinter metalli-
schen Folien (z.B. von Warmedammungen) oder in einem metallischen Leerrohr, so
erreicht das Signal das Messwerkzeug nicht und die Leitung kann nicht gefunden wer-
den.

Das Messwerkzeug muss gut geerdet sein. Halten Sie es dazu (ohne Handschuhe)
fest an der Griffflache (9). Achten Sie darauf, dass Sie selbst guten Kontakt zum Bo-
den haben. Isolierende Schuhe, Leitern oder Podeste konnen den Kontakt behindern.
Der Boden selbst muss ebenfalls geerdet sein, sonst kann die Leitung nicht geortet
werden.

Das 50-bis-60-Hz-Signal der Stromleitung muss iiber der Leitung stérker sein als
in der direkten Umgebung. Ist die Wand sehr trocken oder schlecht geerdet, so ist
das Signal auf der ganzen Wand gleich stark. Das Messwerkzeug zeigt dann iiber einen
groBen Bereich an, dass ein Signal gefunden wurde, kann die Leitung aber nicht ge-
nau orten. In diesem Fall kann es helfen, wenn Sie Ihre freie Hand im Abstand von
20-30 cm zum Messwerkzeug an die Wand halten, um das Signal von der Wand abzu-
eiten.

Kann die Leitung in der Betriebsart <Strom> nicht geortet werden, dann suchen Sie die
Leitung in der Betriebsart <Metall> als Metallobjekt. Beachten Sie, dass die maximale
Erfassungstiefe gering st (ca. 2-3 cm). Litzenkabel kénnen im Gegensatz zu Vollmateri-
alkabeln auch in der Betriebsart <Metall> nicht geortet werden.
Mehrphasen-Stromleitungen (bekannt als Drehstrom oder Starkstrom) kdnnen in der
Betriebsart <Strom> nicht geortet werden, weil sich das Signal der verschiedenen Pha-
sen gegenseitig aufhebt. Sie kdnnen Mehrphasen-Stromleitungen aber in der
Betriebsart <Metall> als Metallobjekt orten. Die maximale Erfassungstiefe ist etwas gro-
Ber als fir einphasige Stromleitungen.

Menii <Einstellungen>
m Um in das Menii <Einstellungen> zu gelangen, heben Sie das Messwerkzeug

vom Untergrund ab und driicken Sie dann den nebenstehenden Button.

Bosch Power Tools 160992A7LN|(28.04.2022)
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Die Einstellungen fiir Ton und Sprache bleiben beim Aus- und Einschalten des Messwerk-
zeugs erhalten.

Untermenii <Ton>:

Sie kénnen den Signalton, der gefundene Objekte anzeigt, ein- und ausschalten. Die ge-
wahlte Einstellung erscheint in der Statusleiste in der Anzeige Signalton (e).
Untermenii <Sprache>:

Wahlen Sie die Sprache der Meniifiihrung.

Untermenii <Reset>:

Hier kénnen Sie das Messwerkzeugs manuell nachkalibrieren. Die Nachkalibrierung wird
empfohlen, wenn das Messwerkzeug dauerhaft ein Metallobjekt ortet, obwohl sich kein
derartiges Objekt in der Nahe befindet.

Folgen Sie bei der Nachkalibrierung den Anweisungen im Informationsbereich des
Touchscreens. Fiihren Sie die Nachkalibrierung nur bei Raumtemperatur durch.

Menii <Hilfe-Menii>

d, Um in das Menii <Hilfe-Menii> zu gelangen, heben Sie das Messwerkzeug
HE vom Untergrund ab und driicken Sie dann den nebenstehenden Button.

Untermenii <Produktinformation>:

Hier finden Sie Informationen zu lhrem Messwerkzeug.

Untermenii <Tipps>:

Sie konnen auswahlen, ob die Hinweise zur Bedienung lhres Messwerkzeugs bei jedem
Start angezeigt werden sollen. Bei Bedarf konnen Sie in diesem Untermenii die Tipps
auch zur direkten Ansicht aufrufen.

Untermenii <FAQ>:

Hier finden Sie Informationen zu den haufigsten Messfehlern.

Untermenii <Online-Hilfe>:

Hier ist eine Internetadresse angegeben, liber die Sie weitere Informationen zum Mess-
werkzeug erhalten.

Arbeitshinweise

Objekte markieren

Sie konnen gefundene Objekte bei Bedarf markieren. Messen Sie wie gewohnt.

Haben Sie ein Objekt gefunden, dann markieren Sie die gesuchte Stelle durch die
Markierungséffnung (5).

Wahrend der Markierung kann sich die Anzeige des Messwerkzeugs andern, da sich die
Markierungsoffnung direkt im Sensorbereich (6) befindet und der zur Markierung ver-
wendete Stift die Sensoren beeinflussen kann.
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Beginnen Sie nach dem Markieren immer eine neue Messung. Heben Sie dazu das Mess-
werkzeug von der Wand ab und setzen es wieder auf. Damit stellen Sie sicher, dass der
Markiervorgang die folgenden Messergebnisse nicht beeinflusst.

Fehler - Ursachen und Abhilfe

Ursache Abhilfe
Messvorgang startet nicht.

Wandsensor (8) hat den Driicken Sie kurz die Ein-/Aus-Taste (2), um den Mess-

Wandkontakt nicht erkannt.  vorgang manuell zu starten.

Messergebnisse ungenau/unplausibel

storende Objekte im Entfernen Sie alle storenden Objekte (z.B. Uhr, Arm-

Sensorbereich (6) band, Ring etc.) aus dem Sensorbereich (6). Fassen Sie
das Messwerkzeug nicht in der Nahe des Sensors an.

Umgebungstemperatur zu Verwenden Sie das Messwerkzeug nur im Betriebstem-
hoch/zu niedrig peraturbereich.

starker Temperaturwechsel  Lassen Sie das Messwerkzeug austemperieren.
f Das Messwerkzeug tiberwacht die korrekte Funktion bei jeder Messung. Wird

ein Defekt festgestellt, zeigt das Display nur noch nebenstehendes Symbol. In
diesem Fall, oder wenn die sonstigen genannten AbhilfemaBnahmen einen
Fehler nicht beseitigen kdnnen, senden Sie das Messwerkzeug an eine autori-

sierte Bosch-Kundendienststelle.

Fehler bei Messung mit Betriebsart <Holz>

Ursache Abhilfe

Leuchtring leuchtet rot, obwohl kein Holzbalken in der Wand ist.

wassergefiilltes Kunststoff- ~ Wassergefiillte Kunststoffrohre in Trockenbauwanden

rohr werden in der Betriebsart <Holz> ebenfalls angezeigt.
keine Trockenbauwand Die Betriebsart <Holz> eignet sich nur fiir Trockenbau.
inhomogene Trockenbau- Trockenbauwande aus Grobspanplatten kénnen sehr in-
wand homogen sein und Fehlortungen verursachen. Beginnen

Sie daher die Messung an einer anderen Stelle auf der

Wand und messen Sie in einer anderen Hohe. Hilft das
nicht, so halten Sie eine zusatzliche Platte aus Gipskar-
ton an die Wand und messen Sie auf dieser.

Messwerkzeug sehr langsam  Setzen Sie das Messwerkzeug ziigig auf die Wand auf.
auf Wand aufgesetzt

Bosch Power Tools 1609 92A7LN|(28.04.2022)
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Ursache Abhilfe
ungleichmaBiger Kontakt zur  Halten Sie das Messwerkzeug wahrend der Messung im-
Wand mer mit moglichst gleichmaBigem Kontakt zur Wand und

kippen Sie das Messwerkzeug nicht.
Holzbalken wird nicht gefunden.

Messstrecke zu kurz Beginnen Sie die Messung an einer anderen Stelle auf
der Wand und bewegen Sie das Messwerkzeug (iber eine
langere Strecke.

Holzbalken zu tief Die Erfassungstiefe ist vom Baumaterial abhangig und

kann geringer sein als die maximale Erfassungstiefe.

abschirmendes Baumaterial ~ Bei metallischen oder zu feuchten Baustoffen (z.B. bei
oder zu hohe Luftfeuchtigkeit zu hoher Luftfeuchtigkeit) ist keine zuverlassige Ortung
maglich.

Fehler bei Messung mit Betriebsart <Metall>
Ursache Abhilfe
Leuchtring leuchtet gelb oder rot, obwohl kein Metall in der Néhe ist.

Autokalibrierung nicht erfolg- Starten Sie iber das Untermenii <Reset> eine Nachkali-
reich brierung.

Leuchtring leuchtet gelb oder rot iiber groBem Messbereich auf der Wand.

viele, eng zusammenliegende Zu eng zusammenliegende Metallobjekte kénnen nicht
Metallobjekte getrennt geortet werden.

metallhaltige Baustoffe oder  Bei metallischen Baustoffen (z.B. alukaschierte Damm-
Bewehrungsstahlin Beton  stoffe, Warmeleitbleche) ist keine zuverlassige Ortung

moglich.
massive Metallobjekte auf der Bei massiven Metallobjekten (z.B. Heizkorpern) ist keine
Riickseite der Wand zuverldssige Ortung moglich.

Autokalibrierung nicht erfolg- Starten Sie iiber das Untermenii <Reset> eine Nachkali-
reich brierung.

Metallobjekt wird nicht gefunden.

Metallobjekt liegt zu tief oder Die Erfassungstiefe ist vom Baumaterial und vom Objekt
ist zu klein. abhangig und kann geringer sein als die maximale Erfas-
sungstiefe.
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Fehler bei Messung mit Betriebsart <Strom>
Ursache Abhilfe
Leuchtring leuchtet rot iiber groBem Messhereich auf der Wand.

unzureichende Erdungder  Beriihren Sie mit lhrer freien Hand die Wand im Abstand

Wand von 20-30 cm vom Messwerkzeug, um die Wand zu er-
den.

Spannungsfiihrendes Kabel wird nicht gefunden.

keine/untypische Spannung  Geben Sie Spannung auf das Kabel, z.B. indem Sie zuge-

auf dem Kabel ordnete Lichtschalter einschalten. Die Ortung von Mehr-
phasen-Stromleitungen sowie Kabeln mit Spannungen
auBerhalb des Bereichs von 110-240 V und 50-60 Hz
ist nicht zuverlassig moglich.

Kabel liegt zu tief. Die Erfassungstiefe ist vom Baumaterial abhangig und
kann geringer sein als die maximale Erfassungstiefe.

Kabel verlduft in geerdetem  Verwenden Sie die Betriebsart <Metall>, um das Metall-

Metallrohr. rohr zu finden.

Messwerkzeug nicht geerdet Fassen Sie das Messwerkzeug ohne Handschuhe fest an.
Stehen Sie nicht auf isolierenden Leitern oder Geriisten.
Tragen Sie kein isolierendes Schuhwerk.

abschirmendes Baumaterial ~ Bei metallischen, zu trockenen oder zu feuchten Bau-

oder zu niedrige/zu hohe Luft- stoffen (z.B. bei zu niedriger oder zu hoher Luftfeuchtig-
feuchtigkeit keit) ist keine zuverlassige Ortung moglich.

Wartung und Service

Wartung und Reinigung

» Uberpriifen Sie das Messwerkzeug vor jedem Gebrauch. Bei sichtbaren Beschadi-
gungen oder losen Teilen im Inneren des Messwerkzeugs ist die sichere Funktion nicht
mehr gewahrleistet.

Halten Sie das Messwerkzeug stets sauber und trocken, um gut und sicher zu arbeiten.

Tauchen Sie das Messwerkzeug nicht ins Wasser oder andere Fliissigkeiten.

Wischen Sie Verschmutzungen mit einem trockenen, weichen Tuch ab. Verwenden Sie

keine Reinigungs- oder Losemittel.
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Kundendienst und Anwendungsheratung

Der Kundendienst beantwortet lhre Fragen zu Reparatur und Wartung lhres Produkts so-
wie zu Ersatzteilen. Explosionszeichnungen und Informationen zu Ersatzteilen finden Sie
auch unter: www.bosch-pt.com

Das Bosch-Anwendungsberatungs-Team hilft hnen gerne bei Fragen zu unseren Produk-
ten und deren Zubehor.

Geben Sie bei allen Riickfragen und Ersatzteilbestellungen bitte unbedingt die 10-stelli-
ge Sachnummer laut Typenschild des Produkts an.

Deutschland

Robert Bosch Power Tools GmbH

Servicezentrum Elektrowerkzeuge

Zur Luhne 2

37589 Kalefeld - Willershausen

Kundendienst: Tel.: (0711) 400 40 480

E-Mail: Servicezentrum.Elektrowerkzeuge@de.bosch.com
Unter www.bosch-pt.de kénnen Sie online Ersatzteile bestellen oder Reparaturen anmel-
den.

Anwendungsberatung:

Tel.: (0711) 400 40 480

Fax: (0711) 400 40 482

E-Mail: kundenberatung.ew@de.bosch.com

Weitere Serviceadressen finden Sie unter:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Entsorgung

Messwerkzeuge, Zubehor und Verpackungen sollen einer umweltgerechten Wiederver-
wertung zugefiihrt werden.

E Werfen Sie Messwerkzeuge und Batterien nicht in den Hausmiill!

Nur fiir EU-Lander:

GemaB der europdischen Richtlinie 2012/19/EU iiber Elektro- und Elektronik-Altgerate
und ihrer Umsetzung in nationales Recht miissen nicht mehr gebrauchsfahige Messwerk-
zeuge und gemaB der europdischen Richtlinie 2006/66/EG miissen defekte oder ver-
brauchte Akkus/Batterien getrennt gesammelt und einer umweltgerechten Wiederver-
wendung zugefiihrt werden.
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Bei unsachgemaBer Entsorgung konnen Elektro- und Elektronikaltgerate aufgrund des
moglichen Vorhandenseins gefahrlicher Stoffe schédliche Auswirkungen auf die Umwelt
und die menschliche Gesundheit haben.

Nur fiir Deutschland:

Informationen zur Riicknahme von Elektro-Altgeriten fiir private Haushalte
Wie im Folgenden naher beschrieben, sind bestimmte Vertreiber zur unentgeltlichen
Riicknahme von Altgeraten verpflichtet.

Vertreiber mit einer Verkaufsflache fiir Elektro- und Elektronikgerate von mindestens

400 m? sowie Vertreiber von Lebensmitteln mit einer Gesamtverkaufsfliche von mindes-

tens 800 m?, die mehrmals im Kalenderjahr oder dauerhaft Elektro- und Elektronikgerite

anbieten und auf dem Markt bereitstellen, sind verpflichtet,

1. beider Abgabe eines neuen Elektro- oder Elektronikgerats an einen Endnutzer ein
Altgerét des Endnutzers der gleichen Gerateart, das im Wesentlichen die gleichen
Funktionen wie das neue Gerét erfiillt, am Ort der Abgabe oder in unmittelbarer Na-
he hierzu unentgeltlich zuriickzunehmen; Ort der Abgabe ist auch der private Haus-
halt, sofern dort durch Auslieferung die Abgabe erfolgt: In diesem Fall ist die Abho-
lung des Altgerdts fir den Endnutzer unentgeltlich; und

2. auf Verlangen des Endnutzers Altgerdte, die in keiner duBeren Abmessung groBer als
25 cm sind, im Einzelhandelsgeschaft oder in unmittelbarer Nahe hierzu unentgelt-
lich zuriickzunehmen; die Riicknahme darf nicht an den Kauf eines Elektro- oder
Elektronikgerates gekniipft werden und ist auf drei Altgerate pro Gerateart be-
schrankt.

Der Vertreiber hat beim Abschluss des Kaufvertrags fiir das neue Elektro- oder Elektro-

nikgerat den Endnutzer tiber die Moglichkeit zur unentgeltlichen Riickgabe bzw. Abho-

lung des Altgerdts zu informieren und den Endnutzer nach seiner Absicht zu befragen, ob
bei der Auslieferung des neuen Gerits ein Altgerat zuriickgegeben wird.

Dies gilt auch bei Vertrieb unter Verwendung von Fernkommunikationsmitteln, wenn die

Lager- und Versandflichen fiir Elektro- und Elektronikgerite mindestens 400 m? betra-

gen oder die gesamten Lager- und Versandflidchen mindestens 800 m* betragen, wobei

die unentgeltliche Abholung auf Elektro- und Elektronikgerate der Kategorien 1 (Warme-
libertrager), 2 (Bildschirmgerate) und 4 (GroBgerate mit mindestens einer duBeren Ab-
messung liber 50 cm) beschrankt ist. Fiir alle tibrigen Elektro- und Elektronikgeréte
muss der Vertreiber geeignete Riickgabemoglichkeiten in zumutbarer Entfernung zum je-
weiligen Endnutzer gewahrleisten; das gilt auch fiir Altgerate, die in keiner auBeren Ab-
messung groBer als 25 cm sind, die der Endnutzer zuriickgeben will, ohne ein neues Ge-
rat zu kaufen.
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English

Safety Instructions

Allinstructions must be read and observed. The safeguards in-
tegrated into the measuring tool may be compromised if the
measuring tool is not used in accordance with these instructions.
STORE THESE INSTRUCTIONS IN A SAFE PLACE.

» Have the measuring tool serviced only by a qualified specialist using only ori-
ginal replacement parts. This will ensure that the safety of the measuring tool is
maintained.

» Do not use the measuring tool in explosive atmospheres which contain flam-
mable liquids, gases or dust. Sparks may be produced inside the measuring tool,
which can ignite dust or fumes.

» The measuring tool may not be 100 % accurate for technological reasons. To
eliminate hazards, familiarise yourself with further sources of information, such
as building plans and photographs taken during construction, etc. before carry-
ing out any drilling, sawing or routing work on walls, ceilings or floors. The accur-
acy of the measuring tool may be affected by environmental influences, such the level
of humidity or there being other electronic devices nearby. The structure and condi-
tion of the walls (e.g. damp, building materials containing metal, electrically conduct-
ive wallpaper, insulating materials, tiles) and the number, type, size and position of
the objects may distort the measuring results.

Make sure that you are properly earthed when taking measurements. If you are
not properly earthed (e.g. by wearing insulating footwear or by standing on a ladder),
it will not be possible to locate live cables.

If there are gas pipes in the building, check to ensure that none of them have
been damaged after completing any work on walls, ceilings or floors.

Live wires can be detected more easily when power consumers (e.g. lamps, appli-
ances) are connected to the wire being sought and switched on. Switch off power
consumers and make sure that live cables are de-energised before drilling, saw-
ing or milling into walls, ceilings or floors. After performing any kind of work,
check to ensure that objects placed on the base material are not live.

» When attaching objects to dry walls, and in particular when attaching them to
the substructure, check to ensure that both the wall and the fastening materials
have a sufficient load-bearing capacity.
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Product Description and Specifications
Please observe the illustrations at the beginning of this operating manual.

Intended Use

The measuring tool is intended for the detection of metal (ferrous and non-ferrous
metals, e.g. reinforcing steel) and live wires in walls, ceilings and floors, and to detect
wooden beams in dry walls.

The measuring tool is suitable for indoor use.

Product features

The numbering of the product features shown refers to the illustration of the measuring
tool on the graphic page.

(1) Battery compartment cover

(2) On/off button/measuring button
(3) Display (touchscreen)

(4) Light-upring

(5) Marking hole

(6) Sensorarea

(7) Serial number

(8) Wall sensor

(9) Gripping surface

Display elements
(a) Navigation area
(b) Information area
(c) Status bar
(d) Number of pages symbol (only with multi-page menus)
(e) Audio signal indicator
(f) Battery indicator

Technical data
Digital detector UniversalDetect
Article number 3603F813..

Bosch Power Tools 1609 92A7LN|(28.04.2022)



22 | English

Digital detector UniversalDetect
Max. detection depth®

- Metals 100 mm
- Single-phase live cables (110-240V, 50-60 Hz, 50 mm

with voltage applied)®

- Wooden substructures in dry walls 25 mm®
Operating temperature -5°Cto+40°C
Storage temperature -20°Cto+70°C
Operating frequency range 48-52 kHz
Max. magnetic field strength 16 dBUA/m
Max. altitude 2000 m
Relative air humidity

- <Metal> and <Wood> operating mode 30-80%
- <Current> operating mode <50%
Pollution degree according to [EC 61010-1 2%
Batteries 4 x1.5VLR3 (AAA)
Approx. operating time 4h
Weight according to EPTA-Procedure 01:2014 0.34 kg

A) Depends on operating mode, material and size of the objects, as well as material and condition
of the base material

B) Lower detection depth with non-live wires
C) equal to two plasterboard panels
D) Only non-conductive deposits occur, whereby occasional temporary conductivity caused by
condensation is expected.
The serial number (7) on the type plate is used to clearly identify your measuring tool.
» The accuracy and detection depth of the measuring result may be negatively af-
fected if the condition of the substrate is unfavorable.

Assembly

Inserting/changing the Batteries

It is recommended that you use alkaline manganese batteries to operate the measuring
tool.
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Do not use disposable batteries that have a rated voltage of greater than 1.5 V.
To open the battery compartment cover (1), push it away from the battery compartment
in the direction of the arrow. Insert the batteries.
When inserting the batteries, ensure that the polarity is correct according to the illustra-
tion on the inside of the battery compartment.
The battery symbol (f) in the display status bar shows the current state of charge of the
batteries.
If the symbol opposite appears in the display status bar, the measuring tool
can continue to be used for up to another 15 minutes. Change the batteries.
Always replace all the batteries at the same time. Only use batteries from the same man-
ufacturer and which have the same capacity.
» Take the batteries out of the measuring tool when you are not using it for a pro-
longed period of time. The batteries can corrode and self-discharge during pro-
longed storage in the measuring tool.

Operation

» Protect the measuring tool from moisture and direct sunlight.

» Do not expose the measuring tool to any extreme temperatures or variations in
temperature. In case of large variations in temperature, leave the measuring tool
to adjust to the ambient temperature before switching it on. The accuracy of the
measuring tool and the functionality of the display may be compromised if exposed to
extreme temperatures or variations in temperature.

» Avoid hard knocks to the measuring tool or dropping it. After severe external influ-
ences and in the event of abnormalities in the functionality, you should have the
measuring tool checked by an authorised Bosch after-sales service agent.

» Certain ambient conditions fundamentally impair the measuring results. These
include, e.g. the proximity of devices that generate strong electric, magnetic or
electromagnetic fields, moisture, metal building materials, foil-laminated insula-
tion materials or conductive wallpaper or tiles. Therefore, also refer to other in-
formation sources (e.g. construction plans) before drilling, sawing or routing into
walls, ceilings or floors.

» Hold the measuring tool by the intended gripping surface (9) only, so as not to
influence the measurement.

» Do not attach any stickers or labels to the sensor area (6) on the rear of the
measuring tool. Metal labels in particular will affect measuring results.

Bosch Power Tools 160992A7LN|(28.04.2022)



24 | English

Do not wear gloves when taking measurements and make sure
that you are properly earthed. If you are not properly earthed, the
identification of live wires may be impaired.

When taking measurements, avoid devices that emit strong elec-
tric, magnetic or electromagnetic fields. If possible, deactivate all
tools whose radiation could interfere with the measurement and
switch off the corresponding functions or tools.

Using the touchscreen
» Do not use the measuring tool if the touchscreen is visibly damaged (e.g. cracks
in the surface etc.).

The display is divided into a status bar (c) and touchscreen with an information area (b)
and a navigation area (a).

The status bar (c) shows the current sound setting (e), the battery's state of charge (f)
and the number of pages (d) (in multi-page menus).

The measuring tool can be controlled by touching the buttons on the touchscreen dis-

play.

» Use only your fingers to operate the touchscreen.

» Do not bring the touchscreen into contact with other electrical devices or water.

» To clean the touchscreen, switch the measuring tool off. Wipe off any dirt e.g. using a
microfibre cloth.

Navigating in the menu

To control the measuring tool via the touchscreen, the following general buttons (in addi-
tion to buttons in the specific language) will appear:

Action

=]
=
-
=3
(=]
=

Go back to the previous page

Go forward to the next page

Go one menu level back/up

Open the <Settings> menu

Open the <Help menu> menu

U viiA
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Starting Operation

Switching on/off

» Before switching on the measuring tool, ensure that the sensor area (6) is dry. If
necessary, use a cloth to dry the measuring tool.

» If the measuring tool has been exposed to a significant change in temperature,
leave it to adjust to the ambient temperature before switching it on.

To switch on the measuring tool, press the on/off button (2). Follow the tips on using

the measuring tool. You can choose to disable the function that shows these detailed in-

structions every time the tool is switched on in the submenu <Tips>.

To switch off the measuring tool, press and hold the on/off button (2).

If no measurement takes place and no button is pressed on the measuring tool for

approx. 5 minutes, the measuring tool will switch off automatically to save the batteries.

How it works (see figure A)

The measuring tool checks the substrate of the sensor area (6) in the measurement dir-
ection z up to the maximum detection depth.

Select the operating mode you require.

Always move the measuring tool over the substrate in a straight line along the x-axis, ap-
plying light pressure, without lifting it off or changing the pressure. The wall sensor (8)
must be in uniform contact with the substrate in order for the measurement to be cor-
rect.

Hold the measuring tool by the gripping surface (9) with an even grip and do not touch
the sensor area (6) while taking measurements.

If the measuring tool receives a signal, this will be shown in the information area (b) and
the light-up ring (4) will light up yellow. Follow the additional instructions in the informa-
tion area. Note that moving over the substrate multiple times will detect objects more
precisely. If an object has been detected, this will be shown in the information area. The
light-up ring (4) will light up red and the tool will emit a sound.

The type of object found (depending on the operating mode) will be shown on the dis-

play:
- Power cable,

- Metal object,
- Substructure.

If no objects are found, the light-up ring (4) will remain green and nothing will be shown
on the display.
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» Before drilling, sawing or routing into walls, refer to other sources of informa-
tion to ensure that you eliminate hazards. As the measuring results can be influ-
enced through ambient conditions or the nature of the wall, there may be a hazard
even though no object is displayed in the information area, no audio signal sounds and
the light-up ring (4) lights up green.

Operating Modes

When detecting, you can choose between three operating modes and can activate two
modes simultaneously.

<Wood> operating mode (see figure B)

<Wood> operating mode is designed for finding wooden beams in dry walls.

When the measuring tool is placed on the wall, the light-up ring (4) lights up yellow until
the signal can be clearly assigned by moving the measuring tool around.

Please note that when selecting this operating mode, all objects located in dry walls will
be displayed. You can only rule out the presence of a metal object or electricity cable by
combining this operating mode with the other two operating modes.

This operating mode will also find plastic pipes, especially those that are filled with wa-

ter. Before drilling, sawing or milling, check to ensure that the object found is actually a
wooden beam and not a plastic pipe.

Only use <Wood> operating mode on dry walls.

<Metal> operating mode (see figure C)

<Metal> operating mode is designed solely for finding objects made of metal (e.g. cop-
per pipes or reinforcing steel), regardless of the nature of the wall.

In this operating mode, live cables are not displayed as power cables. In order to find
power cables, you can also select the <Metal> and <Current> operating modes at the
same time.

<Current> operating mode (see figure D)

<Current> operating mode is designed solely for finding single-phase live cables
(110-240V, 50-60 Hz).

Preparing to take measurements and features of the measuring process:

- The cable must be live. You should therefore connect electricity consumers (e.g.
lights, appliances) to the electricity cable you are trying to find. Switch on the electri-
city consumers to ensure that the electricity cable is live.

- The 50-60 Hz signal from the electricity cable must be able to reach the measur-
ing tool. If the cable is in damp walls (e.g. > 50 % humidity), behind metallic foil (e.g.
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thermal insulation) or in an empty metal pipe, the signal will not reach the measuring
tool and you will not be able to find the cable.

- The measuring tool must be sufficiently earthed. To do this, hold it firmly (without
gloves) by the gripping surface (9). Make sure that you are in good contact with the
floor. Insulating shoes, ladders or platforms may compromise your contact with the
floor. The floor must also be earthed in order for live cables to be detected.

- The 50-60 Hz signal from the electricity cable must be stronger along the cable
than in its immediate vicinity. If the wall is very dry or poorly earthed, the signal will
be the same strength throughout the wall. This will result in the measuring tool indic-
ating that it has found a signal over a large area, but it will not be able to detect the ex-
act location of the cable. In this instance, it may be helpful to place your free hand on
the wall 20-30 cm from the measuring tool in order to conduct the signal away from
the wall.

If you are unable to detect the cable in <Current> operating mode, then you may be able

to search for it as a metal object in <Metal> operating mode. Please be aware that the

maximum detection depth is low (approximately 2-3 cm). While solid-wire cables can be
detected in <Metal> operating mode, stranded-wire cables cannot.

Multi-phase (known as three-phase current or heavy current) electricity cables cannot be

detected in <Current> operating mode because the signals from the different phases

cancel each other out. You can, however, detect multi-phase electricity cables as metal
objects in <Metal> operating mode. The maximum detection depth is somewhat higher
than that for single-phase electricity cables.

<Settings> menu

To open the <Settings> menu, lift the measuring tool off the substrate and
press the button with the symbol shown opposite.

The sound and language settings will remain the same unless changed (i.e. they do not
need to be set every time you switch on the tool).

Submenu <Sound>:

You can switch the sound indicating that an object has been found on and off. The selec-
ted setting appears with the symbol (e) in the status bar.

Submenu <Language>:

Select the language of the menu navigation.

Submenu <Reset>:

Here you can recalibrate the measuring tool manually. It is advisable to recalibrate the
measuring tool if it starts to continuously detect a metal object without there actually be-
ing one nearby.
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Follow the instructions in the information area on the touchscreen when recalibrating.
Only carry out the recalibration at room temperature.

<Help menu> menu

d, To open the <Help menu> menu, lift the measuring tool off the substrate and
H press the button with the symbol shown opposite.

Submenu <Product information>:

Here you will find information about your measuring tool.

Submenu <Tips>:

You can choose whether you want the instructions on using your measuring tool to be
shown every time you switch it on. In this submenu, you can also choose to view the tips
directly.

Submenu <FAQ>:

Here you will find information about the most common measuring errors.

Submenu <Online help>:

A website address is given here where you will find further information about your meas-
uring tool.

Working Advice

Marking objects

If required, detected objects can be marked. Perform a measurement as usual.

Once you have found an object, mark its position through the marking hole (5).

The symbol shown on the measuring tool may change while you are making this mark as

the marking hole is directly in the sensor area (6) and the pen you use may disturb the
Sensors.

Always start a new measurement after marking a position. You can do this by lifting the
measuring tool off the wall and then putting it down again. This will ensure that the mark-
ing process does not affect the measuring results that follow.

Errors - Causes and Corrective Measures

Cause Corrective measures
Measuring process does not start.

Wall sensor (8) has not detec- Briefly press the on/off button (2) to start the measuring
ted contact with the wall. process manually.

Measuring results inaccurate/implausible
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Cause Corrective measures

Interfering objects are within - Remove all interfering objects (e.g. watches, bracelets,
the sensor range (6) rings, etc.) from within range of the sensor (6). Do not
hold the measuring tool close to the sensor.

Ambient temperature too Only use the measuring tool in the operating temperat-
high/too low ure range.

Strong temperature variation Allow the measuring tool to reach the correct temperat-
ure.

fectis detected, the display will indicate only the symbol shown opposite. In

this case, or if you are unable to rectify an error using the other corrective

measures mentioned, send the measuring tool to an authorised Bosch after-
sales service centre.

f The measuring tool monitors correct operation in every measurement. If a de-

Error during measurement using <Wood> operating mode

Cause Corrective measures

Light-up ring lights up red even though there are no wooden beams in the wall.

Water-filled plastic pipe Water-filled plastic pipes in dry walls are also displayed
in <Wood> operating mode.

Wallis not a dry wall <Wood> operating mode is only designed for dry walls.

Inhomogeneous dry wall Dry walls made from coarse chipboard can be highly in-

homogeneous and cause incorrect measurements. For
this reason, start the measurement at a different place
on the wall and measure at a different height. If this does
not help, hold an additional plasterboard panel on the
wall and perform the measurement on this.

Measuring tool placed onto  Place the measuring tool onto the wall quickly.
the wall very slowly

Uneven contact with the wall  When taking measurements, always hold the measuring
tool so that contact with the wall is as even as possible
and do not tilt the measuring tool.

No wooden beams are found.

Measured section too short  Start the measurement at a different place on the wall
and move the measuring tool over a larger section.
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Cause Corrective measures

Wooden beam too deep The detection depth depends on the building material
and may be less than the maximum detection depth.

Shielding building material or Detection will not be accurate in the presence of metallic

humidity too high building materials or building materials that are too
damp (e.g. if the humidity is too high).

Error during measurement using <Metal> operating mode
Cause Corrective measures
Light-up ring lights up yellow or red even though there is no metal nearby.

Auto-calibration not success-  Start a recalibration via the <Reset> submenu.
ful

Light-up ring lights up yellow or red over a large measuring range on the wall.

Many metal objects spaced  Metal objects spaced too closely together cannot be de-
closely together tected separately.

Building materials containing  In the presence of metallic building materials (e.g. foil-
metal or reinforcing steelin  laminated insulation materials, heat conduction plates),

concrete reliable detection is not possible.
Solid metal objects on the In the presence of solid metal objects (e.g. radiators),
back of the wall reliable detection is not possible.

Auto-calibration not success-  Start a recalibration via the <Reset> submenu.
ful

Metal object not found.

Metal objectis toodeepor  The detection depth depends on the building material
too small. and on the object and may be less than the maximum de-
tection depth.

Error during measurement using <Current> operating mode

Cause Corrective measures
Light-up ring lights up red over a large measuring range on the wall.

Insufficient earthing of the  Touch the wall with your free hand at a distance of
wall 20-30 cm from the measuring tool in order to earth the
wall.

Live cable not found.
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Cause Corrective measures

No/unusual voltage in the Apply voltage to the cable, e.g. by turning on the corres-

cable ponding light switches. It is not possible to reliably de-
tect multi-phase electricity cables and cables with
voltages outside the 110-240V and 50-60 Hz range.

Cable is too deep. The detection depth depends on the building material

and may be less than the maximum detection depth.
Cable runs in an earthed Select the <Metal> operating mode to detect metal
metal pipe. pipes.

Measuring tool not earthed  Grip the measuring tool firmly without gloves. Do not
stand on insulating ladders or scaffolds. Do not wear in-
sulating footwear.

Shielding building material or Detection will not be reliable in the presence of metallic
humidity too low/too high building materials or building materials that are too dry
or too damp (e.g. if the humidity is too low or too high).

Maintenance and Service

Maintenance and Cleaning

» Check the measuring tool before each use. If the measuring tool is visibly damaged
or parts have become loose inside the measuring tool, safe function can no longer be
ensured.

Always keep the measuring tool clean and dry to ensure optimum, safe operation.

Never immerse the measuring tool in water or other liquids.

Wipe off any dirt using a dry, soft cloth. Do not use any detergents or solvents.

After-Sales Service and Application Service

Our after-sales service responds to your questions concerning maintenance and repair of
your product as well as spare parts. You can find explosion drawings and information on
spare parts at: www.bosch-pt.com

The Bosch product use advice team will be happy to help you with any questions about
our products and their accessories.

Inall correspondence and spare parts orders, please always include the 10-digit article
number given on the nameplate of the product.
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Great Britain

Robert Bosch Ltd. (B.S.C.)

P.0.Box 98

Broadwater Park

North Orbital Road

Denham Uxbridge

UB 9 5HJ

At www.bosch-pt.co.uk you can order spare parts or arrange the collection of a product
in need of servicing or repair.

Tel. Service: (0344) 7360109

E-Mail: boschservicecentre@bosch.com

You can find further service addresses at:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Disposal

Measuring tools, accessories and packaging should be recycled in an environmentally
friendly manner.

ﬁ Do not dispose of measuring tools or batteries with household waste.

Only for EU countries:

According to the Directive 2012/19/EU on waste electrical and electronic equipment
and its transposition into national law, measuring tools that are no longer usable, and, ac-
cording to the Directive 2006/66/EC, defective or drained batteries must be collected
separately and disposed of in an environmentally correct manner.

If disposed incorrectly, waste electrical and electronic equipment may have harmful ef-
fects on the environment and human health, due to the potential presence of hazardous
substances.

Only for United Kingdom:

According to Waste Electrical and Electronic Equipment Regulations 2013
(2013/3113) and the Waste Batteries and Accumulators Regulations 2009
(2009/890), measuring tools that are no longer usable must be collected separately and
disposed of in an environmentally friendly manner.
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Francais

Consignes de sécurité

Priére de lire et de respecter ’'ensemble des instructions. En cas
de non-respect des présentes instructions, les fonctions de pro-
tection de I'appareil de mesure risquent d’étre altérées. BIEN
CONSERVER LES PRESENTES INSTRUCTIONS.

» Ne confiez la réparation de I'appareil de mesure qu’a un réparateur qualifié utili-
sant uniquement des piéces de rechange d’origine. La sécurité de 'appareil de me-
sure sera ainsi préservée.

» Ne faites pas fonctionner I'appareil de mesure en atmosphére explosive, en pré-
sence de liquides, gaz ou poussiéres inflammables. L'appareil de mesure peut pro-
duire des étincelles susceptibles d’enflammer les poussiéres ou les vapeurs.

» Du fait de sa conception, I'appareil de mesure ne peut pas garantir une sécurité
absolue. Afin d’exclure tout danger, prenez certaines précautions avant d’effec-
tuer des travaux de percage, de sciage ou de fraisage dans les murs, plafonds ou
sols en consultant d’autres sources d’information telles que les plans de
construction, les photos de la phase de construction etc. Les conditions environ-
nantes (humidité de I'air, etc.) ou la présence a proximité d’autres appareils élec-
triques risquent d’altérer la précision de 'appareil de mesure. La structure ou I'état
des murs (par ex. humidité, matériaux de construction métalliques, papiers peints
conducteurs, matériaux isolants, carreaux) ainsi que le nombre, le type, la dimension
et la position des objets peuvent fausser les résultats de mesure.

» Veillez a une mise a la terre suffisante lors des mesures. Dans le cas d’une mise a
la terre insuffisante (port de chaussures isolantes, mesure effectuée debout sur un es-
cabeau, etc.), la détection des cables électriques risque d’étre altérée.

» En présence de conduites de gaz dans le batiment, vérifiez aprés avoir effectué
des travaux sur les murs, les plafonds ou les sols qu’aucune conduite de gaz n’a
été endommageée.

» Ladétection de cables électriques est plus facile quand les consommateurs élec-
triques (lampes, appareils) alimentés par les cables a détecter sont mis sous tension
pendant la mesure. Eteignez tous les consommateurs électriques et mettez hors
tension les cables électriques avant de percer, scier ou fraiser dans des murs,
des plafonds ou des sols. Vérifiez au terme des travaux que les objets qui ont été
fixés ne se trouvent pas sous tension.

Bosch Power Tools 160992A7LN|(28.04.2022)



34| Francais

» Lors de la fixation d’objets sur des cloisons séches, assurez-vous que la cloison
et les éléments de fixation sont capables de supporter le poids de I'objet, parti-
culiérement lors de la fixation sur une ossature.

Description des prestations et du produit

Référez-vous aux illustrations qui se trouvent au début de la notice d'utilisation.

Utilisation conforme

L’appareil de mesure est congu pour la détection de métaux (métaux ferreux et non fer-
reux, p. ex. fers d’armature) et cables électriques sous tension dans des murs, plafonds
et sols ainsi que pour la détection d’ossatures en bois dans des cloisons séches.
L’appareil de mesure est approprié pour une utilisation en intérieur.

Eléments constitutifs

La numérotation des éléments de 'appareil se référe a la représentation de I'appareil de
mesure sur la page graphique.

(1) Couvercle du compartiment a piles

(2) Touche Marche/arrét / Touche de mesure
(3) Ecran tactile

(4) Bague lumineuse

(5) Ouverture de marquage

(6) Zone de détection

(7) Numéro de série

(8) Capteur mural

(9) Surface de préhension

Affichages
(a) Zone de navigation
(b) Zone d'information
(c) Barre d'état
(d) Affichage du nombre de pages (seulement pour les menus de plusieurs pages)
(e) Affichage « Signal sonore »
(f) Indicateur d’état de charge
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Caractéristiques techniques

Détecteur numérique UniversalDetect
Référence 3603F813..
Profondeur de détection maxi”
- Métaux 100 mm
- Cables sous tension alternative (110-240V, 50-60 Hz, 50 mm
quand la tension est appliquée)®
- Ossatures en bois dans cloisons seches 25 mm°
Températures de fonctionnement -5°C...+40°C
Températures de stockage -20°C...+70°C
Plage de fréquences de fonctionnement 48-52 kHz
Intensité maximale du champ magnétique 16 dBpA/m
Altitude d'utilisation maxi 2000 m
Humidité Iair relative
- Mode de fonctionnement <Métal> et <Bois> 30-80%
- Mode de fonctionnement <Cable électrique> <50%
Degré d’encrassement selon CEI 61010-1 22
Piles 4 x 1,5VLR3 (AAA)
Autonomie approx. 4h
Poids selon EPTA-Procedure 01:2014 0,34 kg
A) en fonction du mode de fonctionnement et de la taille des objets ainsi que du matériau et de
I'état du support

B) faible profondeur de détection pour les cables qui ne sont pas sous tension

C) correspond a deux plaques de platre

D) Nestcongu que pour les salissures/saletés non conductrices mais supporte occasionnellement

la conductivité due aux phénomeénes de condensation.

Pour une identification précise de votre appareil de mesure, basez-vous sur le numéro de série (7)

inscrit sur la plaque signalétique.

» Dans les cas défavorables, la précision de mesure peut étre moins bonne et la
profondeur maximale de détection plus faible que ce qui est indiqué.
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Montage

Mise en place/remplacement des piles

Il est recommandé d’utiliser des piles alcalines au manganése.
N'utilisez pas de piles avec une tension nominale supérieurea 1,5 V.
Pour ouvrir le couvercle du compartiment a piles (1), poussez celui-ci dans le sens de la
fleche. Insérez les piles.
Respectez ce faisant la polarité indiquée sur le graphique qui se trouve a l'intérieur du
compartiment a piles.
Lindicateur d’état de charge (f) sur la barre d’état affiche le niveau de charge actuel des
piles.
Quand apparait sur la barre d’état 'affichage représenté a gauche, 'appareil
de mesure peut encore étre utilisé pendant env. 15 min. Changez les piles.
Remplacez toujours toutes les piles en méme temps. N'utilisez que des piles de la méme
marque et de méme capacité.
» Sortez les piles de I'appareil de mesure si vous savez qu'’il ne sera pas utilisé pen-
dant une période prolongée. Les piles risquent de se corroder et de se décharger
quand I'appareil de mesure n'est pas utilisé pendant une longue durée.

Utilisation

» Protégez I'appareil de mesure contre I’humidité, ne I'exposez pas directement
aux rayons du soleil.

» N’exposez pas I'appareil de mesure a des températures extrémes ou de brusques
variations de température. S’il est exposé a d’importants variations de tempéra-
ture, laissez-le revenir a la température ambiante avant de le remettre en
marche. Des températures ou variations de température extrémes peuvent altérer la
précision de I'appareil de mesure et de I'affichage.

» Evitez les chocs ou les chutes de Pappareil de mesure. Aprés avoir exposé I'appa-
reil de mesure a des conditions extérieures extrémes ou en cas de détection d’'un
fonctionnement anormal de sa part, faites-le controler dans un point de service aprés-
vente Bosch agréé.

» Laprécision de mesure peut étre altérée par certaines conditions environnantes.
Les sources de perturbation possibles sont par ex. les appareils produisant des
champs électriques, magnétiques ou électromagnétiques intenses qui se
trouvent a proximité, 'humidité, les matériaux de construction métalliques, les
matériaux isolants a feuille d’aluminium ou les papiers peints et carrelages
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conducteurs. Avant de percer, scier ou réaliser des saignées dans des murs, plafonds
ou sols, consultez toutes sources d’information disponibles (par ex. les plans de
construction).

» Pour ne pas fausser les mesures, tenez I'appareil de mesure au niveau des sur-
faces de préhension (9) prévues.

» N’apposez pas d’autocollants ou étiquettes dans la zone de détection (6) au dos
de Pappareil de mesure. Les étiquettes métalliques risquent notamment de fausser
les résultats de mesure.

Ne portez pas de gants pendant la mesure et veillez a une mise a
la terre suffisante. Dans le cas d’une mise a la terre insuffisante, la
détection de cables électriques sous tension risque d’étre altérée.

Evitez pendant la mesure la proximité d’appareils qui générent de
forts champs électriques, magnétiques ou électromagnétiques.
Dans la mesure du possible, désactivez sur ces appareils les fonctions
dont le rayonnement peut perturber la mesure ou bien éteignez totale-
ment les appareils.

Utilisation de I’écran tactile

» N'utilisez pas I'appareil de mesure quand I’écran tactile présente des dommages
visibles (p. ex. rayures en surface, etc.).

L’écran est divisé en trois parties : la barre d’état (c) et la partie tactile avec la zone

d'information (b) et la zone de navigation (a).

La barre d’état (c) indique le réglage actuel du signal sonore (e), le niveau de charge des

piles (f) et le nombre de pages (d) (pour les menus de plusieurs pages).

L’écran tactile permet de commander 'appareil de mesure en touchant les boutons sur

I'écran.

» Utilisez pour cela seulement les doigts.

» Veilleza ce que I'écran tactile n’entre pas en contact avec d'autres appareils élec-
triques ou avec de I'eau.

» Pour nettoyer I'écran tactile, éteignez d’abord I'appareil de mesure. Essuyez les sale-
tés p. ex. avec un chiffon microfibre.

Navigation dans le menu

Pour commander I'appareil de mesure a partir de 'écran tactile, il apparait (en plus des

boutons dans la langue sélectionnée) les boutons suivants :
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Action

-]
(=]
s
-
(=}
=

Sélection de la page précédente

Sélection de la page suivante

Retour au niveau de menu supérieur

Sélection du menu <Paramétres>

Sélection du menu <Menu Aide>

iU via

Mise en marche

Mise en marche / arrét

» Avant de mettre en service I'appareil de mesure, assurez-vous que la zone de dé-
tection (6) n’est pas humide. Si nécessaire, séchez I'appareil de mesure a l'aide d'un
chiffon.

» Au cas ol 'appareil de mesure aurait été exposé a une forte différence de tempé-
rature, laissez-le revenir a la température ambiante avant de le mettre en
marche.

Pour mettre en marche 'appareil de mesure, actionnez la touche Marche/Arrét (2). Ob-

servez les conseils sur I'utilisation de I'appareil de mesure. Vous pouvez désactiver dans

le sous-menu <Conseils> I'affichage de remarques détaillées lors des prochaines mises
en marche.

Pour arréter 'appareil de mesure, appuyez longuement sur la touche Marche/Arrét (2).

Sivous n’effectuez aucune mesure ou n‘actionnez aucune touche ou bouton pendant

env. 5 min, I'appareil de mesure s'arréte automatiquement afin d’économiser les piles.

Fonctionnement (voir figure A)

L’appareil de mesure balaye la surface a l'intérieur de la zone de détection (6) dans le
sens zjusqu’a la profondeur de détection maximale.

Sélectionnez le mode de fonctionnement voulu.

Déplacez toujours I'appareil de mesure au-dessus de la surface en ligne droite dans le
sens de I'axe x, en exercant une légére pression constante. Ne le soulevez pas et ne mo-
difiez pas la pression exercée.Pour une mesure correcte, il faut que le capteur mural (8)
reste en contact avec le support.

Saisissez 'appareil de mesure au niveau de la surface de préhension (9) et ne mettez pas
les doigts dans la zone de détection (6) pendant la mesure.
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Sil'appareil de mesure détecte un signal, cela est indiqué dans la zone d’information (b)
et la bague lumineuse (4) s’allume en jaune. Suivez les autres instructions qui appa-
raissent dans la zone d’information. Le fait de balayer plusieurs fois la surface augmente
la précision de détection. Quand un objet est localisé, cela est signalé dans la zone d'in-
formation ; la bague lumineuse (4) s’allume en rouge et un signal sonore retentit.

La nature de I'objet localisé (dépend du mode de fonctionnement) s’affiche sur I'écran :

- Cable électrique,

- Objet métallique,

- Ossature.

Siaucun objet n’est détecté, la bague lumineuse (4) reste allumée en vert et rien ne s'af-

fiche sur I'écran.

» Pour écarter tout risque, consultez d’autres sources d’information (plan de
construction par exemple) avant d’entreprendre des travaux de percage, sciage
ou rainurage dans un mur. Etant donné que la composition d’un mur et certains fac-
teurs extérieurs risquent d'influer sur les résultats de mesure, la présence d’un danger
ne peut pas étre exclue méme si aucun objet n’est signalé dans la zone d’information,
si aucun signal sonore ne retentit et si la bague lumineuse (4) est allumée en vert.

Modes de fonctionnement

Vous avez le choix pour la détection entre trois modes de fonctionnement et pouvez acti-
ver deux modes simultanément.

Mode de fonctionnement <Bois> (voir figure B)

Le mode de fonctionnement <Bois> est concu pour détecter des ossatures en bois dans
des cloisons séches.

Lorsque vous appliquez I'appareil de mesure contre le mur, la bague lumineuse (4) s’al-
lume en jaune jusqu’a ce que le signal puisse étre identifié sans équivoque en déplagant
I'appareil de mesure.

Veuillez noter que dans ce mode I'appareil de mesure signale tous les objets qui se
trouvent dans des cloisons séches. Il faut combiner ce mode avec les deux autres modes
pour exclure que l'objet détecté est un objet métallique ou un cable électrique.

Ce mode détecte aussi les tuyaux en plastique, surtout quand ils sont remplis d’eau.
Avant de percer, scier ou fraiser, assurez-vous que l'objet détecté est bien une ossature
en bois et pas un tuyau en plastique.

N'utilisez le mode <Bois> que pour les cloisons séches.
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Mode de fonctionnement <Métal> (voir figure C)

Le mode de fonctionnement <Métal> permet de détecter uniquement des objets métal-
liques (p. ex. tubes de cuivre ou fers d'armature), indépendamment de la composition du
mur.

Dans ce mode, les cables électriques sous tension ne sont pas détectés comme tels.Pour
localiser un céble électrique, vous pouvez sélectionner simultanément les

modes <Métal> et <Cable électrique>.

Mode de fonctionnement <Cable électrique> (voir figure D)
Le mode de fonctionnement <Cable électrique> ne permet que de détecter des cables
sous tension alternative (110-240V, 50-60 Hz) quand la tension est appliquée.

Préparation des mesures et modes opératoires :

- Le cable doit se trouver sous tension. Raccordez par conséquent un consommateur
électrique (p. ex. lampe, appareil) a la prise du cable a localiser. Allumez le consom-
mateur électrique pour avoir 'assurance que le cable se trouve bien sous tension.

- Lesignal de 50 a 60 Hz du cable électrique doit atteindre Pappareil de mesure. Si
le cable se trouve dans un mur humide (p. ex. a cause d’un taux d’humidité d’air
> 50 %), derriére une feuille métallique (isolation thermique, etc.) ou dans un tube
métallique vide, le signal électrique n’atteint pas I'appareil de mesure et le cable ne
peut pas étre localisé.

- L’appareil de mesure doit étre bien relié a la terre. Saisissez-le pour cela ferme-
ment (sans gant) au niveau de la surface de préhension (9). Veillez a étre bien en
contact avec le sol. Les chaussures isolantes, les escabeaux ou estrades peuvent en-
traver la mise a la terre. Le sol lui-méme doit également étre relié a la terre, sans quoi
le cable ne peut pas étre localisé.

- Le signal de 50 a 60 Hz du cable électrique doit étre plus puissant juste au-des-
sus du cable que dans I'environnement direct. Si le mur est trés sec ou mal relié a la
terre, le signal a la méme intensité sur tout le mur. L'appareil de mesure indique alors
la présence d'un signal sur une zone étendue, sans parvenir a localiser le cable avec
précision. En pareil cas, nous vous conseillons de poser votre main libre sur le mur, a
20-30 cm de 'appareil de mesure pour éviter la diffusion du signal sur tout le mur.

Au cas ol le cable ne peut pas étre localisé dans le mode <Cable électrique>, essayez

de le localiser comme objet métallique dans le mode <Métal>. Veuillez tenir compte du

fait que la profondeur de détection maximale est faible (env. 2-3 cm). Contrairement
aux cables a ame monobrin, les cables a ame multibrins ne sont pas localisés dans le
mode <Métal>.

Le mode <Cable électrique> ne permet pas non plus de localiser les cables triphasés

(cables a fort courant) car les signaux des différentes phases s'annulent mutuellement.
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Vous pouvez toutefois localiser des cables triphasés comme objet métallique dans le
mode <Métal>. La profondeur de détection maximale est alors un peu plus importante
que pour les cables monophasés.

Menu <Paramétres>

Pour parvenir au menu <Paramétres>, éloignez I'appareil de mesure du sup-
port et appuyez ensuite sur le bouton représenté a gauche.

Les réglages du signal sonore et de la langue sont conservés lorsque vous éteignez et ral-
lumez 'appareil de mesure.

Sous-menu <Son> :

Permet d’activer et désactiver le signal sonore indiquant qu’un objet a été trouvé. Le ré-
glage sélectionné est visible au niveau de I'affichage Signal sonore (e) sur la barre d’état.
Sous-menu <Langue> :

Permet de choisir la langue des menus.

Sous-menu <Réinitialiser> :

Permet de recalibrer manuellement I'appareil de mesure. Il est recommandé d’effectuer
un recalibrage quand I'appareil de mesure détecte durablement un objet métallique alors
qu'il n’y a pas un tel objet a proximité.

Aprés le recalibrage, suivez les instructions qui apparaissent dans la zone d'information
de I'écran tactile. N'effectuez le recalibrage qu'a la température ambiante.

Menu <Menu Aide>

d, Pour parvenir au menu <Menu Aide>, éloignez 'appareil de mesure du sup-
H port et appuyez ensuite sur le bouton représenté a gauche.

Sous-menu <Informations produit> :

Vous trouverez dans ce sous-menu des informations sur votre appareil de mesure.
Sous-menu <Conseils> :

Vous pouvez sélectionner si vous voulez ou non que des remarques sur l'utilisation de
I'appareil de mesure s'affichent sur I'écran a chaque mise en marche. Ce sous-menu per-
met aussi de faire afficher directement des conseils en cas de besoin.

Sous-menu <FAQ> :

Vous trouverez dans ce sous-menu des informations sur les erreurs de mesure les plus
fréquentes.

Sous-menu <Aide en ligne> :

Il apparait dans ce sous-menu une adresse Internet permettant d’obtenir d’autres infor-
mations sur I'appareil de mesure.
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Instructions d’utilisation

Marquage d’objets

Il est possible, en cas de besoin, de marquer les objets trouvés. Effectuez pour cela la
mesure comme a l'ordinaire.

Aprés avoir trouvé un objet, vous pouvez marquer 'endroit a travers I'ouverture de
marquage (5).

Pendant le marquage, l'affichage peut varier du fait que I'ouverture de marquage se
trouve directement dans la zone de détection (6) et que le crayon utilisé pour le mar-
quage peut altérer le signal des capteurs.

Commencez toujours une nouvelle mesure aprés le marquage. Eloignez pour cela 'appa-
reil de mesure du mur et appliquez-le a nouveau contre le mur.Vous étes assuré de la
sorte que le marquage n'aura aucune influence sur les mesures qui suivent.

Défauts - Causes et remédes

La mesure ne débute pas.

Le capteur mural (8) n'apas  Appuyez brievement sur la touche Marche/arrét (2) pour
détecté le contact avec le démarrer manuellement la mesure.
mur.

Résultats de mesure imprécis/non plausibles

Objets génants dans lazone  Retirez de la zone de détection (6) les objets sources de
de détection (6) perturbations (montre, bracelet, alliance, etc.). Ne sai-
sissez pas I'appareil de mesure dans la zone du capteur.

Température ambiante trop  N'utilisez 'appareil de mesure que dans la plage de tem-
élevée/trop basse pératures indiquées.

Forte variation de tempéra-  Laissez 'appareil de mesure prendre la température am-
ture biante.

f L’appareil de mesure surveille son bon fonctionnement a chaque mesure. Au

cas ol un défaut est détecté, il napparait sur I'écran plus que le symbole re-

présenté a gauche. En pareil cas ou si les autres mesures indiquées ne per-

mettent pas d’éliminer un défaut, renvoyez 'appareil de mesure a un point de
Service Aprés-vente Bosch agréé.
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Défauts lors de mesures dans le mode <Bois>
Cause Reméde

La bague lumineuse s’allume en rouge bien qu’il n’y ait pas d’ossature en bois dans
le mur.

Tuyau en plastique rempli Le mode <Bois> détecte également les tuyaux en plas-
deau tique remplis d’eau se trouvant dans des cloisons
séches.

Le mur n'est pas une cloison  Le mode <Bois> est seulement concu pour les cloisons
seche séches.

Cloison séche pas homogéne Les cloisons séches en panneaux OSB ont une structure
treés peu homogene pouvant étre a l'origine d’erreurs de
détection. Débutez pour cela la mesure a un autre en-
droit du mur et effectuez la mesure a une autre hauteur.
Si cela n’apporte aucune amélioration, posez une plague
de platre contre le mur et effectuez la mesure sur la
plaque de platre.

Appareil de mesure appliqué  Appliquez I'appareil de mesure rapidement contre le
trés lentement contre le mur  mur.

Contact non uniforme avec le Maintenez pendant la mesure 'appareil de mesure tou-

mur jours bien a plat contre le mur et ne le basculez pas.

Une poutre en bois n’est pas détectée.

Distance de mesure trop Débutez la mesure a un autre endroit du mur et déplacez

courte I'appareil de mesure sur une plus longue distance.

Ossature en bois trop pro- La profondeur de détection maximale dépend du maté-

fonde riau de construction. Elle peut étre inférieure a ce qui est
indiqué dans les caractéristiques techniques.

Matériau de construction En présence de matériaux de construction métalliques

agissant comme blindage ou  ou trop humides (p. ex. dans une piéce ou un local avec

air trop humide un air trés humide), une détection fiable est impossible.

Défauts lors de mesures dans le mode <Métal>
Cause Remeéde

La bague lumineuse s’allume en jaune ou rouge bien qu’il n’y ait pas de métal a
proximité.
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Cause Remeéde

Echec de l'autocalibrage Effectuer un recalibrage via le sous-
menu <Réinitialiser>.

La bague lumineuse s’allume en jaune ou rouge sur une zone étendue du mur.

Beaucoup d’objets métal- Il n’est pas possible de détecter séparément des objets
liques trés proches lesuns ~ métalliques trop proches les uns des autres.
des autres

Matériaux de construction En présence de matériaux de construction contenant du
contenant du métaloufers ~ métal (panneaux isolants avec alu contrecollé, tole ther-
d’armature dans du béton moconductrice p. ex.), une détection fiable est impos-

sible.
Objets métalliques massifs de En présence d’objets métalliques massifs (radiateurs p.
I'autre c6té du mur ex.), une détection fiable est impossible.
Echec de l'autocalibrage Effectuer un recalibrage via le sous-

menu <Réinitialiser>.

Un objet métallique n’est pas trouvé.

L’objet métallique est trop pe- La profondeur de détection maximale dépend du maté-

tit ou enfoui trop profondé-  riau de construction et de la nature de I'objet. Elle peut

ment. étre inférieure a ce qui est indiqué dans les caractéris-
tiques techniques.

Défauts lors de mesures dans le mode <Cable électrique>

Cause Remeéde

La bague lumineuse s’allume en rouge sur une zone étendue du mur.

Mise a la terre insuffisante du  Posez votre main libre sur le mur, a 20-30 cm de 'appa-
mur reil de mesure, pour mettre le mur a la terre.

Un cable électrique sous tension n’est pas trouvé.

Le cable n'est pas sousten-  Mettez le cable sous tension, p. ex. en allumant l'inter-

sion ou le type de tension rupteur d’éclairage correspondant. Les cables triphasés

n’est pas supporté (polyphasés) et les cables de courant alternatif avec une
tension autre que 110-240V et une fréquence autre
que 50-60 Hz ne sont détectés de maniére fiable.

Le cable est enfoui trop pro-  La profondeur de détection maximale dépend du maté-
fondément. riau de construction. Elle peut étre inférieure a ce qui est
indiqué dans les caractéristiques techniques.
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Cause Remeéde

Le cable est logé dans un tube Utilisez le mode <Métal> pour détecté le tube métal-
métallique relié a la terre. lique.

Appareil de mesure pas relié a Saisissez I'appareil de mesure sans gant. Ne montez pas

laterre sur un escabeau, une échelle ou un échafaudage isolé.
Ne portez pas de chaussures isolantes.
Matériau de construction En présence de matériaux de construction métalliques

agissant comme blindage trop secs ou trop humides (p. ex. dans une piéce ou un
agissant comme blindage ou local avec un air trés sec ou trés humide), une détection
air trop humide/trop sec fiable est impossible.

Entretien et Service aprés-vente

Nettoyage et entretien

» Controlez I'appareil de mesure avant chaque utilisation. En cas de dommages ex-
ternes visibles ou d’éléments mobiles a I'intérieur, le bon fonctionnement de I'appareil
de mesure ne peut plus étre garanti.

Tenez toujours I'appareil de mesure propre pour garantir son bon fonctionnement.

N’immergez jamais I'appareil de mesure dans de 'eau ou dans d’autres liquides.

Nettoyez I'appareil a 'aide d’un chiffon doux et sec. N'utilisez pas de détergents ou de

solvants.

Service aprés-vente et conseil utilisateurs

Notre Service aprés-vente répond a vos questions concernant la réparation et 'entretien
de votre produit et les piéces de rechange. Vous trouverez des vues éclatées et des infor-
mations sur les pieces de rechange sur le site :

www.bosch-pt.com

L’équipe de conseil utilisateurs Bosch se tient a votre disposition pour répondre a vos
questions concernant nos produits et leurs accessoires.

Pour toute demande de renseignement ou toute commande de pieces de rechange, pré-
cisez impérativement la référence a 10 chiffres figurant sur 'étiquette signalétique du
produit.

France
Réparer un outil Bosch n’a jamais été aussi simple, et ce, en moins de 5 jours, grace a
SAV DIRECT, notre formulaire de retour en ligne que vous trouverez sur notre site inter-

Bosch Power Tools 1609 92A7LN|(28.04.2022)



46 | Francais

net www.bosch-pt.frala rubrique Services. Vous y trouverez également notre boutique
de pieces détachées en ligne oli vous pouvez passer directement vos commandes.
Vous étes un utilisateur, contactez : Le Service Clientéle Bosch Outillage Electroportatif
Tel.: 09 70 82 12 99 (Numéro non surtaxé au prix d'un appel local)

E-Mail : sav.outillage-electroportatif@fr.bosch.com

Vous étes un revendeur, contactez :

Robert Bosch (France) S.A.S.

Service Aprées-Vente Electroportatif

126, rue de Stalingrad

93705 DRANCY Cédex

Tel.: (01) 43119006

E-Mail : sav-bosch.outillage@fr.bosch.com

Vous trouverez d'autres adresses du service aprés-vente sous :
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Elimination des déchets

Priere de rapporter les instruments de mesure, leurs accessoires et les emballages dans
un Centre de recyclage respectueux de I'environnement.

E Ne jetez pas les appareils de mesure et les piles avec des ordures ménageres !

Seulement pour les pays de 'UE :

Conformément a la directive européenne 2012/19/UE relative aux déchets d’équipe-
ments électriques et électroniques (DEEE) et sa transposition dans le droit national fran-
cais, les appareils de mesure devenus inutilisables et conformément a la directive
2006/66/CE les piles/accus défectueux ou usagés doivent étre mis de coté et rapportés
dans un centre de collecte et de recyclage respectueux de I'environnement.

En cas de non-respect des consignes d’élimination, les déchets d’équipements élec-
triques et électroniques peuvent avoir un impact négatif sur I'environnement et la santé
des personnes du fait des substances dangereuses qu'ils contiennent.
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Valable uniquement pour la France:

. A DEPOSER A DEPQSER
Cet appareil, EN MAGASIN EN DECHETERIE

ses accessoires,

et batterie
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

Espaiiol

Indicaciones de seguridad

Leay observe todas las instrucciones. Si el aparato de medicion
no se utiliza segtin las presentes instrucciones, pueden menosca-
barse las medidas de seguridad integradas en el aparato de medi-
cion. GUARDE BIEN ESTAS INSTRUCCIONES.

» Solo deje reparar el aparato de medicion por personal técnico calificado y sélo
con repuestos originales. Solamente asi se mantiene la seguridad del aparato de
medicion.

» No trabaje con el aparato de medicion en un entorno potencialmente explosivo,
en el que se encuentran liquidos, gases o polvos inflamables. El aparato de medi-
cion puede producir chispas e inflamar los materiales en polvo o vapores.

» Debido a motivos tecnoldgicos, la herramienta de medicion no puede garantizar
una seguridad absoluta. Por consiguiente, y a fin de evitar riesgos, antes de tala-
drar, serrar o fresar en paredes, techos o suelos, aseglirese mediante otras fuen-
tes de informacion como planos de construccion, fotografias de la fase de cons-
truccion, etc. Las influencias del medio ambiente, como humedad del aire, o la cerca-
nia a otros aparatos eléctricos, pueden menoscabar la exactitud del aparato de medi-
cion. Las caracteristicas y el estado de las paredes (p. ej. humedad, materiales de
construccion con metal, murales conductores, materiales aislantes, baldosas), asi co-
mo la cantidad, el tipo, el tamafio y la posicién de los objetos, pueden alterar los resul-
tados de la medicién.

Bosch Power Tools 160992A7LN|(28.04.2022)



48 | Espariol

» Asegtrese de que haya una toma de tierra adecuada durante la medicién. En caso
de que la toma de tierra sea insuficiente (p. ej. debido a un calzado aislante o por es-
tar sobre una escalera), no es posible localizar los cables bajo tension.

» Si hay conductos de gas en el edificio, comprueba que no haya resultado daiado
ningtin conducto una vez que hayas finalizado todos los trabajos en las paredes,
los techos o los suelos.

» Los cables bajo tension son mas faciles de localizar, si se conectan consumidores de
corriente (p. e]. luces, aparatos) al cable que se esta buscando y se ponen en marcha.
Desconecte los consumidores de corriente y deje sin corriente los cables bajo
tension antes de taladrar, serrar o fresar en paredes, techos o suelos. Una vez fi-
nalizados todos los trabajos, comprueba que los objetos instalados en la base no
estén bajo tension.

» Antes de fijar objetos en paredes de construccion en seco, comprueba que la pa-
red y los materiales de fijacion tengan la capacidad de carga suficiente, sobre to-
do si la fijacion se va a realizar en la estructura inferior.

Descripcion del producto y servicio

Por favor, observe las ilustraciones en la parte inicial de las instrucciones de servicio.

Utilizacion reglamentaria

El aparato de medicion esta disefiado para la bisqueda de metales (ferrosos y no ferro-
s0s, p. €]. hierros de refuerzo) y cables bajo tension en paredes, techos y suelos asi co-
mo vigas de madera en paredes de construccion en seco.

El aparato de medicion es apto para su uso en el interior.

Componentes principales

La numeracion de los componentes esta referida a laimagen del aparato de medicion en
la pagina ilustrada.

(1) Tapa del compartimento de las pilas

(2) Tecla de conexidn/desconexion/tecla de medicion
(3) Pantalla (pantalla tactil)

(4) Anillo luminoso

(5) Orificio de marcacion

(6) Area del sensor

(7) Numero de serie
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(8) Sensor de pared
(9) Superficie de agarre

Elementos de indicacion
(a) Zona de navegacion
(b) Zona de informacion
(c) Barrade estado
(d) Indicador del nimero de pagina (solo para los menus de varias paginas)
(e) Indicador de sefial actstica
(f) Indicador de pilas

Datos técnicos

Numero de articulo 3603F813..

max. profundidad de deteccion®

- Metales 100 mm

- cables monofasicos bajo tension (110-240V, 50-60 Hz, 50 mm
con tension aplicada)®

- Construccidn inferior de madera en paredes de construc- 25 mm®
cion en seco

Temperatura de servicio -5°C...+40°C

Temperatura de almacenamiento -20°C...+70°C

Gama de frecuencias de servicio 48-52 kHz

max. intensidad del campo magnético 16 dBuA/m

Altura de aplicacion méx. sobre la altura de referencia 2000 m

Humedad relativa del aire

- Modo de operacion <Metal> y <Madera> 30-80%

- Modo de operacion <Corriente> <50%

Grado de contaminacion seglin IEC 61010-1 20

Pilas 4 x1,5VLR3 (AAA)

Duracion del servicio aprox. 4h
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Detector digital UniversalDetect

Peso seglin EPTA-Procedure 01:2014 0,34 kg

A) dependiente del modo de operacion, material y tamafo de los objetos, asi como del tipo mate-
rial y estado de la base

B) profundidad de deteccion reducida para cables sin tension

C) corresponde a dos placas de yeso

D) Sélo se produce un ensuciamiento no conductor, sin embargo ocasionalmente se espera una

conductividad temporal causada por la condensacion.

Para laidentificacion univoca de su aparato de medicion sirve el nimero de serie (7) en la placa de ca-

racteristicas.

» En caso de estado deficiente del material, la medicion puede arrojar resultados
erroneos en cuanto a la precision y profundidad de deteccion.

Montaje

Colocar/cambiar las pilas
Para el funcionamiento de la herramienta de medicion se recomiendan pilas alcalinas de
manganeso.
No utilice pilas con una tensién nominal superiora 1,5 V.
Para abrir la tapa del compartimento para pilas (1), desplace ésta en direccion de la fle-
cha del compartimento de pilas. Coloque las pilas.
Observe en ello la polaridad correcta conforme a la representacion en el lado interior del
compartimiento de pilas.
Elindicador de pilas (f) en la barra de estado de la pantalla indica el estado actual de car-
gade las pilas.
Sienlabarra de estado de la pantalla aparece la indicacion adyacente, el apa-
rato de medicion puede seguir funcionando durante un maximo de 15 min.
Cambie las pilas.
Reemplace siempre simultaneamente todas las pilas. Utilice sélo pilas de un fabricante y
con igual capacidad.
» Retire las pilas del aparato de medicion, si no va a utilizarlo durante un periodo
largo. Si las pilas se almacena durante mucho tiempo en el aparato de medicion, pue-
den corroerse y autodescargarse.

Operacion

» Proteja el aparato de medicion de la humedad y de la exposicion directa al sol.
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» No exponga el aparato de medicién a temperaturas extremas o fluctuaciones de
temperatura. En el caso de fluctuaciones de temperatura grandes, deje que se
enfrie antes de conectarlo. Las temperaturas extremas o los cambios bruscos de
temperatura pueden afectar a la precision del aparato de medicion o a la representa-
cionen el display.

» Evite que el aparato de medicion reciba golpes o que se caiga. Tras fuertes influjos
externos y en caso de anomalias en la funcionalidad, deberia dejar verificar el aparato
de medicion en un servicio postventa autorizado Bosch.

» Por principio, los resultados de la medicion pueden verse alterados por determi-
nadas condiciones ambientales. Algunos de estos casos son p.ej. la proximidad
de equipos que emiten campos eléctricos, magnéticos o electromagnéticos in-
tensos, la humedad, los materiales de construccion que contienen metales, los
materiales aislantes con recubrimiento de aluminio y los murales o azulejos con-
ductores de corriente. Por ello, consulte también otras fuentes de informacién
(p.ej., planos de construccion) antes de perforar, serrar o fresar en paredes, techos o
suelos.

» Solo sostenga el aparato de medicion por las superficies de agarre provistas (9),
para no influenciar la medicion.

» No coloque etiquetas adhesivas o rotulos en el area del sensor (6) en el lado pos-
terior del aparato de medicion. En particular, los rétulos de metal afectan los resul-
tados de medicion.

No use guantes durante la medicion y asegiirese de una adecuada
puesta a tierra. Una insuficiente puesta a tierra puede afectar a la de-
teccion de cables bajo tension.

— Durante la medicion, evite la proximidad de aparatos que emitan
,,)_ fuertes campos eléctricos, magnéticos o electromagnéticos. En lo
posible, desactive las correspondientes funciones de todos los apara-
tos cuya radiacion pueda afectar la medicion, o bien desconecte los
aparatos.

Utilizacion de la pantalla tactil
» No utilice el aparato de medicion si hay daiios visibles en la pantalla tactil (p. ej.
fisuras en la superficie, etc.).

La pantalla esta dividida en barra de estado (c) asi como en pantalla tactil con zona de
informacion (b) y zona de navegacion (a).
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La barra de estado (c) muestra el ajuste actual de la sefial acustica (e), el indicador de

pilas (f) asi como el niimero de pagina (d) (en los menus de varias paginas).

La pantalla tactil puede utilizarse para controlar el aparato de medicion tocando los boto-

nes de la pantalla.

» Utilice s6lo los dedos para manejar la pantalla tactil.

» No permita que la pantalla tactil entre en contacto con otros dispositivos eléctricos o
con el agua.

» Para lalimpieza de la pantalla tactil, desconecte el aparato de medicion. Limpie la su-
ciedad p. €j. con un pafo de microfibra.

Navegacion por el ment

Para controlar el aparato de medicion a través de la pantalla tactil, aparecen los siguien-

tes botones generales (ademas de los botones en el idioma correspondiente):

Accion

Hojear a la pagina anterior

Hojear a la pagina siguiente

Un nivel de mend hacia atras/hacia arriba

Acceder al menli <Ajustes>

Acceder al menti <Menti de ayuda>

U viAlE

Puesta en marcha

Conexion/desconexion

» Asegtrese antes de conectar el aparato de medicion, que el area del sensor (6)
no esté hiimedo. Si es necesario, seque el aparato de medicion con un pafio seco.

» Siel aparato de medida ha sido sometido a un cambio brusco de temperatura,
deje que éste se atempere primero antes de conectarlo.

Para conectar el aparato de medicion pulse la tecla de conexion/desconexion (2). Ob-

serve los consejos para el uso del aparato de medicion. En el subment <Consejos> pue-

de desactivar las indicaciones detalladas de los siguientes procedimientos de conexion.

Para desconectar el aparato de medicién, presione prolongadamente la tecla de cone-

xion/desconexion (2).

1609 92A7LN|(28.04.2022) Bosch Power Tools



Espafiol | 53

Sino tiene lugar ninguna medicion y no se presiona ninguna tecla o ningun botdn del apa-
rato de medicion durante aprox. 5 minutos, entonces el aparato de medicion se apaga
automaticamente para proteger las pilas.

Modo de funcionamiento (ver figura A)

Con el aparato de medicion se verifica la base del area del sensor (6) en la direccion de

medicion z hasta la maxima profundidad de medicion.

Seleccione el modo de operacion deseado.

Mueva siempre el aparato de medicion en linea recta en direccion del eje x sobre la base

con una ligera presion, sin levantarlo ni cambiar la presion de contacto. Para que una me-

dicion correcta, el sensor de pared (8) debe tener un contacto constante con la base.

Sujete el aparato de medicion uniformemente por la superficie de agarre (9) y no toque

el area del sensor (6) durante la medicion.

Si el aparato de medicion detecta una sefial, esto se muestra en la zona de

informacion (b) y el anillo luminoso (4) se ilumina en amarillo. Siga las instrucciones adi-

cionales en la zona de informacion. Tenga en cuenta, que al pasar varias veces por enci-

ma de la base se aumenta la precision de la localizacién. Una vez localizado el objeto, se
indica en la zona de informacion; el anillo luminoso (4) se ilumina en rojo y suena una se-
fial acUstica.

El tipo de objeto encontrado (segtin el modo de operacidn) se muestra en la pantalla:

- cable eléctrico,

- objeto metdlico,

- construccion inferior.

Si no se encuentra ningln objeto, el anillo luminoso (4) permanece iluminado en verde y

no hay indicacion en la pantalla.

» Antes de perforar, serrar o fresar la pared, debe descartarse cualquier peligro
consultando otras fuentes de informacion. Debido a que los resultados de medi-
cion pueden verse alterados por la influencia del entorno o por el estado de la pared,
existe el peligro de que hayan objetos en el drea del sensor, aunque no se indique un
objeto en la zona de informacion, no suene ninguna sefal acustica y el anillo
luminoso (4) esta iluminado en verde.

Modos de operacion

Para la localizacién puede elegir entre tres modos de operacion y activar dos modos de
operacion simultdneamente.
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Modo de operacion <Madera> (ver figura B)

El modo de operacion <Madera> es adecuado para encontrar vigas de madera en pare-
des de construccion en seco.

Al colocar el aparato de medicion en la pared, el anillo luminoso (4) se ilumina en amari-
llo, hasta que la sefial pueda ser asignada claramente por el movimiento del aparato de
medicion.

Tenga en cuenta que cuando se selecciona este modo de operacion, se indican todos los
objetos de la pared de construccion en seco. Sélo por medio de la combinacion con los
otros dos modos de operacion se puede descartar, que se trata de un objeto metalico o
de un cable de corriente.

En este modo de operacion también se encuentran tuberias de plastico, sobre todo si es-
tan llenas de agua. Antes de taladrar, serrar o fresar, compruebe que se trata efectiva-
mente de una viga de maderay no de un tubo de plastico.

Utilice el modo de operacion <Madera> solo para paredes de construccion en seco.

Modo de operacion <Metal> (ver figura C)

El' modo de operacion <Metal> solo es adecuado para encontrar objetos de metal (p. €j.
tuberias de cobre o barras de refuerzo), independientemente del tipo de pared.

Los cables bajo tension no se indican como cables eléctricos en este modo de opera-
cion.Para encontrar cables eléctricos puede seleccionar los modos de

operacion <Metal> y <Corriente> también al mismo tiempo.

Modo de operacion <Corriente> (ver figura D)

El modo de operacion <Corriente> solo es adecuado para encontrar cables monofasicos
con tension (110-240V, 50-60 Hz).

Preparativos para la medicion y caracteristicas especiales del proceso de medicion:

- El cable debe estar bajo tensién. Por |o tanto, conecte consumidores de corriente
(p. €j. luces, aparatos) al cable de corriente que esta buscando. Conecte los consumi-
dores de corriente para asegurarse de que el cable de corriente estd bajo tension.

- Laseiial de 50 a 60 Hz del cable de corriente debe llegar al aparato de medicion.
Si el cable se encuentra en paredes himedas (p. ej. humedad del aire > 50 %), detras
de laminas metalicas (p. ej. de aislamientos térmicos) o en una tuberia metalica vacia,
la sefial no llega al aparato de medicidn y no se puede encontrar el cable.

- Elaparato de medicion debe estar bien conectado a tierra. Para ello, sujételo fir-
memente (sin guantes) por la superficie de agarre (9). Asegurese de tener un buen
contacto con el suelo. Zapatos aislantes, escaleras o plataformas pueden dificultar el
contacto. El propio suelo también debe estar conectado a tierra, de lo contrario no se
podra localizar el cable.
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- Laseiial de 50 a 60 Hz del cable de corriente debe ser mas fuerte por encima del
cable que en el entorno directo. Si la pared esta muy seca o tiene una mala conexion
atierra, la sefial serd igual de fuerte en toda la pared. El aparato de medicién indica
entonces en una gran area que se ha encontrado una sefial, pero no puede localizar el
cable con precision. En este caso, puede ser Util mantener la mano libre contra la pa-
red a una distancia de 20-30 cm del aparato de medicién para derivar la sefial de la
pared.

Sino se puede localizar el cable en el modo de operacion <Corriente>, entonces busque

el cable en el modo de operacion <Metal> como un objeto metdlico. Tenga en cuenta

que la profundidad maxima de deteccion es pequeia (aprox. 2-3 cm). Los cables tren-
zados, a diferencia de los solidos, no pueden localizarse ni siquiera en el modo de
operacion <Metal>.

Los cables eléctricos multifasicos (conocidos como trifasicos o de corriente de alta in-

tensidad) no pueden localizarse en el modo de operacion <Corriente>, porque las sefia-

les de las diferentes fases se anulan entre si. Sin embargo, puede localizar cables eléctri-
cos multifasicos en el modo de operacién <Metal> como objeto metdlico. La profundi-
dad maxima de deteccion es ligeramente superior a la de los cables eléctricos monofasi-

Cos.

Menu <Ajustes>

Para entrar en el ment <Ajustes>, levante el aparato de medicion de la base y
presione el botdn adyacente..

Los ajustes de sonido e idioma se conservan al desconectar y conectar el aparato de me-
dicion.

Submenti <Sonido>:

Puede conectar y desconectar la sefial acustica que indica los objetos encontrados. El
ajuste seleccionado aparece en la barra de estado del indicador de sefial actstica (e).
Subment <Idioma>:

Seleccione el idioma de guia de menu.

Submenti <Reiniciar>:

Aqui puede recalibrar el aparato de medicion manualmente. La recalibracion se reco-
mienda, si el aparato de medicion detecta continuamente un objeto metalico, aunque no
haya ningun objeto de este tipo en las cercanias.

Siga las instrucciones de la zona de informacion de la pantalla tactil para la recalibracion.
Realice la recalibracion solo a temperatura ambiente.
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Menu <Menu de ayuda>

9 Para entrar en el ment <Menii de ayuda>, levante el aparato de medicion de
H labase y presione luego el boton adyacente..

Submenti <Inform. del producto>:

Aqui encuentra informaciones sobre su aparato de medicion.

Submenti <Consejos>:

Puede seleccionar, silas indicaciones para el manejo de su aparato de medicién deben
visualizarse cada vez que lo ponga en marcha. En caso necesario, también puede llamar
alos consejos para verlos directamente en este submenu.

Submenti <FAQ>:

Aqui encuentra informaciones sobre los errores de medicion mas frecuentes.
Submenti <Ayuda en linea>:

Aqui se indica una direccion de Internet donde puede obtener mas informacion sobre el
aparato de medicion.

Instrucciones para la operacion

Marcar objetos

Silo necesita, puede marcar los objetos encontrados. Realice la medicion como acos-
tumbrado.

Una vez que haya encontrado un objeto, marque el lugar buscado a través del orificio de
marcacion (5).

Durante el marcado, la indicacion del aparato de medicion puede cambiar porque el orifi-
cio de marcacion esta directamente en el area del sensor (6) y el rotulador utilizado para
el marcado puede afectar a los sensores.

Inicie siempre una nueva medicion después de la marcacion. Para ello, levante el aparato
de medicidn de la pared y vuelva a colocarlo. Esto garantiza que el proceso de marcado
no influya en los resultados de las mediciones posteriores.

Fallos - Causas y remedio
Causa Remedio
El proceso de medicion no se inicia.

El'sensor de pared (8) noha  Pulse brevemente la tecla de conexion/desconexion (2),
detectado el contacto de pa-  para reiniciar manualmente el proceso de medicion.
red.

Resultados de mediciones inexactos/no plausibles
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Causa Remedio

objetos perturbadoresenel  Retire todos los objetos perturbadores (p. €j. reloj, pul-
area del sensor (6) sera, anillo, etc.) del area del sensor (6). No toque el
aparato de medicion en las cercanias del sensor.

Temperatura ambiente dema- Utilice el aparato de medicion Gnicamente dentro del
siado alta/demasiado baja margen de temperatura de funcionamiento.

fuerte cambio de temperatura Deje que se atempere el aparato de medicion.
é El aparato de medicion vigila el correcto funcionamiento durante cada medi-

cion. Si se detecta un defecto, la pantalla solo muestra el simbolo adyacente.
En este caso, o silos otros remedios mencionados no pueden corregir un
error, devuelva el aparato de medicion a un centro de servicio

autorizado Bosch.

Error durante la medicion con el modo de operacion <Madera>
Causa Remedio

El anillo luminoso se ilumina en rojo aunque no hay ninguna viga de madera en la
pared.

tubo de plastico lleno de agua Las tuberias de plastico llenas de agua en paredes de
construccion en seco también se muestran en el modo
de operacion <Madera>.

no setratade unaparedde  Elmodo de operacion <Madera> sdlo es adecuado para
construccion en seco paredes de construccion en seco.

pared de construccion en se- Las paredes de construccion en seco de tableros de viru-

co no homogénea tas gruesas pueden ser muy inhomogéneas y provocar
localizaciones erréneas. Por lo tanto, comience la medi-
cion en un lugar diferente de la pared y mida a una altura
diferente. Si esto no ayuda, sujete una placa adicional de
cartén-yeso contra la pared y mida sobre ella.

Colocar el aparato de medi-  Coloque el aparato de medicion rapidamente en la pa-
cion muy lentamente en la pa- red.

red
contacto no uniforme conla  Mantenga siempre el aparato de medicion en un contac-
pared to lo mas uniforme posible con la pared durante la medi-

cion y no incline el aparato de medicion.
No se encuentra la viga de madera.
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Causa Remedio

Recorrido de medicion dema- Comience la medicion en un lugar diferente de la pared y

siado corto mueva el aparato de medicion a lo largo de una distancia
mas larga.

Viga de maderademasiado  La profundidad de deteccion depende del material de

profunda construccion y puede ser inferior a la profundidad maxi-
ma de deteccion.

Material de construccion En el caso de materiales de construccion metalicos o de-

apantallante o humedad del  masiado himedos (p. ej. si la humedad es demasiado al-

aire demasiado alta ta), no es posible una localizacion fiable.

Error durante la medicion con el modo de operacion <Metal>

El anillo luminoso se ilumina en amarillo o rojo aunque no haya ningtin metal en las
cercanias.

Laautocalibracionnoseha  Inicie una recalibracion a través del
llevado a cabo con éxito subment <Reiniciar>.

El anillo luminoso se ilumina en amarillo o en rojo sobre un gran margen de medi-
cion en la pared.

muchos objetos metalicos Los objetos metalicos que estan demasiado juntos no se
juntos pueden localizar por separado.

materiales de construccion  En el caso de los materiales de construccion metalicos

que contienen metales o ace- (p. ej. materiales aislantes laminados de aluminio, cha-

ro de refuerzo en el hormigon pas conductoras del calor), no es posible una localiza-
cion fiable.

objetos metalicos macizos en En el caso de objetos metalicos macizos (p. ej. radiado-
la parte posterior de la pared res), no es posible una localizacion fiable.
Laautocalibracionnoseha  Inicie una recalibracion a través del

llevado a cabo con éxito subment <Reiniciar>.

No se encuentra el objeto metalico.

El objeto metalico se encuen- La profundidad de deteccion depende del material de
tra demasiado profundooes construccion y del objeto, y puede ser inferior a la pro-
demasiado pequefio. fundidad maxima de deteccion.
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Error durante la medicion con el modo de operacion <Corriente>
Causa Remedio

El anillo luminoso se ilumina en rojo sobre un gran margen de medicion en la pa-
red.

insuficiente conexion a tierra  Toque la pared con la mano libre a una distancia de
de la pared 20-30 cm del aparato de medicion, para conectar a tie-
rrala pared.

No se encuentra el cable conductor de tension.

ninguna tensién o una tensién Aplique tension al cable, p. e]. conectando los interrup-

inusual en el cable tores de luz asignados. La localizacion de cables multifa-
sicos de corriente asi como de cables con tensiones fue-
ra del margen de 110-240Vy 50-60 Hz no es posible

de forma fiable.
El cable se encuentradema-  La profundidad de deteccion depende del material de
siado profundo. construccion y puede ser inferior a la profundidad maxi-
ma de deteccion.
El cable pasa por un tubo me- Utilice el modo de operacion <Metal>, para encontrar la
talico conectado a tierra. tuberia de metal.

Aparato de medicion sinco-  Sujete firmemente el aparato de medicidn sin guantes.
nexion a tierra No se suba a escaleras o andamios aislantes. No lleve
calzado aislante.

Material de construccion En el caso de materiales de construccion metalicos, de-

apantallado o humedad de-  masiado secos o demasiado htimedos (p. €j. con una hu-

masiado baja/demasiado alta medad demasiado baja o demasiado alta), no es posible
una deteccion fiable.

Mantenimiento y servicio

Mantenimiento y limpieza
» Revise el aparato de medicion antes de cada uso. En caso de dafios visibles o pie-
zas sueltas dentro del aparato de medicion, ya no esta garantiza la funcion segura.

Siempre mantenga limpio y seco el aparato de medicidn para trabajar con eficacia y fia-
bilidad.

No sumerja el aparato de medicion en agua ni en otros liquidos.
Limpie el aparato con un pafo seco y suave. No utilice ninglin detergente o disolvente.
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Servicio técnico y atencion al cliente

El servicio técnico le asesorara en las consultas que pueda Ud. tener sobre la reparacion
y mantenimiento de su producto, asi como sobre piezas de recambio. Las representacio-
nes graficas tridimensionales e informaciones de repuestos se encuentran también bajo:
www.bosch-pt.com

El equipo asesor de aplicaciones de Bosch le ayuda gustosamente en caso de preguntas
sobre nuestros productos y sus accesorios.

Para cualquier consulta o pedido de piezas de repuesto es imprescindible indicar el n®
de articulo de 10 digitos que figura en la placa de caracteristicas del producto.

Espaia

Robert Bosch Espafa S.L.U.

Departamento de ventas Herramientas Eléctricas

C/Hermanos Garcia Noblejas, 19

28037 Madrid

Para efectuar su pedido online de recambios o pedir la recogida para la reparacion de su
maquina, entre en la pagina www.herramientasbosch.net.

Tel. Asesoramiento al cliente: 902 531 553

Fax: 902 531554

Direcciones de servicio adicionales se encuentran bajo:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Eliminacion
Recomendamos que los aparatos de medicion, los accesorios y los embalajes sean so-

metidos a un proceso de recuperacion que respete el medio ambiente.
iNo arroje los aparatos de medicion y las pilas a la basura!

Sélo para los paises de la UE:

De acuerdo con la directiva europea 2012/19/UE sobre aparatos eléctricos y electroni-
cos de desecho y su realizacion en la legislacion nacional y la directiva europea
2006/66/CE, los aparatos de medicion que ya no son aptos para su uso y respectiva-
mente los acumuladores/las pilas defectuosos o vacios deberan ser recogidos por sepa-
rado y reciclados de manera respetuosa con el medio ambiente.

En el caso de una eliminacion inadecuada, los aparatos eléctricos y electronicos pueden
tener efectos nocivos para el medio ambiente y la salud humana debido a la posible pre-
sencia de sustancias peligrosas.
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El simbolo es solamente valido, si también se encuentra sobre la placa de caracte-
risticas del producto/fabricado.

Portugués

Instrucoes de seguranca

Devem ser lidas e respeitadas todas as instrucoes. Se o
instrumento de medicéo nao for utilizado em conformidade com
as presentes instrucées, as protecoes integradas no instrumento
de medicao podem ser afetadas. CONSERVE BEM ESTAS
INSTRUCOES.

» So permita que o instrumento de medicéo seja consertado por pessoal
especializado e qualificado e s6 com pecas de reposicao originais. Desta forma é
assegurada a seguranca do instrumento de medicdo.

» Nao trabalhe com o instrumento de medicao em areas com risco de explosao,
onde se encontram liquidos, gases ou pé inflamaveis. No instrumento de medi¢do
podem ser produzidas faiscas, que podem inflamar pds ou vapores.

» Por limitacoes tecnolégicas, nao ha garantias de que o instrumento de medicao
seja 100 % seguro. Para excluir perigos, antes de comecar a furar, serrar ou
fresar em paredes, tetos ou solos, consulte sempre outras fontes de informacao
como planos de construcao, fotos da fase de construcéo, etc. As influéncias
ambientais, como a humidade do ar, ou a proximidade com outras ferramentas
elétricas podem limitar a precisao do instrumento de medicao. A natureza e o estado
das paredes (p.ex. humidade, material de construgcao com metal, papel de parede
condutor, materiais isolantes, ladrilhos) assim como o nimero, tipo, tamanho e
estado dos objetos podem falsificar os resultados da medigéo.

» Garanta uma ligacdo a terra suficiente durante a medicao. Se a ligacdo a terra nao
for suficiente (por ex., com o isolamento do calgado ou ficar de pé numa escada), nao
é possivel a detecao de cabos sob tensdo.
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» Se houver tubos de gas no edificio, verifique se nenhum tubo de gas foi
danificado apds todos os trabalhos em paredes, tetos e chaos.

» Os cabos sob tensao podem ser encontrados mais facilmente se consumidores de
eletricidade (p. ex. lampadas, aparelhos) estiverem conectados ao cabo procurado e
forem ligados. Desligue os consumidores de eletricidade e isente os cabos sob
tensdo, antes de furar, serrar ou fresar paredes, tetos ou chaos. Certifique-se
apos todos os trabalhos, de que objetos instalados na subestrutura nao estao
sob tensao.

» Ao fixar os objetos em paredes de materiais pré-fabricados, verifique a
capacidade da parede ou dos elementos de fixacao, especialmente em fixacoes
na subestrutura.

Descricao do produto e do servico

Respeite as figuras na parte da frente do manual de instrugdes.

Utilizacao adequada

O instrumento de medicao destina-se a detecao de metais (metais ferrosos e ndo
ferrosos, p. ex. ferros de armagéo) e condutores elétricos em paredes, tetos e soalhos,
bem como vigas de madeira em paredes de materiais pré-fabricados.

O instrumento de medicao é apropriado para a utilizagao em dreas interiores.

Componentes ilustrados

A numeracao dos componentes ilustrados refere-se a apresentacao do instrumento de
medicao na pagina de esquemas.

(1) Tampa do compartimento das pilhas

(2) Tecla de ligar/desligar/Tecla de medicao
(3) Mostrador (tela tatil)

(4) Anel luminoso

(5) Abertura de marcagao

(6) Areado sensor

(7) Namero de série

(8) Sensor de parede

(9) Superficie do punho
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Elementos de indicacao
(a) Area de navegagdo
(b) Areade informacao
(c) Barrade estado
(d) Indicagdo do niimero de paginas (apenas no caso de menus com varias paginas)
(e) Indicador de sinal actstico
(f) Indicacao da bateria

Dados técnicos

Namero de produto 3603F813..

Profundidade méx. de medicao®

- Metais 100 mm

- Cabos monofasicos sob tensao (110-240V, 50-60 Hz, 50 mm
com tensdo aplicada)®

- Subestruturas em madeira em paredes de materiais pré- 25 mm®
fabricados

Temperatura de servico -5°C...+40°C

Temperatura de armazenamento -20°C...+70°C

Faixa de frequéncia de utilizagdo 48-52 kHz

Intensidade max. de campo magnético 16 dBpA/m

Altura max. de utilizagao acima da altura de referéncia 2000 m

Humidade relativa do ar

- Modo de operacao <Metal> e <Madeira> 30-80%

- Modo de operacao <Corrente> <50%

Grau de sujidade de acordo coma l[EC 61010-1 2D

Pilhas 4 x1,5VLR3 (AAA)

Duragao de funcionamento aprox. 4h
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Detetor digital UniversalDetect

Peso conforme EPTA-Procedure 01:2014 0,34 kg

A) dependente do modo de operagdo, do material e do tamanho dos objetos, bem como do
material e estado da base

B) Baixa profundidade de medicao com cabos isentos de tensdo

C) corresponde a duas placas em pladur

D) Sé surge sujidade ndo condutora, mas ocasionalmente é esperada uma condutividade

temporaria causada por condensagao.

Para uma identificagao inequivoca do seu instrumento de medicao, consulte o nimero de série (7) na

placa de identificacao.

» Se a superficie de base apresentar carateristicas desfavoraveis, o resultado de
medicao pode ser adulterado relativamente a precisao e profundidade de
medicéo.

Montagem

Colocar/trocar pilhas

Para a operagdo do instrumento de medicéo, é recomendavel utilizar pilhas de mangano

alcalino.

Nao utilize pilhas com uma tensao nominal superiora 1,5 V.

Para abrir a tampa do compartimento das pilhas (1) empurre na direcao da seta para

fora do compartimento das pilhas. Insira as pilhas.

Tenha atengao a polaridade correta de acordo com a representacao no interior do

compartimento das pilhas.

Aindicacao das pilhas (f) na linha de estado do mostrador indica o estado atual das

pilhas.

E Se surgir aindicacao ao lado na linha de estado do mostrador, o instrumento

de medicdo ainda podera ser operado durante no maximo 15 min. Substitua

as pilhas.

Substitua sempre todas as pilhas em simultaneo. Utilize apenas pilhas de um fabricante

e com a mesma capacidade.

» Retire as pilhas do instrumento de medicao se nao forem utilizadas durante
longos periodos. Em caso de armazenamento prolongado no instrumento de
medicdo, as pilhas podem ficar corroidas ou descarregar-se automaticamente.
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Funcionamento
» Proteja o instrumento de medicdo da humidade e da radiacao solar direta.

» Nao exponha o instrumento de medicao a temperaturas extremas ou oscilacdes
de temperatura. Em caso de oscilagdes de temperatura maiores deixe-o
arrefecer primeiro. No caso de temperaturas ou de oscilagdes de temperatura
extremas é possivel que a precisao do instrumento de medicdo e a indicagao no
mostrador sejam prejudicadas.

» Evite quedas ou embates violentos com o instrumento de medicao. No caso de o
instrumento de medicao ter sido submetido a fortes influéncias externas ou em caso
de ocorréncias estranhas durante o seu funcionamento, mande verificar o
instrumento num servico de apoio ao cliente Bosch autorizado.

» Por principio, os resultados da medicao podem ser influenciados por
determinadas condicdes ambiente. Destas fazem parte p. ex. a proximidade de
aparelhos, que emitem fortes campos elétricos, magnéticos ou
eletromagnéticos, humidade, materiais de construcao que contenham metal,
materiais isolantes com revestimento de aluminio, assim como papel de parede
ou ladrilhos. Por este motivo, também devera consultar outras fontes de informacao
(p. ex. planos de construcdo) antes de perfurar, serrar ou fresar em paredes, tetos ou
soalhos.

» Mantenha o instrumento de medicao apenas nas superficies de aderéncia
previstas (9), para nao influenciar a medicao.

» Nao aplique autocolantes ou etiquetas na area do sensor (6) na parte de tras do
instrumento de medicao. Especialmente as etiquetas de metal influenciam os
resultados da medicao.

Nao use luvas durante a medicao e certifique-se de que a ligacao a
terra é suficiente. Se a ligacdo a terra nao for suficiente, a detecao
de cabos sob tensao pode ser prejudicada.

Durante a medicao evite a proximidade de aparelhos que emitem
fortes campos elétricos, magnéticos ou eletromagnéticos. Se
possivel, nos aparelhos cuja radiagao pode prejudicar a medicao,
desative as respetivas fungoes ou desligue os aparelhos.

Utilizacao do ecra tatil
» Nao utilize o instrumento de medicao se forem visiveis danos no ecra tatil (p. ex.
fissuras na superficie, etc.).
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0 mostrador esta dividido pela barra de estado (c) e pelo ecra tatil com area de
informacéo (b) e area de navegacao (a).

Abarra de estado (c) mostra a definigao atual do sinal acustico (e), a indicagdo da
pilha () e o nimero de paginas (d) (no caso de menus com varias paginas).

0 instrumento de medigdo pode ser comandado através do ecra tatil, tocando nos
botdes no mostrador.

» Use apenas os dedos para operar o ecra tatil.
» Nao deixe o ecra tatil entrar em contacto com outros aparelhos elétricos ou dgua.

» Desligue o instrumento de medicao para limpar o ecra tatil. Limpe a sujidade, p. ex.
com um pano de microfibras.

Navegar no menu

Para comandar o instrumento de medicao através do ecra tatil, surgem os seguintes
botdes gerais (para além dos botes no respetivo idioma):

Acao
Folhear para a pagina anterior

Folhear para a pagina seguinte

Um nivel de menu para tras/para cima

Aceder ao menu <Definicoes>

Aceder ao menu <Menu ajuda>

-olflU v iiAlS

Colocagao em funcionamento

Ligar/desligar

» Antes de ligar o instrumento de medicao certifique-se de que a area do sensor
(6) ndo esta humida. Se necessario limpe o instrumento de medigao com um pano.

» Se o instrumento de medicao foi exposto a uma extrema mudanca de
temperatura, devera permitir que possa se aclimatizar antes de ser ligado.

Para ligar o instrumento de medicao prima a tecla de ligar/desligar (2). Observe as dicas

para utilizar o instrumento de medicao. Pode desativar as indicagdes detalhadas para os

seguintes processos de ligacao no submenu <Dicas>.

Para desligar o instrumento de medicao prima demoradamente a tecla de ligar/

desligar (2).
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Se nao for feita qualquer medigao ou nao for premida qualquer tecla ou botao no
instrumento de medicao durante aprox. 5 min, o instrumento de medicao desliga-se
automaticamente para efeitos de economia das pilhas.

Modo de funcionamento (ver figura A)

Com o instrumento de medicao é verificada a base da area do sensor (6) no sentido de
medicao z até a profundidade de medicao maxima.

Selecione 0 modo de operacdo desejado.

Movimente o instrumento de medicao sempre em linha reta na diregao do eixo x com
uma pressao ligeira sobre a base, sem o levantar ou alterar a pressao de contacto. Para
uma medicdo correta é necessario que o sensor de parede (8) tenha um contacto
constante com a base.

Segure uniformemente o instrumento de medicao na zona de agarrar (9) e ndo toque na
area do sensor (6) durante a medicao.

Se o instrumento de medicdo detetar um sinal, tal é exibido na area de informacéo (b) e
o anel luminoso (4) acende-se a amarelo. Siga as outras instrugdes na area de
informacao. Tenha em atencdo que a precisao da detecao é aumentada através de varias
passagens sobre a base. Se o objeto estiver localizado, tal é exibido na area de
informacao; o anel luminoso (4) acende-se a vermelho e soa um sinal actstico.

O tipo de objeto encontrado (dependendo do modo de operacao) ¢ exibido no

mostrador:

- cabo elétrico,

- objeto de metal,

- subestrutura.

Se nao for encontrado qualquer objeto, o anel luminoso (4) permanece verde e nao é

exibida qualquer indicagao no mostrador.

» Antes de perfurar, serrar ou fresar na parede, dever-se-a acautelar contra
perigos mediante a consulta de outras fontes de informacao. Uma vez que os
resultados da medicdo podem ser influenciados pelas condicdes ambiente e pelas
propriedades da parede pode existir perigo, mesmo que nao seja exibido qualquer
objeto na drea de informacao, ndo seja emitido qualquer sinal actstico e o anel
luminoso (4) acenda a verde.

Modos de operacio

Para a detecao pode escolher entre trés modos de operagdo e ativar dois modos de
operagao em simultaneo.
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Modo de operacao <Madeira> (ver figura B)

0 modo de operagao <Madeira> ¢ indicado para encontrar vigas de madeira em
paredes de materiais pré-fabricados.

Ao colocar o instrumento de medicao sobre a parede, o anel luminoso (4) acende-se a
amarelo até que o sinal possa ser claramente atribuido mediante o deslocamento do
instrumento de medicao.

Tenha em atencao que com a selegao deste modo de operagdo, todos os objetos nas
paredes de materiais pré-fabricados sao exibidos. Apenas através da combinagdo com
os outros dois modos de operagao é que é possivel excluir que se trata de um objeto de
metal ou de um cabo elétrico.

Neste modo de operagao sao encontrados tubos de pldstico, especialmente se estes
estiverem cheios de agua. Antes de furar, serrar ou fresar, certifique-se de que se trata
efetivamente de uma viga de madeira e nao de um tubo de plastico.

Utilize o modo de operacao <Madeira> apenas em paredes de materiais pré-fabricados.

Modo de operacao <Metal> (ver figura C)

0 modo de operacao <Metal> destina-se exclusivamente a encontrar objetos em metal
(p. ex. tubos de cobre ou aco de reforgo) independentemente das propriedades da
parede.

Os condutores elétricos nao sao indicados como cabos elétricos neste modo de
operagdo. Para encontrar cabos elétricos também pode selecionar os modos de
operacao <Metal> e <Corrente> em simultaneo.

Modo de operagio <Corrente> (ver figura D)
0 modo de operacdo <Corrente> destina-se exclusivamente a encontrar condutores
elétricos monofasicos (110-240V, 50-60 Hz).

Preparagdes de medicao e particularidades durante a medigdo:

- 0 cabo tem de estar sob tensao. Por isso, ligue consumidores de corrente (p. ex.
luzes, aparelhos) ao cabo elétrico procurado. Ligue os consumidores de corrente
para assegurar que o cabo elétrico esta sob tensao.

- 0sinal 50 a 60 Hz do cabo elétrico tem de alcancar o instrumento de medicao. Se
o cabo se encontrar em paredes himidas (p. ex. humidade do ar > 50 %), por tras de
peliculas metalicas (p. ex. isolamentos térmicos) ou numa conduta metlica, o sinal
ndo alcanga o instrumento de medicao e nao é possivel encontrar o cabo.

- Oinstrumento de medicao tem de estar bem ligado a terra. Para isso, segure-o
bem (sem luva) na zona de agarrar (9). Certifique-se de que também esta em bom
contacto com o solo. Sapatos, escadas ou plataformas com isolamento podem
dificultar o contacto. O préprio solo também tem de estar ligado a terra, caso
contrario, ndo é possivel localizar o cabo.
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- Osinal de 50 a 60 Hz do cabo elétrico tem de ser mais forte no cabo do que nas
imediacoes. Se a parede estiver muito seca ou mal ligada a terra, entéo o sinal é
igualmente forte em toda a parede. O instrumento de medi¢ao mostra entdo numa
grande area que foi encontrado um sinal, mas nao consegue localizar o cabo com
precisdo. Neste caso pode ajudar colocar a sua mao livre na parede, a uma distancia
de 20-30 cm em relagdo ao instrumento de medicao, para derivar o sinal da parede.

Se ndo for possivel detetar o cabo no modo de operagao <Corrente>, entao procure o

cabo no modo de operacao <Metal> como objeto de metal. Tenha em atencdo que a

profundidade de medicao maxima é reduzida (aprox. 2-3 cm). Os cabos entrancados,

ao contrario dos cabos sélidos, também nao podem ser detetados no modo de
operagao <Metal>.

Os cabos elétricos multifasicos (conhecidos como de corrente trifasica ou alta tenséo)

ndo podem ser detetados no modo de operacao <Corrente>, pois 0s sinais das

diferentes fases se anulam mutuamente. No entanto, os cabos elétricos multifasicos

podem ser detetados como objetos de metal no modo de operacao <Metal>. A

profundidade de medi¢do méaxima é um pouco maior do que no caso de cabos elétricos

monofasicos.

Menu <Definicoes>

Para aceder ao menu <Definicdes>, levante o instrumento de medicao da
base e prima o botao ao lado.

As definicoes do som e do idioma sao mantidas quando o instrumento de medicao é
desligado e ligado.

Submenu <Som>:

Pode ligar e desligar o sinal acustico que indica objetos encontrados. A definicao
selecionada surge na barra de estado na indicagao Sinal acustico (e).

Submenu <Ildioma>:

Selecione o idioma para a navegagao nos menus.

Submenu <Reset>:

Aqui pode recalibrar o instrumento de medi¢cdo manualmente. A recalibracao é
recomendada quando o instrumento de medicao deteta permanentemente um objeto de
metal, apesar de nao existir qualquer objeto deste tipo nas proximidades.

Para a recalibracao siga as instrucdes na area de informagao do ecra tatil. S efetue a
recalibracao a temperatura ambiente.
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Menu <Menu ajuda>

9 Para aceder ao menu <Menu ajuda>, levante o instrumento de medicdo da
HIll base e prima o botdo ao lado.

Submenu <Informacao produto>:

Aqui encontra informagdes sobre o seu instrumento de medicao.

Submenu <Dicas>:

Pode selecionar se as indicagdes sobre a operacao do seu instrumento de medicao
devem ser exibidas sempre que 0 mesmo é ligado. Se necessario, também pode aceder
as dicas para a visualizagdo direta neste submenu.

Submenu <FAQ>:

Aqui encontra informagdes sobre os erros de medigao mais frequentes.

Submenu <Ajuda online>:

Aqui é indicado um endereco de Internet através do qual pode obter mais informagdes
sobre o instrumento de medicao.

Instrucoes de trabalho

Marcar objetos

Pode marcar os objetos detetados conforme a necessidade. Mega como habitualmente.
Se tiver encontrado um objeto, marque o local examinado através do orificio para
marcagao (5).

Durante a marcagdo a indicacao do instrumento de medigao pode alterar-se, devido ao
facto de o orificio para marcagdo se encontrar diretamente na area dos sensores (6) e de
a caneta utilizada para a marcacao poder influenciar os sensores.

Inicie sempre uma nova medicao ap6s a marcagao. Para o efeito, levante o instrumento
de medicao e pouse-o novamente na parede. Deste modo assegura que o processo de
marcacdo nao influencia os resultados de medicdo seguintes.

Erros - Causas e solugdes

Causa Solucao
0 processo de medicao nao inicia.

0 sensor de parede (8) ndo  Prima brevemente a tecla de ligar/desligar (2), para
detetou o contacto com a iniciar manualmente o processo de medicao.
parede.

Resultados de medicdo imprecisos/implausiveis
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Causa Solucao

Objetos a interferir naareado Remova todos os objetos interferentes (p. ex. reldgio,

sensor (6) pulseira, anel etc.) da area do sensor (6). Nao segure no
instrumento de medicdo préximo do sensor.

Temperatura ambiente Use o instrumento de medigdo apenas na faixa de

demasiado alta/baixa temperatura de operagao.

Forte oscilagdo de Deixe o instrumento de medicdo atingir a temperatura

temperatura normal.

medicao. Se for detetado um defeito, o mostrador ja sé exibe o simbolo ao

lado. Neste caso, ou quando nao for possivel eliminar um erro tomando as

outras medidas auxiliares mencionadas, envie o instrumento de medigdo para
um posto de assisténcia técnica da Bosch autorizado.

f O instrumento de medicao controla o funcionamento correto em cada

Erro de medicao no modo de operaciao <Madeira>
Causa Solucao

0 anel luminoso acende-se a vermelho, apesar de nao existir qualquer viga de
madeira na parede.

tubo de plastico cheio de os tubos de plastico cheios de gua sao igualmente

agua exibidos no modo de operagao <Madeira>.

nenhuma parede de material O modo de operacdao <Madeira> ¢ indicado apenas para
pré-fabricado pré-fabricados e acabamentos.

parede de material pré- As paredes de materiais pré-fabricados em placas de

fabricado ndo homogénea aglomerado grosseiras podem ser muito pouco
homogéneas e causarem detegdes erréneas. Assim,
inicie a medicao num outro local da parede e meca a
uma outra altura. Se tal ndo ajudar, coloque uma placa
adicional em pladur na parede e faga a medicéao sobre a

mesma.
Instrumento de medicdo Coloque o instrumento de medicao rapidamente na
colocado demasiado tempo  parede.

na parede

Contacto desigual com a Durante a medi¢do, mantenha o instrumento de

parede medicdo com um contacto o mais uniforme possivel com

a parede e ndo incline o instrumento de medicdo.

Viga de madeira ndo encontrada.
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Causa Solucao

Trajeto de medicao Inicie a medigdo num outro local na parede e desloque o

demasiado curto instrumento de medicao através de um trajeto mais
longo.

Viga de madeira demasiado A profundidade de detecdo depende do material de

profunda construgao e pode ser inferior a profundidade maxima
de detecdo.

Material de construcao de No caso de materiais de construgdo metalicos ou muito
blindagem ou humidade do ar htimidos (p. ex. com humidade do ar demasiado alta)
muito alta nao é possivel uma detecdo fiavel.

Erro de mediciao no modo de operacao <Metal>
Causa Solucao

0 anel luminoso acende-se a amarelo ou vermelho, mesmo sem metal na
proximidade.

Calibragao automatica falhou  Inicie uma recalibragéo através do submenu <Reset>.

0 anel luminoso acende-se a amarelo ou vermelho sobre uma grande area da
parede.

Muitos objetos de metal Objetos de metal muito préximos nao podem ser
proximos localizados separadamente.

Materiais de construgao com  Em materiais de construcao metalicos (p. ex. materiais
metal ou aco em betdo de isolamento revestidos de aluminio, chapas

armado condutoras de calor) nao é possivel uma detecao fiavel.

Objetos de metal macicos na  No caso de objetos de metal macicos (p. ex. radiadores)
parte de tras da parede nao é possivel uma detecdo fiavel.

Calibragdo automatica falhou Inicie uma recalibracéo através do submenu <Reset>.

Objeto de metal nao encontrado.

Objeto de metal a muita A profundidade de detecao depende do material de
profundidade ou muito construgdo e do objeto e pode ser inferior a
pequeno. profundidade maxima de detecao.

Erro de medicdo no modo de operacao <Corrente>
Causa Solucao
0 anel luminoso acende-se a vermelho sobre uma grande area da parede.
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Causa Solucao
Ligacdo a terrainsuficiente da Toque com a sua mao livre na parede, a uma distancia de
parede 20-30 cm em relacao ao instrumento de medicao, para

ligar a parede a terra.
0 cabo sob tensdo nao é encontrado.
Tensdo atipica/nenhumano  Coloque o cabo sob tensao, ligando p. ex. o interruptor
cabo de luz correspondente. A detecao de cabos multifasicos,
assim como cabos fora da faixade 110-240Ve
50-60 Hz nao é fiavel.

0 cabo estd a muita A profundidade de detecao depende do material de

profundidade. construgdo e pode ser inferior a profundidade maxima
de detecdo.

0 cabo encontra-se num tubo  Utilize o modo de operacao <Metal>, para encontrar o

de metal ligado a terra. tubo metalico.

Oinstrumento de medicdao  Segure no instrumento de medicao sem luvas. Nao se

ndo estd ligado a terra encontre em escadas isolantes ou andaimes. Nao use

calcado isolante.

Material de construgao de No caso de materiais de construgao metalicos, muito
blindagem ou humidade do ar secos ou muito hiimidos (p. ex., se a humidade for muito
muito baixa/alta baixa ou muito alta), no é possivel uma detegao fiavel.

Manutencao e assisténcia técnica

Manutencao e limpeza

» Verifique o instrumento de medicao antes de cada utilizacao. No caso de danos
visiveis ou pegas soltas no interior do seu instrumento de medicao, deixa de estar
garantido um funcionamento seguro.

Manter o instrumento de medicao sempre limpo e seco, para trabalhar bem e de forma

segura.

Nao mergulhar o instrumento de medicao na dgua ou em outros liquidos.

Limpar sujidades com um pano seco e macio. Nao utilize detergentes ou solventes.

Servico pés-venda e aconselhamento

0O servigo pds-venda responde as suas perguntas a respeito de servicos de reparagao e
de manutencdo do seu produto, assim como das pegas sobressalentes. Desenhos
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explodidos e informagdes acerca das pegas sobressalentes também em: www.bosch-
pt.com

A nossa equipa de consultores Bosch esclarece com prazer todas as suas duvidas a
respeito dos nossos produtos e acessorios.

Indique para todas as questdes e encomendas de pecas sobressalentes a referéncia de
10 digitos de acordo com a placa de carateristicas do produto.

Portugal

Robert Bosch LDA

Avenida Infante D. Henrique

Lotes 2E - 3E

1800 Lishoa

Para efetuar o seu pedido online de pecas entre na pagina www.ferramentasbosch.com.
Tel.: 21 8500000

Fax: 218511096

Encontra outros enderecos da assisténcia técnica em:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Eliminacao
Os instrumentos de medicao, acessorios e embalagens devem ser enviados a uma
reciclagem ecoldgica de matéria-prima.

E Néo deite o instrumento de medicao e as pilhas no lixo doméstico!

Apenas para paises da UE:

Conforme a Diretiva Europeia 2012/19/UE relativa aos residuos de equipamentos
elétricos e eletrdnicos e a sua implementacao na legislagao nacional, é necessario
recolher separadamente os instrumentos de medi¢ao que ja ndo sao usados e, de acordo
com a Diretiva Europeia 2006/66/CE, as baterias/pilhas defeituosas e encaminha-los
para uma reciclagem ecoldgica.

No caso de uma eliminagdo incorreta, os aparelhos elétricos e eletronicos antigos podem
ter efeitos nocivos no ambiente e na satida humada devido a possivel presenca de
substdncias perigosas.
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Italiano

Avvertenze di sicurezza

Leggere e osservare tutte le avvertenze e le istruzioni. Se lo stru-
mento di misura non viene utilizzato conformemente alle presen-
ti istruzioni, cio puo pregiudicare i dispositivi di protezione inte-
grati nello strumento stesso. CONSERVARE CON CURA LE PRE-
SENTI ISTRUZIONI.

» Farriparare lo strumento di misura solamente da personale tecnico specializzato
e soltanto utilizzando pezzi di ricambio originali. In tale maniera potra essere salva-
guardata la sicurezza dello strumento di misura.

» Non lavorare con lo strumento di misura in ambienti a rischio di esplosione in cui
siano presenti liquidi, gas o polveri infiammabili. Nello strumento di misura posso-
no prodursi scintille che incendiano la polvere o i vapori.

» Per ragioni tecniche, lo strumento di misura non garantisce una sicurezza totale.
Al fine di escludere pericoli, prima di praticare fori, tagli o fresature su pareti,
soffitti o pavimenti, occorrera quindi consultare ulteriori fonti, ad es. schemi co-
struttivi, fotografie del periodo di costruzione ecc. Influssi ambientali come 'umi-
dita atmosferica o la prossimita ad altri apparecchi elettrici possono pregiudicare la
precisione dello strumento di misura. Alcune caratteristiche e condizioni delle pareti
(ad es. umidita, materiali edili contenenti metallo, carte da parati conduttive, materiali
isolanti, piastrelle), nonché numero, tipologia, dimensioni e posizione degli oggetti,
possono falsare i risultati di misurazione.

» Durante la misurazione, provvedere a un’adeguata messa a terra. Una messa a
terra inadeguata (ad esempio tramite calzature isolanti o stando in piedi su una scala)
non consente la rilevazione di cavi sotto tensione.

» Qualora nell’edificio si trovino tubazioni del gas, dopo tutti gli interventi effet-
tuati su pareti, soffitti o pavimenti, verificare che nessuna di dette tubazioni sia
stata danneggiata.

» | cavi sotto tensione saranno pili facilmente localizzabili collegando delle utenze elet-
triche (ad es. lampade o apparecchiature) al cavo da individuare e accendendole. Di-
sinserire le utenze elettriche e interrompere I'alimentazione dei cavi sotto ten-
sione prima di eseguire fori, tagli o fresature in pareti, soffitti o pavimenti. Dopo
tutti gli interventi effettuati, verificare che eventuali oggetti applicati sul pavi-
mento non si trovino sotto tensione.
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» Qualora vengano fissati oggetti su pareti in cartongesso, verificare che la parete
in questione e i materiali di fissaggio abbiano portata adeguata, soprattutto in
caso di fissaggio sulla sottostruttura.

Descrizione del prodotto e dei servizi forniti

Si prega di osservare le immagini nella prima parte delle istruzioni per I'uso.

Utilizzo conforme

Lo strumento di misura & concepito per la ricerca di metalli (metalli ferrosi e non ferrosi,
ad es. ferri di armatura) e cavi sotto tensione all'interno di pareti, soffitti e pavimenti,
nonché traviin legno all'interno di pareti a secco.

Lo strumento di misura & adatto per I'impiego in ambienti interni.

Componenti illustrati

La numerazione dei componenti si riferisce all'illustrazione dello strumento di misura che
si trova sulla pagina con la rappresentazione grafica.

(1) Coperchio vano pile
(2) Tasto di accensione/spegnimento/misurazione
(3) Display (touchscreen)
(4) Ghieraluminosa
(5) Apertura di marcatura
(6) Campo del sensore
(7) Numero di serie
(8) Sensore da parete
(9) Superficie di presa
Elementi di visualizzazione
(a) Campo Navigazione
(b) Campo Informazioni
(c) Barradistato
(d) Indicatore numero di pagina (solo per menu a piti pagine)
(e) Indicatore segnale acustico
(f) Indicatore pile
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Dati tecnici
Rilevatore digitale UniversalDetect
Codice prodotto 3603F813..
Profondita di rilevamento max.”
- Metalli 100 mm
- Cavi monofasi sotto tensione (110-240V, 50-60 Hz, in 50 mm
presenza di tensione)®
- Sottostrutture in legno all'interno di pareti a secco 25 mm®
Temperatura di funzionamento -5°C...+40°C
Temperatura di magazzinaggio -20°C...+70°C
Campo di frequenza di funzionamento 48-52 kHz
Intensita max. campo magnetico 16 dBpA/m
Altitudine d'impiego max. sul livello del mare 2000 m
Umidita atmosferica relativa
- Modalita <Metallo> e <Legno> 30-80%
- Modalita <Corrente> <50%
Grado di contaminazione secondo IEC 61010-1 2
Pile 4x 1,5V LR3 (AAA)
Autonomia, circa 4h
Peso secondo EPTA-Procedure 01:2014 0,34 kg
A) In base a modalita, materiale e dimensioni degli oggetti, nonché al materiale e allo stato del fon-
do sottostante

B) Profondita di rilevamento minore in caso di cavi non sotto tensione

C) Corrisponde a due pannelli in cartongesso

D) Presenza esclusivamente di contaminazioni non conduttive, ma che, in alcune occasioni, posso-

no essere rese temporaneamente conduttive dalla condensa.

Per un’identificazione univoca dello strumento di misura, consultare il numero di serie (7) riportato

sulla targhetta identificativa.

» Unfondo dalle caratteristiche sfavorevoli puo compromettere la precisione e la
profondita di localizzazione del risultato di misurazione.
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Montaggio

Introduzione/sostituzione delle pile

Per limpiego dello strumento di misura si raccomanda di utilizzare pile alcaline al manga-

nese.

Non utilizzare pile con tensione nominale superiorea 1,5 V.

Per aprire il coperchio del vano pile (1), farlo scorrere fuori dal vano pile spingendolo in

direzione della freccia. Introdurre le pile.

Durante tale fase, prestare attenzione alla corretta polarita, riportata sul lato interno del

vano batterie.

Lindicatore pile (f) nella riga di stato del display mostra I'attuale livello di carica delle pi-

le.

Quando nella barra di stato del display compare l'indicatore qui accanto, lo
strumento di misura si potra ancora utilizzare per un massimo di 15 min. Sosti-
tuire le pile.

Sostituire sempre tutte le pile contemporaneamente. Utilizzare esclusivamente pile dello

stesso produttore e con la stessa capacita.

» Se lo strumento di misura non viene impiegato per lunghi periodi, rimuovere le
pile dallo strumento stesso. Qualora le batterie rimangano per lungo tempo all'inter-
no dello strumento di misura si possono verificare fenomeni di corrosione e di auto-
scaricamento.

Utilizzo

» Proteggere lo strumento di misura da liquidi e dall’esposizione diretta ai raggi
solari.

» Non esporre lo strumento di misura a temperature o ad oscillazioni termiche
estreme. In caso di forti oscillazioni di temperatura, lasciare che lo strumento di
misura raggiunga la normale temperatura prima di accenderlo. Temperature op-
pure shalzi di temperatura estremi possono pregiudicare la precisione dello strumen-
to di misura e la visualizzazione sul display.

» Evitare di urtare violentemente o di far cadere lo strumento di misura. A seguito
di forti influssi esterni o di evidenti anomalie di funzionamento, sara necessario far
controllare lo strumento di misura presso un Centro Assistenza autorizzato Bosch.

» A causa del principio di funzionamento, alcuni influssi ambientali possono pre-
giudicare i risultati di misurazione. Tali influssi si presentano ad es. in prossimita
di apparecchi che generino forti campi elettrici, magnetici o elettromagnetici, in
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presenza di umidita, in caso di materiali da costruzione contenenti metalli, di ma-
teriali isolanti rivestiti in alluminio e di carte da parati o piastrelle conduttive.
Per tale ragione, prima di praticare fori, intagli o fresature in pareti, soffitti o pavimen-
ti, consultare ulteriori fonti (ad es. schemi costruttivi).

» Tenere Ielettroutensile esclusivamente sulle apposite superfici di presa (9), per
non influenzare la misurazione.

» Non applicare targhette adesive, né di altro genere, nel campo del sensore (6)
sul retro dello strumento di misura. In particolare, le targhette in metallo influiscono
sui risultati di misurazione.

Durante la misurazione, non indossare guanti e provvedere a
un’adeguata messa a terra. Una messa a terra inadeguata puo pre-
giudicare il rilevamento di cavi sotto tensione.

Durante la misurazione, evitare di trovarsi in prossimita di dispo-
sitivi che emettano forti campi elettrici, magnetici o elettroma-
gnetici. Laddove possibile, per tutti i dispositivi la cui radiazione pos-
sa pregiudicare la misurazione, disattivarne le relative funzioni, oppu-
re spegnere i dispositivi stessi.

Utilizzo del touchscreen

» Non utilizzare lo strumento di misura qualora si rilevino danni sul touchscreen
(ad es. incrinature della superficie ecc.).

Il display & suddiviso in barra di stato (c) e touchscreen, con il campo Informazioni (b) e

il campo Navigazione (a).

La barra di stato (c) mostra 'impostazione attuale del segnalatore acustico (e), I'indica-

tore pile (f) e il numero di pagina (d) (in caso di menu a piti pagine).

Mediante il touchscreen & possibile gestire lo strumento di misura, toccando i vari pul-

santi sul display.

» Per gestire il touchscreen, utilizzare esclusivamente le dita.

» Non portare il touchscreen in contatto con altri dispositivi elettronici, né con I'acqua.

» Per pulire il touchscreen, spegnere lo strumento di misura. Per rimuovere le impurita,
utilizzare ad es. un panno in microfibra.

Navigazione nel menu

Per gestire lo strumento di misura tramite il touchscreen, verranno visualizzati i seguenti

pulsanti generici (oltre ai pulsanti nella lingua del caso):
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Pulsante Azione
Scorre alla pagina precedente

Scorre alla pagina successiva

Torna indietro di un livello di menu/Scorre verso l'alto

Richiama il menu <Impostazioni>

Richiama il menu <Menu Guida>

iU via

Messa in funzione

Accensione/spegnimento
» Prima di accendere lo strumento di misura, accertarsi che il campo del
sensore (6) non sia umido. All'occorrenza, asciugare lo strumento di misura con un
panno.
» Qualora lo strumento di misura sia stato esposto ad un forte shalzo di temperatu-
ra, raggiunga la normale temperatura prima di accenderlo.
Per accendere lo strumento di misura, premere il tasto di accensione/spegnimento (2).
Attenersi ai suggerimenti per I'utilizzo dello strumento di misura. Le avvertenze dettaglia-
te per le seguenti procedure di accensione si potranno disattivare nel
sottomenu <Consigli>.
Per spegnere lo strumento di misura, premere a lungo il tasto di accensione/
spegnimento (2).
Se per circa 5 min non verra eseguita alcuna misurazione, né verra premuto alcun tasto o
pulsante sullo strumento di misura, lo strumento stesso si spegnera automaticamente,
per salvaguardare le pile.

Principio di funzionamento (vedere fig. A)

Lo strumento di misura verifichera il fondo sottostante al campo del sensore (6) nella di-
rezione di misurazione z, fino alla profondita di rilevamento massima.

Selezionare la modalita desiderata.

Spostare lo strumento di misura sempre in rettilineo, in direzione dell'asse x, esercitan-
do una leggera pressione sul fondo sottostante, ma senza sollevarlo, né modificare la
pressione esercitata. Per una corretta misurazione, il sensore da parete (8) dovra trovar-
si costantemente a contatto con il fondo sottostante.
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Tenere lo strumento di misura sulla superficie di presa (9) in modo saldo ed uniforme e

non inserire le mani nel campo del sensore (6) durante la misurazione.

Qualora lo strumento di misura rilevi un segnale, cio verra visualizzato nel campo

Informazioni (b) visualizzato e la ghiera luminosa (4) si accendera con luce gialla. Segui-

re le ulteriori indicazioni nel campo Informazioni. Nota bene: facendo passare pit volte lo

strumento sul fondo sottostante, la precisione di localizzazione risultera maggiore. Se

I'oggetto verra individuato, cio verra visualizzato nel campo Informazioni; la ghiera

luminosa (4) si accendera con luce rossa e verra emesso un segnale acustico.

I tipo di oggetto individuato (in base alla modalita) verra visualizzato sul display:

- cavo elettrico,

- oggetto metallico,

- sottostruttura.

Qualora non venga individuato alcun oggetto, la ghiera luminosa (4) restera di colore ver-

de e sul display non comparira alcuna indicazione.

» Prima di praticare fori, intagli o fresature nella parete, consultare ulteriori fonti
riguardo ai possibili pericoli. Poiché i risultati di misurazione possono essere alterati
dainflussi ambientali o dalle caratteristiche della parete, potra essere presente un pe-
ricolo anche se nessun oggetto verra visualizzato nel campo Informazioni, non verra
emesso alcun segnale acustico e la ghiera luminosa (4) si accendera con luce verde.

Modalita di funzionamento

Per la localizzazione & possibile scegliere fra tre diverse modalita, due delle quali sono at-
tivabili contemporaneamente.

Modalita <Legno> (vedere Fig. B)

Lamodalita <Legno> ¢ indicata per individuare travi in legno all'interno di pareti a secco.
Applicando lo strumento di misura sulla parete, la ghiera luminosa (4) si accendera con
luce gialla fino a quando, spostando lo strumento di misura, il segnale possa essere asse-
gnato in modo univoco.

Nota bene: selezionando tale modalita, verranno visualizzati tutti gli oggetti all'interno di
pareti a secco. Solamente abbinando le altre due modalita si potra escludere che si tratti
di un oggetto metallico o di un cavo elettrico.

In tale modalita verranno individuati anche tubi in plastica individuato, in particolare se
riempiti con acqua. Prima di eseguire fori, tagli o fresature, verificare che si tratti effetti-
vamente di una trave in legno € non di un tubo in plastica.

Utilizzare la modalita <Legno> esclusivamente per pareti a secco.
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Modalita <Metallo> (vedere Fig. C)

Lamodalita <Metallo> ¢ indicata esclusivamente per individuare oggetti in metallo (ad
es. tubi in rame o ferri di armatura), indipendentemente dalle caratteristiche della pare-
te.

In tale modalita, i cavi sotto tensione non verranno visualizzati come cavi elettrici. Per in-
dividuare cavi elettrici, le modalita <Metallo> e <Corrente> si potranno selezionare an-
che contemporaneamente.

Modalita <Corrente> (vedere Fig. D)

La modalita <Corrente> ¢ indicata esclusivamente per individuare cavi monofasi sotto
tensione (110-240V, 50-60 Hz).

Operazioni preliminari alla misurazione e particolarita della procedura

- llcavo dovra essere sotto tensione. Occorrera pertanto collegare utenze elettriche
(ad es. lampade o apparecchi) al cavo elettrico da individuare. Inserire le utenze elet-
triche, per essere certi che il cavo elettrico si trovi sotto tensione.

- llsegnale da 50 a 60 Hz del cavo elettrico dovra raggiungere lo strumento di mi-
sura. Qualora il cavo si trovi all'interno di pareti umide (ad es. a causa di umidita at-
mosferica > 50%), dietro a pellicole metalliche (ad es. di isolamenti termici) o all'in-
terno di un tubo metallico vuoto, il segnale non raggiungera lo strumento di misura e il
cavo non si potra individuare.

- Lo strumento di misura dovra essere hen collegato a massa. A tale scopo, tenere
lo strumento (senza guanti) saldamente sulla superficie di presa (9). Accertarsi che
anche il proprio corpo abbia un buon contatto con il pavimento. Calzature, scalette o
pedane isolanti potrebbero impedire il contatto. Il pavimento dovra essere a sua volta
collegato a massa: in caso contrario, il cavo non si potra localizzare.

- Soprail cavo, il segnale da 50 a 60 Hz del cavo elettrico dovra essere pill intenso
rispetto alle immediate vicinanze. Se la parete sara molto asciutta, oppure mal col-
legata a massa, il segnale avra la stessa intensita sull'intera parete. In tale caso, lo
strumento di misura indichera su un’ampia zona che un segnale sia stato individuato,
ma non potra localizzare il cavo con precisione. In tale caso, potra essere utile tenere
la mano libera sulla parete, a 20-30 cm di distanza dallo strumento di misura, in mo-
do da deviare il segnale dalla parete.

Qualora il cavo non possa essere localizzato in modalita <Corrente>, esso andra ricerca-

to in modalita <Metallo>, come oggetto metallico. Nota bene: la profondita di rilevamen-

to massima é ridotta (circa 2-3 cm). | cavi a trefolo, contrariamente a quelli in materiale
pieno, non sono localizzabili neppure in modalita <Metallo>.

| cavi elettrici multifase (noti come cavi trifasi o a correnti forti) non sono localizzabili in

modalita <Corrente>, in quanto i segnali delle diverse fasi si annullano a vicenda. | cavi
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elettrici multifase si potranno tuttavia localizzare in modalita <Metallo>, come oggetti
metallici. La profondita di rilevamento massima sara lievemente maggiore rispetto ai cavi
elettrici monofasi.

Menu <Impostazioni>

Per accedere al menu <Impostazioni>, sollevare lo strumento di misura dal
fondo sottostante e premere il pulsante qui accanto.

Spegnendo e riaccendendo lo strumento di misura, le impostazioni di volume e lingua
verranno mantenute.

Sottomenu <Volume>:

Il segnale acustico di oggetti individuati si puo attivare o disattivare. L'impostazione sele-
zionata comparira nella barra di stato, nellindicatore segnale acustico (e).

Sottomenu <Lingua>:

Consente di selezionare la lingua della guida a menu.

Sottomenu <Reset>:

Qui si potra eseguire la ricalibratura manuale dello strumento di misura. La ricalibratura &
consigliata qualora lo strumento di misura continui a localizzare un oggetto metallico, no-
nostante nelle vicinanze non vi sia alcun oggetto di quel tipo.

Durante laricalibratura, seguire le indicazioni nel campo Informazioni del touchscreen.
Eseguire la ricalibratura esclusivamente a temperatura ambiente.

Menu <Menu Guida>

4, Per accedere al menu <Menu Guida>, sollevare lo strumento di misura dal
H fondo sottostante e premere il pulsante qui accanto.

Sottomenu <Informazioni prodotto>:

Qui sono riportate informazioni sullo strumento di misura.

Sottomenu <Consigli>:

Qui & possibile scegliere se le istruzioni per I'utilizzo dello strumento di misura vadano vi-
sualizzate ad ogni avvio. All'occorrenza, in questo sottomenu i suggerimenti si potranno
richiamare anche per visualizzazione diretta.

Sottomenu <FAQ>:

Qui sono riportate informazioni sugli errori di misurazione pit frequenti.

Sottomenu <Guida online>:

Qui ¢ riportato un indirizzo Internet con cui si otterranno ulteriori informazioni sullo stru-
mento di misura.
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Avvertenze operative

Marcatura di oggetti

Alloccorrenza, gli oggetti localizzati possono essere contrassegnati. Effettuare le misura-
zioni come di consueto.

Qualora si sia individuato un oggetto, contrassegnare il punto desiderato tramite I'aper-
tura di marcatura (5).

Durante la marcatura, 'indicazione dello strumento di misura potra variare, poiché
I'apertura di marcatura si trova direttamente nel campo del sensore (6) e lo stilo utilizza-
to per la marcatura puo influire sui sensori.

Dopo la contrassegnatura, andra sempre iniziata una nuova misurazione. A tale scopo,
sollevare lo strumento di misura dalla parete, dopodiché riapplicarlo sulla stessa. In tale
modo si sara certi che la procedura di marcatura non influenzi i risultati di misurazione
successivi.

Anomalie - Cause e rimedi
La procedura di misurazione non si avvia.

Il sensore da parete (8) non  Per avviare manualmente la procedura di misurazione,
harilevatoil contattoconla  premere brevemente il tasto di accensione/
parete. spegnimento (2).

Risultati di misurazione imprecisi/non plausibili
Oggetti che interferiscono nel Rimuovere tutti gli oggetti che interferiscano (ad es. oro-

campo del sensore (6) logi, bracciali anelli ecc.) dal campo del sensore (6).
Non afferrare lo strumento di misura in prossimita del
sensore.

Temperatura ambiente trop-  Utilizzare lo strumento di misura esclusivamente nel

po elevata/troppo bassa campo di temperatura di funzionamento.

Forte variazione ditempera-  Lasciare che lo strumento di misura raggiunga la tempe-

tura ratura normale.

to. Qualora venga rilevato un difetto, sul display restera il solo simbolo qui ac-

canto. In tale caso, oppure se i rimedi citati in precedenza non siano sufficienti

per eliminare un dato problema, lo strumento di misura andra inviato ad un
Centro Assistenza Clienti Bosch autorizzato.

f Ad ogni misurazione, lo strumento di misura sorveglia il corretto funzionamen-
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Errore durante la misurazione in modalita <Legno>
Causa Rimedio

La ghiera luminosa si accende con luce rossa, nonostante non vi siano travi in le-
gno all’interno della parete.

Tubo in plastica riempito con | tubi in plastica riempiti con acqua all'interno di pareti a

acqua secco verranno visualizzati anche in modalita <Legno>.
Nessuna parete a secco La modalita <Legno> ¢ indicata esclusivamente per
strutture a secco.

Parete a secco non omogenea Le pareti a secco realizzate con pannelli in truciolato
grezzo possono essere altamente disomogenee e causa-
re localizzazioni errate. Per tale ragione, occorrera inizia-
re la misurazione in un altro punto della parete e misura-
re su un‘altra altezza. Qualora cio non sia d'aiuto, tenere
sulla parete un ulteriore pannello in cartongesso ed ese-
guire la misurazione su quest’ultimo.

Strumento di misura applica- Applicare lo strumento di misura sulla parete rapidamen-
to sulla parete molto lenta-  te.

mente
Contatto con la paretenon  Durante la misurazione, tenere sempre lo strumento di
uniforme misura a contatto con la parete nel modo piti uniforme

possibile e senza ribaltarlo.
La trave in legno non viene individuata.

Tratto di misurazione troppo  Iniziare la misurazione in un altro punto della parete e

breve spostare lo strumento di misura su un tratto pit esteso.

Trave in legno troppo in pro-  La profondita di rilevamento dipende dal tipo di materia-

fondita le edile e potra essere inferiore rispetto a quella massi-
ma.

Materiale isolante di tipo In caso di materiali edili metallici o eccessivamente umi-

schermante, oppure umidita  di (ad es. in caso di umidita atmosferica troppo bassa/
atmosferica troppo elevata  troppo elevata), non sara possibile una localizzazione af-
fidabile.

Errore durante la misurazione in modalita <Metallo>
Causa Rimedio

La ghiera luminosa si accende con luce gialla o rossa, nonostante nelle vicinanze
non vi siano oggetti metallici.
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Causa Rimedio
Autocalibratura non riuscita  Avviare una ricalibratura tramite il sottomenu <Reset>.

La ghiera luminosa si accende con luce gialla o rossa su un’ampia area di misura-
zione della parete.

Numerosi oggetti metallici ~ Oggetti metallici troppo ravvicinati non si potranno loca-
ravvicinati lizzare separatamente.

Materiali edili contenenti me- In caso di materiali edili metallici (ad es. materiali isolan-
talli, oppure ferri di armatura ti rivestiti in alluminio o lamiere termoconduttive), non
nel calcestruzzo sara possibile una localizzazione affidabile.

Oggetti metallici voluminosi  In caso di oggetti metallici voluminosi (ad es. corpira-
nel retro della parete dianti), non sara possibile una localizzazione affidabile.

Autocalibratura non riuscita  Avviare una ricalibratura tramite il sottomenu <Reset>.
Un oggetto metallico non viene individuato.

L’oggetto metallicositrova  La profondita di rilevamento dipende dal tipo di materia-
troppo in profondita, oppure e edile e di oggetto e potra essere inferiore rispetto a
& troppo piccolo. quella massima.

Errore durante la misurazione in modalita <Corrente>
Causa Rimedio

La ghiera luminosa si accende con luce rossa su un’ampia area di misurazione della

parete.

Insufficiente collegamentoa  Toccare la parete con la mano libera, a 20-30 cm di di-

massa della parete stanza dallo strumento di misura, per collegare a massa
la parete.

Un cavo sotto tensione non viene individuato.

Tensione assente/atipicanel Dare tensione al cavo, ad es. inserendo il relativo inter-

cavo ruttore luce. La localizzazione di cavi elettrici multifase,
nonché di cavi con tensioni alternate fuori dal campo
110-240V e 50-60 Hz, non sara possibile in modo affi-

dabile.
Il cavo si trova troppo in pro-  La profondita di rilevamento dipende dal tipo di materia-
fondita. le edile e potra essere inferiore rispetto a quella massi-
ma.

Il cavo corre in un tubo metal- Per individuare il tubo metallico, utilizzare la
lico collegato a massa. modalita <Metallo>.
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Causa Rimedio

Strumento di misura non col-  Afferrare saldamente lo strumento di misura senza guan-
legato a massa ti. Non soffermarsi su scale o impalcature isolanti. Non
indossare calzature isolanti.

Materiale isolante di tipo In caso di materiali edili metallici, eccessivamente
schermante, oppure umidita  asciutti o eccessivamente umidi (ad es. in caso di umidi-
atmosferica troppo bassa/  ta atmosferica troppo bassa/troppo elevata), non sara
troppo elevata possibile una localizzazione affidabile.

Manutenzione ed assistenza

Manutenzione e pulizia

» Controllare lo strumento di misura prima di ogni utilizzo. In caso di danni visibili o
di parti distaccate all'interno dello strumento di misura, la sicurezza di funzionamento
non sara pill garantita.

Mantenere lo strumento di misura sempre pulito ed asciutto, per lavorare correttamente

einsicurezza.

Non immergere in alcun caso lo strumento di misura in acqua, né in alcun altro liquido.

Pulire ogni tipo di sporcizia utilizzando un panno asciutto e morbido. Non utilizzare deter-

genti, né solventi.

Servizio di assistenza e consulenza tecnica

I servizio di assistenza risponde alle Vostre domande relative alla riparazione e alla ma-
nutenzione del Vostro prodotto nonché concernenti i pezzi di ricambio. Disegni in vista
esplosa e informazioni relative ai pezzi di ricambio sono consultabili anche sul sito
www.bosch-pt.com

Il team di consulenza tecnica Bosch sara lieto di rispondere alle Vostre domande in meri-
to ai nostri prodotti e accessori.

In caso di richieste o di ordinazione di pezzi di ricambio, comunicare sempre il codice
prodotto a 10 cifre riportato sulla targhetta di fabbricazione dell’elettroutensile.

Italia

Tel.: (02) 3696 2314

E-Mail: pt.hotlinebosch@it.bosch.com

Per ulteriori indirizzi del servizio assistenza consultare:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses
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Smaltimento

Strumenti di misura, accessori e confezioni non pit utilizzabili andranno avviati ad un ri-
ciclaggio rispettoso dell'ambiente.

E Non gettare gli strumenti di misura, né le pile, nei rifiuti domestici.

Solo per i Paesi UE:

Ai sensi della Direttiva Europea 2012/19/UE sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed
elettroniche e del suo recepimento nel diritto nazionale, gli strumenti di misura non pit
utilizzabili e, ai sensi della Direttiva Europea 2006/66/CE, le batterie/le pile difettose o
esauste, andranno raccolti separatamente e riciclati nel rispetto del’ambiente.

In caso di smaltimento improprio, le apparecchiature elettriche ed elettroniche potreb-
bero avere effetti nocivi sull'ambiente e sulla salute umana a causa della possibile pre-
senza di sostanze nocive.

Nederlands

Veiligheidsaanwijzingen
Alle aanwijzingen moeten gelezen en in acht genomen worden.
Wanneer het meetgereedschap niet volgens de beschikbare aan-
wijzingen gebruikt wordt, kunnen de geintegreerde veiligheids-
voorzieningen in het meetgereedschap belemmerd worden. BE-
WAAR DEZE AANWIJZINGEN ZORGVULDIG.

» Laat het meetgereedschap alleen repareren door gekwalificeerd geschoold per-
soneel en alleen met originele vervangingsonderdelen. Daarmee wordt gewaar-
borgd dat de veiligheid van het meetgereedschap in stand blijft.

» Werk met het meetgereedschap niet in een omgeving waar ontploffingsgevaar
heerst en zich brandbare vloeistoffen, brandbare gassen of brandbaar stof be-
vinden. In het meetgereedschap kunnen vonken ontstaan die het stof of de dampen
tot ontsteking brengen.

» Het meetgereedschap kan om technologische redenen geen honderd procent
veiligheid garanderen. Om risico's uit te sluiten, dient u zich daarom altijd door
andere informatiebronnen als bouwtekeningen, foto's uit de houwfase enz. in te
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dekken, voordat u gaat boren, zagen of frezen in muren, plafonds of vioeren. In-
vloeden van buitenaf, zoals luchtvochtigheid of nabijheid tot andere elektrische appa-
raten, kunnen de nauwkeurigheid van het meetgereedschap belemmeren. Hoedanig-
heid en toestand van de muren (bijv. natheid, metaalhoudende bouwmaterialen, ge-
leidend behang, isolatiematerialen, tegels) evenals aantal, soort, grootte en positie
van de objecten kunnen de meetresultaten vervalsen.

» Let tijdens de meting op voldoende aarding. Bij onvoldoende aarding (bijv. door
isolerend schoeisel of staan op een ladder) is de detectie van spanningvoerende lei-
dingen niet mogelijk.

» Als zich in het gebouw gasleidingen bevinden, controleer dan na alle werkzaam-
heden aan muren, plafonds of vloeren of er geen gasleiding werd beschadigd.

» Spanningvoerende leidingen kunnen gemakkelijker worden gevonden, wanneer
stroomverbruikers (bijv. lampen, apparaten) op de gezochte leiding aangesloten en
ingeschakeld worden. Schakel de stroomverbruikers uit en zorg ervoor dat de
spanningvoerende leidingen stroomloos zijn, voordat u in muren, plafonds of
vloeren boort, zaagt of freest. Controleer na alle werkzaamheden of op de onder-
grond aangebrachte objecten niet onder spanning staan.

» Controleer bij het bevestigen van objecten aan drooghouwwanden of de wand
resp. de bevestigingsmaterialen voldoende draagvermogen hebben, vooral bij
het bevestigen aan de onderconstructie.

Beschrijving van product en werking
Neem goed nota van de afbeeldingen in het voorste deel van de gebruiksaanwijzing.

Beoogd gebruik

Het meetgereedschap is bestemd voor het zoeken naar metalen (ferro- en non-ferrome-
talen, bijv. wapeningsijzer) en spanningvoerende leidingen in muren, plafonds en vloe-
ren evenals houten balken in gipswanden.

Het meetgereedschap is geschikt voor gebruik binnenshuis.

Afgebeelde componenten

De componenten zijn genummerd zoals op de afbeelding van het meetgereedschap op
de pagina met afbeeldingen.

(1) Batterijvakdeksel
(2) Aan/uit-toets/meettoets
(3) Display (touchscreen)
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(4) Lichtring

(5) Markeringsopening
(6) Sensorgedeelte
(7) Serienummer

(8) Muursensor

(9) Greepvlak

Aanduidingselementen
(a) Navigatiegedeelte
(b) Informatiegedeelte
(c) Statusbalk

(d) Aanduiding paginanummer (alleen bij menu's met meerdere pagina's)

(e) Aanduiding geluidssignaal
(f) Batterij-aanduiding

Technische gegevens

Digitale detector UniversalDetect
Productnummer 3603F813..
Max. detectiediepte®

- Metalen 100 mm
- Eenfasige spanningvoerende leidingen (110-240V, 50 mm

50-60 Hz, bij aangelegde spanning)®

- Onderconstructies van hout in gipswanden 25 mm®
Gebruikstemperatuur -5°C...+40°C
Opslagtemperatuur -20°C...+70°C
Gebruiksfrequentiebereik 48-52 kHz
Max. magnetische veldsterkte 16 dBuA/m
Max. gebruikshoogte boven referentiehoogte 2000 m
Relatieve luchtvochtigheid

- Gebruiksmodus <Metaal> en <Hout> 30-80%
- Modus <Stroom> <50%
Vervuilingsgraad volgens IEC 61010-1 22
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Digitale detector UniversalDetect
Batterijen 4 x 1,5VLR3 (AAA)
Gebruiksduur ca. 4h
Gewicht volgens EPTA-Procedure 01:2014 0,34 kg

A) afhankelijk van de functie, het materiaal en de grootte van de objecten en van het materiaal en
de toestand van de ondergrond

B) Geringere detectiediepte bij niet-spanningvoerende leidingen

C) Komtovereen met twee gipskartonplaten

D) Erontstaat slechts een niet geleidende vervuiling, waarbij echter soms een tijdelijke geleidbaar-

heid wort verwacht door bedauwing.

Her: serienummer (7) op het typeplaatje dient voor een duidelijke identificatie van uw meetgereed-

schap.

» Het meetresultaat kan m.b.t. de nauwkeurigheid en de detectiediepte bij een on-
gunstige hoedanigheid van de ondergrond slechter uitvallen.

Montage

Batterijen plaatsen/verwisselen
Voor het gebruik van het meetgereedschap wordt het gebruik van alkali-mangaanbatterij-
en aanbevolen.
Gebruik geen batterijen met een hogere nominale spanningdan 1,5 V.
Om het batterijvakdeksel (1) te openen schuift u dit in pijlrichting van het batterijvak.
Plaats de batterijen.
Let er hierbij op dat de polen juist worden geplaatst volgens de afbeelding op de binnen-
kant van het batterijvak.
De batterij-aanduiding (f) in de statusregel van het display geeft de actuele batterijstatus
aan.
Als de aanduiding hiernaast in de statusregel van het display verschijnt, kan
het meetgereedschap nog maximaal 15 minuten worden gebruikt. Vervang de
batterijen.
Vervang altijd alle batterijen tegelijk. Gebruik alleen batterijen van één fabrikant en met
dezelfde capaciteit.
» Haal de batterijen uit het meetgereedschap, wanneer u dit langere tijd niet ge-
bruikt. De batterijen kunnen bij een langere periode van opslag in het meetgereed-
schap corroderen en zichzelf ontladen.
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Gebruik

» Bescherm het meetgereedschap tegen vocht en fel zonlicht.

» Stel het meetgereedschap niet bloot aan extreme temperaturen of temperatuur-
schommelingen. Laat het bij grotere temperatuurschommelingen eerst op de
juiste temperatuur komen, voordat u het inschakelt. Bij extreme temperaturen of
temperatuurschommelingen kan de nauwkeurigheid van het meetgereedschap en de
aanduiding op het display nadelig worden beinvloed.

» Vermijd heftige stoten of vallen van het meetgereedschap. Na sterke invloeden
van buitenaf en bij opvallende zaken in de functionaliteit moet u het meetgereedschap
bij een geautoriseerde Bosch-klantenservice laten controleren.

» De meetresultaten kunnen vanwege het werkingsprincipe door bepaalde omge-
vingsomstandigheden belemmerd worden. Daartoe behoren bijv. de nabijheid
van apparaten die sterke elektrische, magnetische of elektromagnetische vel-
den opwekken, natheid, metaalhoudende bouwmaterialen, met aluminium ge-
coate isolatiematerialen evenals geleidend behang of geleidende tegels. Neem
daarom vdor het boren, zagen of frezen in muren, plafonds of vioeren ook goed nota
van andere informatiebronnen (bijv. bouwtekeningen).

» Houd het meetgereedschap alleen vast bij de hiervoor bestemde greepvlakken
(9) om de meting niet te beinvioeden.

» Brengin het sensorgedeelte (6) op de achterkant van het meetgereedschap
geen stickers of plaatjes aan. Vooral plaatjes van metaal beinvloeden de meetresul-
taten.

Draag tijdens de meting geen handschoenen en let op voldoende
aarding. Bij onvoldoende aarding kan de herkenning van spanning-
voerende leidingen worden belemmerd.

Vermijd tijdens de meting de nabijheid van apparaten die sterke
elektrische, magnetische of elektromagnetische velden uitzen-
den. Deactiveer indien mogelijk bij alle apparaten waarvan de straling
de meting kan belemmeren, de betreffende functies of schakel de ap-
paraten uit.

Gebruik van het touchscreen

» Gebruik het meetgereedschap niet, wanneer er beschadigingen op het touchs-
creen te zien zijn (bijv. scheuren in het oppervlak enz.).

160992A7LN|(28.04.2022) Bosch Power Tools



Nederlands |93

Het display is verdeeld in statusbalk (c) en touchscreen met informatiegedeelte (b) en
navigatiegedeelte (a).

De statushalk (c) geeft de actuele instelling van het geluidssignaal (e), de batterij-
aanduiding (f) en het paginanummer (d) (bij menu's met meerdere pagina's) aan.

Via het touchscreen kan het meetgereedschap door aanraken van de knop op het display
worden bestuurd.

» Gebruik voor de bediening van het touchscreen alleen uw vingers.

» Breng het touchscreen niet in contact met andere elektrische apparaten of water.

» Schakel voor het reinigen van het touchscreen het meetgereedschap uit. Veeg vervui-
lingen bijv. met een microvezeldoek af.

Navigeren in het menu

Om het meetgereedschap via het touchscreen te besturen, verschijnen (naast knoppen
in de betreffende taal) de volgende algemene knoppen:

Knop Actie

:I Naar vorige pagina bladeren
I: Naar volgende pagina bladeren
Een menuniveau terug/naar boven
[{’ Menu <Instellingen> openen
Menu <Help-menu> openen
Ingebruikname

In-/uitschakelen

» Zorg er voor het inschakelen van het meetgereedschap voor dat het
sensorgedeelte (6) niet vochtig is. Wrijf het meetgereedschap eventueel droog met
een doek.

» Als het meetgereedschap blootgesteld is geweest aan een sterke temperatuur-
wisseling, laat u het voor het inschakelen op de juiste temperatuur komen.

Voor het inschakelen van het meetgereedschap drukt u op de aan/uit-toets (2). Neem

goed nota van de tips over het gebruik van het meetgereedschap. U kunt de gedetailleer-

de aanwijzingen voor de volgende inschakelprocedures in het submenu <Tips> deactive-
ren.

Voor het uitschakelen van het meetgereedschap drukt u lang op de aan/uit-toets (2).
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Als ca. 5 minuten lang geen meting wordt gedaan en geen toets of knop op het meetge-
reedschap wordt ingedrukt, dan schakelt het meetgereedschap automatisch uit om de
batterijen te sparen.

Werking (zie afbeelding A)

Met het meetgereedschap wordt de ondergrond van het sensorgedeelte (6) in meetrich-

ting z tot aan de maximale detectiediepte onderzocht.

Kies de gewenste gebruiksmodus.

Beweeg het meetgereedschap altijd in een rechte lijn in de richting van de x-as met een

lichte druk over de ondergrond, zonder het op te tillen of de aandrukkracht te verande-

ren. Voor een correcte meting moet de muursensor (8) een gelijkblijvend contact met de
ondergrond hebben.

Houd het meetgereedschap bij het greepvlak (9) gelijkmatig vast en grijp tijdens de me-

ting niet in het sensorgedeelte (6).

Registreert het meetgereedschap een signaal, dan verschijnt dit in het

informatiegedeelte (b) en de lichtring (4) brandt geel. Volg de verdere instructies in het

informatiegedeelte. Denk eraan dat door meerdere keren over de ondergrond te bewe-
gen de precisie van de detectie wordt verhoogd. Als het object is gedetecteerd, dan ver-
schijnt dit in het informatiegedeelte; de lichtring (4) brandt rood en er is een geluidssig-
naal te horen.

Het soort gevonden object (afhankelijk van de gebruiksmodus) verschijnt op het display:

- stroomkabel

- metalen object

- onderconstructie

Als er geen object wordt gevonden, dan blijft de lichtring (4) groen en er verschijnt niets

op het display.

» Voordat uin de muur boort, zaagt of freest, moet u zich nog via andere informa-
tiebronnen tegen risico's indekken. Omdat de meetresultaten door omgevingsin-
vloeden of de hoedanigheid van de muur beinvloed kunnen worden, kan er gevaar be-
staan, hoewel er geen object in het informatiegedeelte verschijnt, er geen geluidssig-
naal te horen is en de lichtring (4) groen brandt.

Gebruiksmodi

U kunt voor de detectie uit drie gebruiksmodi kiezen en twee gebruiksmodi tegelijkertijd
activeren.

Gebruiksmodus <Hout> (zie afbeelding B)
De gebruiksmodus <Hout> is geschikt om houten balken in gipswanden te vinden.
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Wanneer het meetgereedschap op de muur wordt gezet, brandt de lichtring (4) geel tot
door de beweging van het meetgereedschap het signaal duidelijk kan worden toegewe-
zen.

Denk eraan dat bij het kiezen van deze gebruiksmodus alle objecten in gipswanden wor-
den weergegeven. Alleen door de combinatie met de andere twee gebruiksmodi kan wor-
den uitgesloten dat het om een metalen object of een elektriciteitsleiding gaat.

In deze gebruiksmodus worden ook kunststof buizen gevonden, vooral wanneer deze
met water gevuld zijn. Controleer vddr het boren, zagen of frezen of het daadwerkelijk
om een houten balk gaat, en niet om een kunststof buis.

Gebruik de gebruiksmodus <Hout> alleen bij gipswanden.

Gebruiksmodus <Metaal> (zie afbeelding C)

De gebruiksmodus <Metaal> is uitsluitend geschikt om onafhankelijk van de hoedanig-
heid van de muur objecten van metaal (bijv. koperen buizen of wapeningsstaal) te vin-
den.

Spanningvoerende leidingen worden in deze gebruiksmodus niet als stroomkabels aan-
gegeven.Om stroomkabels te vinden, kunt u de gebruiksmodi <Metaal> en <Stroom>
ook tegelijkertijd kiezen.

Gebruiksmodus <Stroom> (zie afbeelding D)

De gebruiksmodus <Stroom> is uitsluitend geschikt om eenfasige spanningvoerende lei-
dingen (110-240V, 50-60 Hz) te vinden.

Meetvoorbereidingen en bijzonderheden bij het meten:

- De leiding moet onder spanning staan. Sluit daarom stroomverbruikers (bijv. lam-
pen, apparaten) op de gezochte elektriciteitsleiding aan. Schakel de stroomverbrui-
kers in om ervoor te zorgen dat de elektriciteitsleiding onder spanning staat.

- Het 50-tot-60-Hz-signaal van de elektriciteitsleiding moet het meetgereedschap
bereiken. Als de leiding in vochtige muren (bijv. luchtvochtigheid > 50 %), achter me-
talen folie (bijv. van isolaties) of in een metalen loze buis ligt, dan bereikt het signaal
het meetgereedschap niet en de leiding kan niet worden gevonden.

- Het meetgereedschap moet goed geaard zijn. Houd het hiervoor (zonder hand-
schoenen) vast bij het greepvlak (9). Let erop dat u zelf goed contact met de vloer
hebt. Isolerende schoenen, ladders of platformen kunnen het contact belemmeren.
De vloer zelf moet eveneens geaard zijn, anders kan de leiding niet worden gedetec-
teerd.

- Het 50-tot-60-Hz-signaal van de elektriciteitsleiding moet boven de leiding ster-
ker zijn dan in de directe omgeving. Als de muur erg droog of slecht geaard is, dan
is het signaal over de hele muur even sterk. Het meetgereedschap geeft dan over een
groter gebied aan dat een signaal werd gevonden, maar kan de leiding niet precies de-
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tecteren. In dit geval kan het helpen, wanneer u uw vrije hand op een afstand van
20-30 cm van het meetgereedschap op de muur houdt om het signaal van de muur af
te leiden.
Kan de leiding in de gebruiksmodus <Stroom> niet worden gedetecteerd, dan zoekt u de
leiding in de gebruiksmodus <Metaal> als metalen object. Denk eraan dat de maximale
detectiediepte gering s (ca. 2-3 cm). Geslagen kabels kunnen in tegenstelling tot mas-
sieve kabels ook in de gebruiksmodus <Metaal> niet worden gedetecteerd.
Meerfasige elektriciteitsleidingen (bekend als draaistroom of krachtstroom) kunnen in
de gebruiksmodus <Streom> niet worden gedetecteerd, omdat het signaal van de ver-
schillende fasen zich onderling opheft. U kunt meerfasige elektriciteitsleidingen echter in
de gebruiksmodus <Metaal> als metalen object detecteren. De maximale detectiediepte
is iets groter dan voor eenfasige elektricteitsleidingen.

Menu <Instellingen>

Om in het menu <Instellingen> te komen, tilt u het meetgereedschap van de
ondergrond op en drukt u vervolgens op de hiernaast afgebeelde knop.

De instellingen voor geluid en taal blijven bij het uit- en inschakelen van het meetgereed-
schap behouden.

Submenu <Geluid>:

U kunt het geluidssignaal dat gevonden objecten aangeeft, in- en uitschakelen. De geko-
zen instelling verschijnt in de statusbalk in de aanduiding geluidssignaal (e).

Submenu <Taal>:

Kies de taal van de menunavigatie.

Submenu <Reset>:

Hier kunt u het meetgereedschap handmatig nakalibreren. Er wordt aangeraden om na te
kalibreren, wanneer het meetgereedschap permanent een metalen object detecteert,
hoewel een dergelijk object zich niet in de buurt bevindt.

Volg bij het nakalibreren de instructies in het informatiegedeelte van het touchscreen.
Voer het nakalibreren uitsluitend bij kamertemperatuur uit.

Menu <Help-menu>

d, Om in het menu <Help-menu> te komen, tilt u het meetgereedschap van de
H ondergrond op en drukt u vervolgens op de hiernaast afgebeelde knop.

Submenu <Productinformatie>:

Hier vindt u informatie over uw meetgereedschap.

Submenu <Tips>:

U kunt kiezen of de aanwijzingen over de bediening van uw meetgereedschap bij elke
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start moeten worden weergegeven. Indien nodig kunt u in dit submenu de tips ook voor
direct weergeven opvragen.

Submenu <FAQ>:
Hier vindt u informatie over de meest voorkomende meetfouten.
Submenu <Online-help>:

Hier staat een internetadres vermeld via welk u meer informatie over het meetgereed-
schap krijgt.

Aanwijzingen voor werkzaamheden

Objecten markeren

U kunt gevonden objecten indien gewenst markeren. Meet zoals gebruikelijk.

Als u een object heeft gevonden, dan markeert u de gezochte plek door de
markeringsopening (5).

Tijdens de markering kan de aanduiding van het meetgereedschap veranderen, omdat
de markeringsopening zich direct in het sensorgedeelte (6) bevindt en de voor de mar-
kering gebruikte stift de sensors kan beinvloeden.

Begin na het markeren altijd een nieuwe meting. Til hiervoor het meetgereedschap van
de muur af en zet het er weer op. Op deze manier zorgt u ervoor dat het markeerproces
de volgende meetresultaten niet beinvioedt.

Fouten - oorzaken en verhelpen

Oorzaak Verhelpen

Meetproces start niet.

Muursensor (8) heeft het Druk kort op de aan/uit-toets (2) om het meetproces
contact met de muur niet her- handmatig te starten.

kend.

Meetresultaten onnauwkeurig/onplausibel

Storende objecten in het Verwijder alle storende objecten (bijv. horloge, arm-
sensorgebied (6) band, ring enz.) uit het sensorgebied (6). Pak het meet-

gereedschap niet in de buurt van de sensor vast.
Omgevingstemperatuur te Gebruik het meetgereedschap alleen in het gebruikstem-

hoog/te laag peratuurbereik.
Sterke temperatuurwisseling Laat het meetgereedschap op de juiste temperatuur ko-
men.

Bosch Power Tools 1609 92A7LN|(28.04.2022)



98 | Nederlands

defect wordt vastgesteld, verschijnt op het display alleen nog het hiernaast af-

gebeelde symbool. In dit geval of wanneer de overige genoemde oplossings-

maatregelen een fout niet kunnen verhelpen, stuurt u het meetgereedschap op
naar een geautoriseerde Bosch-klantenservice.

f Het meetgereedschap bewaakt de correcte werking bij elke meting. Als een

Fouten bij meting met gebruiksmodus <Hout>

Oorzaak Verhelpen

Lichtring brandt rood, hoewel er geen houten balk in de muur zit.

met water gevulde kunststof ~ Met water gevulde kunststof buizen in gipswanden wor-

buis den in de gebruiksmodus <Hout> ook aangegeven.

geen gipswand De gebruiksmodus <Hout> is uitsluitend geschikt voor
gipswanden.

inhomogene gipswand Gipswanden van grove spaanplaten kunnen zeer inho-

mogeen zijn en foute detecties veroorzaken. Begin daar-
om de meting op een andere plek op de muur en meet op
een andere hoogte. Als dat niet helpt, houd dan een ex-
tra plaat gipskarton tegen de muur en meet hierop.

meetgereedschap heel lang-  Zet het meetgereedschap snel op de muur.
zaam op de muur gezet

ongelijkmatig contact met de Houd het meetgereedschap tijdens de meting altijd met
muur een zo gelijkmatig mogelijk contact tegen de muur en
kantel het meetgereedschap niet.

Houten balk wordt niet gevonden.

meettraject te kort Begin de meting op een andere plek op de muur en be-
weeg het meetgereedschap over een langer traject.
houten balk ligt te diep De detectiediepte is afhankelijk van het bouwmateriaal

en kan geringer zijn dan de maximale detectiediepte.

afschermend bouwmateriaal ~ Bij metalen of te vochtige bouwmaterialen (bijv. bij een
of een te hoge luchtvochtig-  te hoge luchtvochtigheid) is geen betrouwbare detectie
heid mogelijk.

Fouten bij meting met gebruiksmodus <Metaal>
Oorzaak Verhelpen

Lichtring brandt geel of rood, hoewel er geen metaal in de buurt is.

1609 92A7LN|(28.04.2022) Bosch Power Tools



Nederlands | 99

Oorzaak Verhelpen

automatisch kalibreren niet  Start via het submenu <Reset> een nakalibrering.
geslaagd

Lichtring brandt geel of rood over een groot meetgebied op de muur.

veel, dicht op elkaar liggende Te dicht op elkaar liggende metalen objecten kunnen
metalen objecten niet afzonderlijk worden gedetecteerd.

Metaalhoudende bouwmate-  Bij metalen bouwmaterialen (bijv. met aluminium be-
rialen of wapeningsstaalin  kleed isolatiemateriaal, warmtegeleidingsplaten) is geen
beton betrouwbare detectie mogelijk.

Massieve metalen objecten  Bij massieve metalen objecten (bijv. radiatoren) is geen
aan de achterzijde van de betrouwbare detectie mogelijk.
muur

automatisch kalibreren niet  Start via het submenu <Reset> een nakalibrering.
geslaagd

Metalen object wordt niet gevonden.

Metalen object ligt te diep of ~ De detectiediepte is afhankelijk van het bouwmateriaal
is te klein. en van het object en kan geringer zijn dan de maximale
detectiediepte.

Fouten bij meting met gebruiksmodus <Stroom>
Oorzaak Verhelpen
Lichtring brandt rood over een groot meetgebied op de muur.

Onvoldoende aardingvande  Raak met uw vrije hand de muur op een afstand van
muur 20-30 cm van het meetgereedschap aan om de muur te
aarden.

Spanningvoerende kabel wordt niet gevonden.

Geen/atypische spanningop  Zet spanning op de kabel door bijv. de toegewezen licht-

de kabel schakelaar in te schakelen. Het is niet mogelijk om meer-
fasige elektriciteitsleidingen evenals kabels met span-
ningen buiten het bereik van 110-240V en 50-60 Hz
betrouwbaar te detecteren.

Kabel ligt te diep. De detectiediepte is afhankelijk van het bouwmateriaal
en kan geringer zijn dan de maximale detectiediepte.

kabel looptin eengeaarde  Gebruik de gebruiksmodus <Metaal> om de metalen
metalen buis buis te vinden.
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Oorzaak Verhelpen

Meetgereedschap niet geaard Pak het meetgereedschap zonder handschoenen stevig
vast. Sta niet op isolerende ladders of steigers. Draag
geen isolerend schoeisel.

Afschermend bouwmateriaal  Bij metalen, te droge of te vochtige bouwmaterialen
of te lage/hoge luchtvochtig-  (bijv. bij een te lage of te hoge luchtvochtigheid) is er
heid geen betrouwbare detectie mogelijk.

Onderhoud en service

Onderhoud en reiniging

» Controleer het meetgereedschap voor elk gebruik. Bij zichtbare beschadigingen of
losse delen binnenin het meetgereedschap is de veilige werking niet meer gewaar-
borgd.

Houd het meetgereedschap altijd schoon en droog om goed en veilig te werken.

Dompel het meetgereedschap niet in water of andere vloeistoffen.

Verwijder vuil met een droge, zachte doek. Gebruik geen reinigings- of oplosmiddelen.

Klantenservice en gebruiksadvies

Onze klantenservice beantwoordt uw vragen over reparatie en onderhoud van uw pro-
duct en over vervangingsonderdelen. Explosietekeningen en informatie over vervan-
gingsonderdelen vindt u ook op: www.bhosch-pt.com

Het Bosch-gebruiksadviesteam helpt u graag bij vragen over onze producten en acces-
soires.

Vermeld bij vragen en bestellingen van vervangingsonderdelen altijd het uit tien cijfers
bestaande productnummer volgens het typeplaatje van het product.

Nederland

Tel.: (076) 57954 54

Fax: (076) 57954 94

E-mail: gereedschappen@nl.bosch.com
Meer serviceadressen vindt u onder:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Afvalverwijdering

Meetgereedschappen, accessoires en verpakkingen dienen op een voor het milieu ver-
antwoorde manier te worden gerecycled.
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E Gooi meetgereedschappen en batterijen niet bij het huisvuil!

Alleen voor landen van de EU:

Volgens de Europese richtlijn 2012/19/EU inzake afgedankte elektrische en elektroni-
sche apparatuur en de implementatie in nationaal recht moeten niet meer bruikbare
meetgereedschappen en volgens de Europese richtlijn 2006/66/EG moeten defecte of
verbruikte accu’s/batterijen apart worden ingezameld en op een voor het milieu verant-
woorde wijze worden gerecycled.

Bij een verkeerde afvoer kunnen afgedankte elektrische en elektronische apparaten van-
wege de mogelijke aanwezigheid van gevaarlijke stoffen schadelijke uitwerkingen op het
milieu en de gezondheid van mensen hebben.

Dansk

Sikkerhedsinstrukser

Laes og falg samtlige anvisninger. Hvis malevaerktgjet ikke
anvendes i overensstemmelse med de foreliggende anvisninger,
kan funktionen af de integrerede beskyttelsesforanstaltninger i
malevarktgjet blive forringet. OPBEVAR ANVISNINGERNE ET
SIKKERT STED.

» Sorg for, at reparationer pa malevaerktgjet kun udferes af kvalificerede fagfolk,
og at der kun benyttes originale reservedele. Dermed sikres starst mulig sikkerhed
i forbindelse med maleveerktajet.

» Brug ikke malevarktgjet i eksplosionsfarlige omgivelser, hvor der findes brand-
bare vaesker, gasser eller stov. | maleveerktgj kan der dannes gnister,som kan an-
tende stavet eller dampene.

» Malevaerktgjet kan aldrig give nogen fuldkommen teknologisk garanti. For at
udelukke farer skal du derfor anvende andre informationskilder saisom bygge-
planer, fotos fra byggefasen osv., far du borer, saver eller fraeser i vaegge, lofter
eller gulve. Miljgpavirkninger som luftfugtighed eller naerhed til andet elektrisk udstyr
kan pavirke malevaerktejets nejagtighed. Vaeggenes beskaffenhed og tilstand (f.eks.
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fugt, metalholdige komponenter, ledende tapet, isoleringsmaterialer, fliser) samt an-
tallet, typen, starrelsen og tilstanden af genstande kan give forkerte méleresultater.
» Sorg for tilstraekkelig jording under malingen. Ved utilstreekkelig jording (f.eks.
som falge af isolerende sko eller arbejde pa en stige) er det ikke muligt at detektere
spandingsferende ledninger.
» Hvis der er gasledninger i bygningen, skal du kontrollere, at der ikke er sket
skader pa gasledningerne efter arbejde pa vaegge, lofter eller gulve.

» Spandingsfarende ledninger kan findes, hvis der er sluttet stramforbrugere (f.eks.
lamper, apparater) til den pageeldende ledning, og de er teendt. Sluk stremforbruge-
re, og gor stromfarende ledninger stremlgse, for du borer, saver eller fraeser i
vaegge, lofter eller gulve. Kontrollér, at genstande, som er anbragt pa jorden, ik-
ke er stramfgrende, nar du har afsluttet arbejdet.

» Kontrollér, at veeggen eller monteringsmaterialet er korrekt dimensioneret i for-
bindelse med fastgerelse af genstande pa gipsvaegge, herunder isaer ved fastge-
relse til den underliggende konstruktion.

Produkt- og ydelsesbeskrivelse
Veer opmaerksom pa alle illustrationer i den forreste del af betjeningsvejledningen.

Beregnet anvendelse

Malevaerktgjet er beregnet til at sgge efter metaller (jernholdige og ikke-jernholdige me-
taller som f.eks. armeringsjern) og spandingsfarende ledninger i vagge, lofter og gulve
samt treebjaelker i elementvagge.

Maleveerktajet er egnet til indenders anvendelse.

Viste komponenter

Nummereringen af de illustrerede komponenter refererer til illustrationen af maleveerkte-
jet paillustrationssiden.

(1) Batteridaeksel

(2) Teend/sluk-knap/maleknap
(3) Display (bergringsskaerm)
(4) Lysring

(5) Markeringsabning

(6) Sensoromrade

(7) Serienummer
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(8) Vaegsensor
(9) Grebsflade

Visningselementer
(a) Navigationsomrade
(b) Informationsomrade
(c) Statusbjalke

(d) Visning af sidetal (kun ved menuer med flere sider)

(e) Visning af signaltone
(f) Batteri-visning
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Tekniske data
Varenummer 3603F813..
Maks. detekteringsdybde®
- Metal 100 mm
- Enfaserede spaendingsferende ledninger (110-240V, 50 mm
50-60 Hz, ved foreliggende spaending)®
- Underkonstruktioner i tre i elementvagge 25 mm®
Driftstemperatur -5°C...+40°C
Opbevaringstemperatur -20°C...+70°C
Driftsfrekvensomrade 48-52 kHz
Maks. magnetisk feltstyrke 16 dBpA/m
Maks. anvendelseshgjde over referencehgjde 2000 m
Relativ luftfugtighed
- Driftstilstand <Metal> og <Trae> 30-80%
- Driftstilstand <Strgm> <50%
Tilsmudsningsgrad iht. [EC 61010-1 22
Batterier 4 x1,5VLR3 (AAA)
Driftstid ca. 4t

Bosch Power Tools
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Digitaldetektor UniversalDetect

Vaegt iht. EPTA-Procedure 01:2014 0,34 kg

A) afhangigt af genstandenes driftsform, materiale og sterrelse samt undergrundens materiale og
tilstand

B) Lavere detekteringsdybde ved ikke-spaendingsferende ledninger
C) svarer til to gipskartonplader
D) Der forekommer kun en ikke-ledende tilsmudsning, idet der dog lejlighedsvis ma forventes en
midlertidig ledeevne forarsaget af tildugning.
Serienummeret (7) pa typeskiltet bruges til entydig identifikation af malevaerktgjet.
» Hvis underlaget er af darlig beskaffenhed, kan det pavirke maleresultatets prae-
cision og detekteringsdybden negativt.

Montering

Isaetning/skift af batterier

Det anbefales at bruge alkaliske manganbatterier til malevaerktejet.

Brug ikke batterier med en nominel spanding pa mere end 1,5 V.

Laget til batterirummet (1) dbnes ved at skubbe det af batterirummet i pilens retning.

Isat batterierne.

Serg i den forbindelse for, at polerne vender rigtigt som vist pa indersiden af batterirum-

met.

Batterivisningen (f) pa statusbjaelken pa displayet angiver den aktuelle batteristatus.

E Hvis visningen i siden fremkommer pa statusbjaelken pa displayet, kan male-

varktejet stadig bruges i 15 minutter. Udskift batterierne.

Udskift altid alle batterier samtidig. Brug kun batterier fra en og samme producent og

med samme kapacitet.

» Tag batterierne ud af malevarktgijet, hvis det ikke skal bruges i lengere tid. Bat-
terierne kan korrodere og aflade sig selv, hvis de bliver siddende i laengere tid.

Brug

» Beskyt malevaerktgjet mod fugt og direkte sollys.

» Udszt ikke malevaerktgjet for ekstreme temperaturer eller temperatursvingnin-
ger. Ved sterre temperatursvingninger skal malevzrktgjets temperatur tilpasse

sig, for det tages i brug. Ekstreme temperaturer eller temperatursvingninger kan pa-
virke malevarktgjets praecision og visningen pa displayet.
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» Udszt ikke malevaerktgjet for voldsomme stad eller fald. Efter kraftige ydre pa-
virkninger og ved unormal funktion ber du lade en autoriseret Bosch-kundeservice
kontrollere malevarktajet.

» Maleresultaterne kan principielt pavirkes under bestemte omgivelsesbetingel-
ser. Dette galder bl.a. afstanden til andre enheder, som udsender kraftige elek-
triske, magnetiske eller elektromagnetiske felter, fugt, metalholdige byggema-
terialer, folielaminerede isoleringsmaterialer samt ledende tapeter eller fliser.
Veer derfor ogsa opmaerksom pa andre informationskilder (f.eks. bygningstegninger),
far du borer, saver eller fraeser i vaegge, lofter eller gulve.

» Hold kun mélevarktgjet i grebsfladerne (9), sa du ikke pavirker malingen.

» |sensoromradet (6) bag pa malevarktejet ma der ikke placeres markater eller
plader. Iser metalplader pavirker maleresultaterne.

Baer ikke handsker under malingen, og serg for tilstraekkelig jor-
ding. Ved utilstreekkelig jordtilslutning kan registreringen af spaen-
dingsferende ledninger pavirkes.

Sorg for, at der ikke befinder sig apparater, der udsender sterke
elektriske, magnetiske eller elektromagnetiske felter, i naerhe-
den, nar du maler. Deaktiver de pagzldende funktioner pa appara-
ter, hvis straling kan pavirke malingen, eller sluk apparaterne helt.

Anvendelse af bergringsskarmen

» Brug ikke malevarktgjet, hvis bergringsskaermen har synlige skader (f.eks. rid-
serioverfladen etc.).

Displayet er inddelt i en statusbjeelke (c) samt en bergringsskaerm med

informationsomrade (b) og navigationsomrade (a).

Statusbjzelken (c) viser den aktuelle indstilling af signaltonen (e), batterivisningen (f) og

sidetallet (d) (ved menuer med flere sider).

Maleveerktajet styres ved at berare knapperne pa bergringsskaermen.

» Brugkun fingeren til at betjene bergringsskaermen.

» Undgd, at beraringsskaermen kommer i kontakt med andre elektriske apparater eller
vand.

» Sluk malevarktejet, nar du skal rengare bergringsskarmen. Tar snavs af med en mi-
krofiberklud eller lignende.
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Navigering i menuen
Til betjening af malevaerktejet er beraringsskaermen udstyret med felgende generelle
knapper (ud over knapperne pa de enkelte sprog):

Knap Handling
Blad til forrige side

Blad til naeste side

Ga et menuniveau tilbage/op

Abn menuen <Indstillinger>

U viiA

? Abn menuen <Hjalpemenu>

Ibrugtagning

Teend/sluk

» For malevaerktgjet teendes skal man sikre sig, at sensoromradet (6) ikke er fug-
tigt. Ter om ngdvendigt maleveerktejet med en klud.

» Hvis malevarktgjet udsattes for store temperaturudsving, skal malevaerktgjets
temperatur tilpasse sig, for det tages i brug.

Nar du vil teende malevaerktgjet, skal du trykke pa taend/sluk-knappen (2). Vaer opmaerk-

som pa tips til betjening af maleveerktgjet. Du kan deaktivere de detaljerede henvisninger

til folgende aktiveringer i undermenuen <Tips>.

Nar du vil slukke for mélevaerktgjet, skal du trykke pa teend/sluk-knappen (2).

Hvis der ikke trykkes pa en knap pa malevaerktejet eller beraringsskaermen i

ca. 5 minutter, slukkes malevarktajet automatisk for at skane batterierne.

Funktionsmade (se billede A)

Med maleveerktajet kontrolleres underlaget i sensoromradet (6) i maleretning z indtil
den maksimale detekteringsdybde.

Velg den gnskede driftstilstand.

Bevaeg hele tiden malevaerktgjet i en lige linje langs x-aksen med et let tryk over over-
fladen uden at lgfte det eller &endre tryk. For at sikre en korrekt maling skal
vaegsensoren (8) hele tiden have kontakt med underlaget.

Hold fast om malevaerktejet pa grebsfladen (9), og undga at berare sensoromradet (6)
under malingen.
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Hvis malevaerktgjet registrerer et signal, vises det i informationsomradet (b), og

lysringen (4) lyser gult. Folg de yderligere anvisninger i informationsomradet. Bemaerk,

at du ved at fare malevaerktaijet flere gange hen over underlaget ager preecisionen af de-
tekteringen. Nar der findes et objekt, vises det i informationsomradet. Lysringen (4) ly-
ser rgdt, og der lyder en signaltone.

Typen af det fundne objekt vises pa displayet (afhangigt af driftstilstanden):

- Stromkabel

- Metalobjekt

- Underkonstruktion.

Hvis der ikke findes noget objekt, forbliver lysringen (4) gran, og der er ikke nogen

visning pa displayet.

» Far du borer, saver eller fraeser i vaegge, skal du via andre informationskilder
farst sikre dig, at der ikke er skjulte farer. Da maleresultaterne kan pavirkes af om-
givelserne eller vaeggens beskaffenhed, kan der veere fare, selvom der ikke vises
nogen objekter i informationsomrédet, der ikke lyder nogen signaltone, og
lysringen (4) lyser grant.

Funktioner
Du kan veelge tre driftstilstande til detekteringen og aktivere to driftstilstande samtidig.

Driftstilstanden <Trae> (se billedet B)

Driftstilstanden <Trae> er egnet til at finde traebjeelker i elementvaegge.

Nar du saetter malevaerktgjet an mod vaeggen, lyser lysringen (4) gult, indtil signalet klart
kan knyttes til noget bestemt ved at beveege malevaerktajet.

Bemaerk, at alle objekter vises i elementvaegge, hvis du vaelger denne driftstilstand. Kun
ved at kombinere med de to andre driftstilstande kan du udelukke, at der er tale om et
metalobjekt eller en stramfarende ledning.

| denne driftstilstand findes ogsa plastrer, herunder isar hvis de er fyldt med vand. Kon-
trollér, om der er tale om en traebjeelke og ikke om et plastrar, for du borer, saver eller
freeser.

Brug kun driftstilstanden <Trae> ved elementvagge.

Driftstilstanden <Metal> (se billedet C)
Driftstilstanden <Metal> er udelukkende beregnet til at finde objekter af metal (f.eks.
kobberrar eller armeringsstal) uafhaengigt af vaeggens beskaffenhed.

Spandingsferende ledninger vises ikke som stremkabler i denne driftstilstand. Hvis du
vil finde stramkabler, skal du veelge driftstilstanden <Metal> og <Strem> samtidig.
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Driftstilstanden <Strem> (se billedet D)

Driftstilstanden <Strem> er udelukkende beregnet til at finde enfasede spaendingsfer-
ende ledninger (110-240V, 50-60 Hz).

Klargering af maling og sarlige forhold under malingen:

- Ledningen skal sta under spaending. Slut derfor stramforbrugere (f.eks. lamper, en-
heder) til den stremledning, du seger efter. Teend for stramforbrugeren for at sikre, at
stremledningen star under spending.

- Signalet pa 50 til 60 Hz fra stremledningen skal na frem til malevarktgjet. Hvis
ledningen ligger i en fugtig vaeg (f.eks. som falge af luftfugtighed > 50 %), bag metal-
folier (f.eks. fra dampspaerrer) eller i et tomrar, nar signalet ikke frem til maleveerkte-
jet, og ledningen kan ikke findes.

- Malevarktgjet skal vaere godt jordet. Hold godt fat om det i grebsfladen (9) uden at
bruge handsker. Serg for, at du selv har god kontakt med jorden. Isolerede sik-
kerhedssko, stiger eller stilladser kan haamme kontakten. Selve gulvet skal ogsa veere
jordet, da ledningen ellers ikke kan lokaliseres.

- Signalet pa 50 til 60 Hz fra stremledningen skal vaere staerkere via ledningen end
i den direkte omgivelse. Hvis vaeggen er meget tar eller darligt jordet, er signalet lige
staerkt pa hele vaeggen. Mélevaerktajet angiver over et stort omrade, at der blev fundet
et signal, men kan ikke detektere ledningen ngjagtigt. | sadan en situation kan det
hjzelpe, hvis du holder din frie hdnd mod veaeggen i en afstand pa 20-30 cm fra male-
vaerktgjet, sd signalet afledes fra vaeggen.

Hvis ledningen ikke kan findes i driftstilstanden <Strem>, skal du sgge efter ledningen

som et metalobjekt i driftstilstanden <Metal>. Bemaerk, at den maksimale detekte-

ringsdybde er lille (ca. 2-3 cm). Litzetrade kan i modsatning til fuldkappede kabler hel-
ler ikke findes i driftstilstanden <Metal>.

Flerfasede stramledninger (drejestrems- eller staerkstramskabler) kan ikke findes i

driftstilstanden <Strem>, da signalet fra de forskellige faser ophaever hinanden. Men du

kan finde flerfasede stremledninger som metalobjekter i driftstilstanden <Metal>. Den
maksimale detekteringsdybde er noget starre end for enfasede stremledninger.

Menuen <Indstillinger>

Hvis du vil abne menuen <Indstillinger>, skal du lafte malevarktgjet fra un-
derlaget og trykke pa den viste knap.

Indstillingerne for tone og sprog bevares, nar du slukker og teender for maleveerktejet.
Undermenuen <Lyd>:

Du kan teende og slukke for signaltonen for fundne objekter. Den valgte indstilling vises
pa statusbjeelken i signaltonevisningen (e).
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Undermenuen <Sprog>:

Velg menusprog.

Undermenuen <Nulstil>:

Her kan du efterkalibrere malevaerktejet manuelt. Det anbefales at foretage efterkalibre-
ring, hvis mélevarktgjet konstant finder metalobjekter, selvom der ikke findes sadanne
objekter i neerheden.

Folge anvisningerne i informationsomradet pa bergringsskarmen, nar du efterkalibrerer.
Foretag kun efterkalibrering ved stuetemperatur.

Menuen <Hj=lpemenu>

Hvis du vil abne menuen <Hjalpemenu>, skal du lafte malevaerktejet fra un-
H derlaget og trykke pa den viste knap.

Undermenuen <Produktinformation>:

Her finder du oplysninger om maleveerktgjet.

Undermenuen <Tips>:

Du kan vaelge, om der skal vises henvisninger til betjening af maleveerktajet, hver gang du
starter det. Efter behov kan du ogsa abne og fa vist tip direkte i denne undermenu.

Undermenuen <FAQ>:
Her finder du oplysninger om de hyppigste malefejl.

Undermenuen <Online-hjalp>:
Her vises en internetadresse, hvor du kan fa flere oplysninger om malevaerktgjet.

Arbejdsanvisning

Markering af objekter

Du kan markere fundne genstande efter behov. Mal, som du plejer.

Nar du har fundet et objekt, skal du markere det s@gte sted via markeringsabningen (5).
Under markeringen kan visningen pa maleveerktejet andre sig, da markeringsabningen
befinder sig direkte i sensoromradet (6), og den stift, der bruges til markeringen kan pa-
virke sensorerne.

Start altid en ny maling efter markeringen. Left i den forbindelse méleverktejet fra vaeg-
gen, og st det an igen. Pa den made sikrer du, at markeringen ikke pavirker efterfal-
gende maleresultater.

Fejl - arsager og afhjaelpning

Arsag Afhjzelpning
Malingen starter ikke.
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Arsag Afhjaelpning

Vaegsensoren (8) har ikke re-  Tryk kort pa teend/sluk-knappen (2) for at starte ma-
gistreret kontakten med veeg- lingen manuelt.

gen.

Maleresultater ungjagtige/ikke-plausible

Forstyrrende objekter i Fjern alle forstyrrende objekter (f.eks. ur, armband, ring
sensoromradet (6) etc.) fra sensoromradet (6). Tag ikke fat om malevaerk-

tgjet i sensoromradet.

Omgivelsestemperatur for ~ Brug kun maleveerktgjet i driftstemperaturomradet.
hgj/for lav

Stor temperaturforskel Lad malevarktgjet akklimatisere.
é Maleveerktajet overvager den korrekte funktion ved hver maling. Hvis en de-

fekt konstateres, viser displayet kun symbolet ved siden af. | sa fald, eller hvis
de naevnte afhjeelpningsmetoder ikke afhjeelper fejlen, skal du sende male-
verktgjet til en autoriseret Bosch-serviceafdeling.

Fejl ved maling med driftstilstanden <Trae>

Arsag Afhjelpning

Lysringen lyser radt, selvom der ikke er nogen traebjaelker i veeggen.

Plastrer fyldt med vand Plastrer fyldt med vand i elementvaegge vises ogsa i
driftstilstanden <Trae>.

Ingen elementvaeg Driftstilstanden <Trae> er kun egnet til arbejde med
gipsplader.

Uensartet elementvaeg Elementvaegge med grove spanplader kan vaere meget

uensartede og forarsage forkerte detekteringer. Start
derfor malingen et andet sted pa vaeggen, og mal i en an-
den hgjde. Hvis det ikke hjzlper, skal du holde en ekstra
gipsplade mod vaeggen og male pa den.

Sat malevaerktejet meget Seet maleveerktgjet plant an mod vaeggen.
langsomt an mod vaeggen

Uregelmassig kontakt med  Hold altid méleveerktgjet ensartet mod veeggen under
vaggen maling, og undgad at vippe maleveerktajet.

Traebjaelke kan ikke findes.

Malestraekningen er for kort  Start malingen et andet sted pa vaeggen, og bevaeg male-
varktajet over en lengere strakning.
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Arsag Afhjaelpning

Traekbjaelker ligger for dybt  Detekteringsdybden afhanger af byggematerialet og
kan vaere mindre end den maksimale detekteringsdyb-

de.
Afskaermet byggemateriale el- Ved metalliske eller for fugtige byggematerialer (f.eks.
ler for hej luftfugtighed ved for hej luftfugtighed) er det ikke muligt at foretage

palidelig detektering.

Fejl ved maling med driftstilstanden <Metal>
Arsag Afhjeelpning

Lysringen lyser gult eller radt, selvom der ikke er noget metal i naerheden.

Automatisk kalibrering mis-  Start en efterkalibrering via undermenuen <Nulstil>.
lykket

Lysringen lyser gult eller radt over et stort maleomrade pa vaeggen.

Mange metalobjekter teet ved Metalobjekter, der ligger for taet sammen, kan ikke loka-
hinanden liseres separat.

Metalholdige byggematerialer Ved metalholdige byggematerialer (f.eks. aluminiumla-
eller armeringsstal i beton minerede isoleringsmaterialer, varmeledende plader) er
det ikke muligt at foretage palidelig detektering.

Massive metalobjekter pa Ved massive metalobjekter (f.eks. radiatorer) er det ikke
bagsiden af vaeggen muligt at foretage palidelige detektering.

Automatisk kalibrering mis-  Start en efterkalibrering via undermenuen <Nulstil>.
lykket

Metalobjekt kan ikke findes.

Metalobjektet ligger for dybt  Detekteringsdybden afhanger af byggemateriale og ob-

eller er for smat. jekt og kan vaere mindre end den maksimale detekte-
ringsdybde.

Fejl ved maling med driftstilstanden <Strgm>
Arsag Afhjelpning
Lysringen lyser radt over et stort maleomrade pa vaggen.

Utilstreekkelig jorden af veeg-  Berar vaeggen med din frie hand i en afstand af
gen 20-30 cm fra malevaerktgjet for at jorde veeggen.

Spandingsfarende kabel bliver ikke fundet.
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Arsag Afhjzelpning
Ingen/atypisk spaending i kab- Tilfer kablet spaending, f.eks. ved at teende for den kon-
let takt, der er forbundet med kablet. Det er ikke muligt at

detektere flerfasede stramkabler samt kabler med
spaending uden for omradet pa 110-240V og
50-60 Hz palideligt.

Kablet ligger for dybt. Detekteringsdybden afhanger af byggematerialet og
kan vaere mindre end den maksimale detekteringsdyb-
de.

Kablet lgber i et jordet metal- Brug driftstilstanden <Metal> til at finde metalrar.

rar.

Malevaerktgjet er ikke jordet ~ Tag fat om malevaerktgjet uden handsker. Sta ikke pa
isolerede stiger eller stilladser. Baer ikke isolerende sko.

Afskarmende byggemateria- Ved metalliske, for tarre eller for fugtige byggematerialer
ler eller for lav/for hej luftfug- (f.eks. ved for lav eller for hgj luftfugtighed) er det ikke
tighed muligt at foretage palidelige detektering.

Vedligeholdelse og service

Vedligeholdelse og rengoring

» Kontrollér malevaerktgjet for hver brug. Hvis der er synlige skader eller lgse dele in-
de i mdlevaerktgjet, er sikker brug af maleveerktajet ikke leengere garanteret.

Hold altid malevaerktajet rent og tart, sa du kan arbejde godt og sikkert.

Dyp ikke malevaerktgjet i vand eller andre vaesker.

Tar snavs af med en fugtig, bled klud. Brug ikke renggrings- eller oplgsningsmiddel.

Kundeservice og anvendelsesradgivning

Kundeservice besvarer dine spargsmal vedr. reparation og vedligeholdelse af dit produkt
samt reservedele. Eksplosionstegninger og oplysninger om reservedele finder du ogsa
pa: www.bosch-pt.com

Bosch-anvendelsesradgivningsteamet hjlper dig gerne, hvis du har spargsmal til
produkter og tilbeharsdele.

Produktets 10-cifrede typenummer (se typeskilt) skal altid angives ved forespargsler og
bestilling af reservedele.
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Bosch Service Center

Telegrafvej 3

2750 Ballerup

Pa www.bosch-pt.dk kan der online bestilles reservedele eller oprettes en reparations
ordre.

TIf. Service Center: 44898855

Fax: 44898755

E-Mail: vaerktoej@dk.bosch.com

Du finder adresser til andre vaerksteder pa:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Bortskaffelse
Maleverktgjer, tilbehar og emballage skal genbruges pa en miljgvenlig made.
E Smid ikke maleveerktajer og batterier ud sammen med husholdningsaffaldet!

Galder kun i EU-lande:

Iht. det europeeiske direktiv 2012/19/EU om affald fra elektrisk og elektronisk udstyr og
de nationale bestemmelser, der er baseret herpa, skal kasseret maleveerktej, og iht. det

europziske direktiv 2006/66/EF skal defekte eller opbrugte akkuer/batterier indsamles
separat og genbruges iht. geeldende miljgforskrifter.

Ved forkert bortskaffelse kan elektrisk og elektronisk affald have skadelige virkninger pa
miljget og menneskers sundhed pa grund af den mulige tilstedevaerelse af farlige stoffer.

Svensk

Sakerhetsanvisningar

Samtliga anvisningar ska ldsas och beaktas. Om mitverktyget
inte anvands i enlighet med de foreliggande instruktionerna, kan
de inbyggda skyddsmekanismerna i matverktyget paverkas.
FORVARA DESSA ANVISNINGAR FOR FRAMTIDA BRUK.
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» Latendast kvalificerad fackpersonal reparera matverktyget och endast med
originalreservdelar. Detta garanterar att matverktygets sakerhet bibehalls.

» Anvind inte matverktyget i explosionsfarlig omgivning med brannbara vétskor,
gaser eller damm. | matverktyget alstras gnistor, som kan antdnda dammet eller
gaserna.

» Av tekniska skl kan matverktyget inte garantera en hundraprocentig sdkerhet.
For att utesluta faror bor du innan varje borrning, sagning eller frasning i vaggar,
innertak eller golv kontrollera andra informationskallor, sasom
byggnadsritningar, foton fran byggtiden etc. noga. Inverkningar fran omgivningen,
sasom luftfuktighet eller narhet till andra elektriska apparater kan paverka
matverktygets noggrannhet. Vaggarnas beskaffenhet och skick (t.ex. fukt,
metallhaltiga byggnadsmaterial, ledande tapeter, isoleringsmaterial, kakel och
klinker) och objektens antal, typ, storlek och position kan forfalska matresultaten.

» Var uppmérksam pa att jordningen &r tillrdcklig under matningen. Vid otillracklig
jordning (t.ex. pa grund av isolerande skor eller om du star pa en stege) gar det inte
att lokalisera spanningsforande ledningar.

» Om det finns gasledningar i byggnaden, kontrollera nér alla arbeten ar utforda
att inga gasledningar kommit till skada i vaggar, tak och golv.

» Spanningsforande ledningar kan lattare hittas da stromforbrukare (t. ex. lampor,
apparater) ar anslutna till ledningen och ar paslagna. Stang av alla stromforbrukare
och gor spanningsforande ledningar stromlésa innan du borrar, sagar eller
frédser i vaggar, tak och golv. Kontrollera efter alla arbeten att objekt som star pa
underlaget inte star under spanning.

» Vid montering av objekt i gipsvdggar, kontrollera att viggen och
fastanordningarna har tillricklig barkraft, sarskilt vid faste i understrukturen.

Produkt- och prestandabeskrivning

Beakta bilden i den framre delen av bruksanvisningen.

Andamalsenlig anvindning

Matinstrumentet ar avsett for lokalisering av metaller (jérn- och ickejarnmetaller, t.ex.
armeringsjarn) och spanningsforande ledningar i vaggar, innertak och golv samt trareglar
i gipsvaggar.

Matinstrumentet dr lampligt fér matning inomhus.
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Illustrerade komponenter

Numreringen av de avbildade komponenterna hanfor sig till framstallningen av
matinstrumentet pa grafiksidan.

(1) Batterifackets lock

(2) Pa-/av-knapp/matknapp
(3) Display (touchskarm)
(4) Ljusring

(5) MarkeringsGppning

(6) Sensoromrade

(7) Serienummer

(8) Vaggsensor

(9) Greppyta

Indikeringar
(a) Navigationsomrade
(b) Informationsomrade
(c) Statusrad
(d) Indikering av sidantal (endast vid menyer pa flera sidor)
(e) Indikering ljudsignal
() Indikering for batteristatus

Tekniska data

Artikelnummer 3603F813..
Max. djup”

- Metaller 100 mm
- enfasiga, spanningsforande ledningar (110-240V, 50 mm

50-60 Hz, vid palagd spanning)®

- Bakomliggande konstruktioner i trd vid gipsvaggar 25 mm®
Drifttemperatur -5°C...+40°C
Forvaringstemperatur -20°C...+70°C
Driftsfrekvensomrade 48-52 kHz
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Digital lokaliseringsenhet UniversalDetect
max. magnetfaltstyrka 16 dBUA/m
Max. anvandningshojd 6ver referenshojd 2000 m
Relativ luftfuktighet

- Driftsdtt <Metall> och <Tra> 30-80%
- Driftstyp <Strom> <50%
Nersmutsningsgrad enligt IEC 61010-1 2
Batterier 4 x1,5VLR3 (AAA)
Drifttid ca. 4h
Vikt enligt EPTA-Procedure 01:2014 0,34 kg

A) beroende av objektets driftsétt, material och storlek samt underlagets material och tillstind

B) lagre registreringsdjup vid j spanningsforande ledningar

C) Motsvarar tvé gipsskivor

D) IETjdasdt en icke ledande smuts férekommer, men som pa grund av kondens kan bli tillfalligt

edande.

For entydig identifiering av ditt matinstrument finns serienumret (7) pa typskylten.

» Matresultatet kan bli nagot simre vad géller noggrannhet och registreringsdjup
vid ogynnsam beskaffenhet hos underlaget.

Montering

Satta in/byta batterier

Alkaliska mangan-batterier rekommenderas for matinstrumentet.

Anvénd inte batterier med hogre markspanningan 1,5 V.

Oppna batterifackets lock (1) genom att skjuta locket i pilens riktning fran batterifacket.

Satt i batterierna.

Se till att polerna hamnar rtt enligt bilden pa insidan av batterifacket.

Indikeringen for batteristatus (f) i statusraden pa displayen visar aktuell batteristatus.
Om indikeringen bredvid visas pa statusraden i displayen kan matinstrumentet
anvandas i max. 15 min till. Byt ut batterierna.

Byt alltid ut alla batterier samtidigt. Anvand bara batterier med samma kapacitet och fran

samma tillverkare.
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» Ta ut batterierna fran mitinstrumentet om du inte ska anvénda det under en
ldngre period. Batterierna kan vid langtidslagring i matverktyget korrodera och
sjdlvurladdas.

Drift

» Skydda mdtinstrumentet mot fukt och direkt solljus.

» Utsitt inte mdtinstrumentet for extrema temperaturer eller stora
temperatursvangningar. Lat matinstrumentet bli tempererat igen efter stora
temperatursvangningar innan du slar pa det. Vid extrema temperaturer eller
temperatursvangningar kan matinstrumentets precision och displayindikationen
paverkas.

» Undvik att utsdtta matinstrumentet for kraftiga stotar. Vid kraftiga yttre
paverkningar och om funktionaliteten markbart ar paverkad ska matinstrumentet
lamnas in till en auktoriserad Bosch-kundtjanst for kontroll.

» Mitresultatet kan paverkas av vissa omgivningsvillkor. Till detta hor t.ex.
apparater som genererar starka elektriska, magnetiska eller elektromagnetiska
falt, fukt, metallhaltiga byggmaterial, isoleringsmaterial med aluminium och
ledande tapeter eller kakel. Se darfor dven andra informationskallor innan du
borrar, sagar eller fraser i vaggar, innertak eller golv (t.ex. ritningar).

» Hall endast mitinstrumentet i avsedda greppytor (9) for att inte paverka
matningen.

» Sittinga dekaler eller skyltar pa sensoromradet (6) pa métverktygets baksida.
Sarskilt skyltar av metall paverkar matresultaten.

Bér inte handskar under mitningen och sorj for tillracklig

jordning. Vid otillrdcklig jordning kan identifieringen av
spanningsforande kablar paverkas.

Undvik apparater som avger kraftiga elektriska, magnetiska eller
elektromagnetiska falt under matningen. Stang om majligt av alla
apparater vars stralning kan paverka matningen, eller avaktivera
funktionen.

Anvinda touchskdrmen

» Anvind inte métinstrumentet om touchskéarmen har skador (t.ex. repor i ytan
osv.).
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Displayen ar indelad i statusrad (c) samt touchskarm med informationsomrade (b) och

navigationsomrade (a).

Statusraden (c) visar aktuell instdllning av ljudsignalen (e), indikeringen for

batteristatus (f) samt antalet sidor (d) (vid menyer pa flera sidor).

Pa touchskarmen kan matinstrumentet styras genom att du rér vid knapparna pa

displayen.

» Anvénd endast fingrarna pa touchskarmen.

» Touchskarmen far inte komma i kontakt med vatten eller andra elektriska apparater.

» Sténg av matinstrumentet vid rengoring av touchskarmen. Torka av smuts exempelvis
med en mikrofibertrasa.

Navigera i menyn

For styrning av matinstrumentet via touchskarmen visas (férutom knapparna pa

respektive sprak) foljande allmanna knappar:

Knapp Funktion

:I Bladdra till féregdende sida

I: Bladdra till nasta sida

En menynivé bakét/uppat

[{’ Oppna menyn <Installningar>
Oppna menyn <Hjilpmeny>
Driftstart

In- och urkoppling

» Se till att matverktygets sensoromrade (6) inte &r fuktigt. Torka vid behov av
matverktyget med en trasa.

» Om maétverktyget har utsatts for kraftig temperaturforandring, lat det
tempereras innan du startar det.

For att sla pa matinstrumentet, tryck pa pa-/av-knappen (2). Observera tipsen for

anvandning av matinstrumentet. Du kan avaktivera de detaljerade anvisningarna for

senare anvandning i undermenyn <Tips>.

For att stanga av matinstrumentet trycker du lange pa pa-/av-knappen (2).

Om ingen matning utfors under ca 5 min och ingen knapp aktiveras sa stangs
matinstrumentet av automatiskt for att skona batterierna.
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Funktionssitt (se bild A)

Med matinstrumentet kontrolleras sensoromradets (6) underlag i matriktningen z till

maximalt registreringsdjup.

Valj onskat driftsatt.

Forflytta alltid matinstrumentet i rak linje i x-axelns riktning med ett latt tryck 6ver

underlaget utan att lyfta det eller andra presstrycket. For korrekt matning maste

vaggsensorn (8) ha en konstant kontakt med underlaget.

Hall matinstrumentet jamnt i greppytan (9) och berér inte sensoromréadet (6) under

matningen.

Om matinstrumentet registrerar en signal visas detta i informationsomradet (b) och

ljusringen (4) lyser gult. Folj ytterligare anvisningar i informationsomréadet. Observera att

lokaliseringen blir mer precis om du kér flera ganger 6ver underlaget. Om objektet har
lokaliserats visas detta i informationsomradet, ljusringen (4) lyser rétt och en ljudsignal
hors.

Typen av hittat objekt (beroende pa driftsatt) visas pa displayen:

- Elledning

- Metallobjekt

- Underliggande konstruktion.

Om inget objekt hittades forblir ljusringen (4) gron och ingen indikering visas pa

displayen.

» Innan du borrar, sagar eller fraser i vaggen bor du séikra dig mot faror genom
andra informationskallor ocksa. Eftersom matresultaten kan paverkas av
omgivningen eller vaggens beskaffenhet kan risk foreligga aven om inget objekt visas i
informationsomradet, ingen ljudsignal hors och ljusringen (4) lyser gront.

Anvandningslagen
Du kan vélja mellan tre driftsatt for lokaliseringen och aktivera tva driftsatt samtidigt.

Driftsétt <Trad> (se bild B)

Driftsattet <Tra> ar lampligt for att hitta trareglar i gipsvaggar.

Nar matinstrumentet satts mot vaggen lyser ljusringen (4) gult tills signalen tydligt kan
inordnas genom forflyttning av matinstrumentet.

Observera att vid detta driftsatt visas alla objekt i gipsvaggar. Endast genom kombination
med de andra bada driftsatten kan man utesluta att det handlar om ett metallobjekt eller
en strémledning.

| detta driftsatt lokaliseras aven plastror, i synnerhet om de ar vattenfyllda. Innan du
borrar, sagar eller fraser, kontrollera att det faktiskt ar en traregel och inte ett plastror.

Bosch Power Tools 160992A7LN|(28.04.2022)



120 | Svensk

Anvand driftsattet <Tra> endast vid gipsvaggar.

Driftsétt <Metall> (se bild C)

Driftsattet <Metall> ar endast avsett for att lokalisera objekt i metall (t.ex. kopparror
eller armeringsjarn), oberoende av vaggens beskaffenhet.

Spanningsférande kablar visas inte som elkablar i detta driftsatt. For att lokalisera
elkablar kan du vélja driftsatten <Metall> och <Stréom> samtidigt.

Driftsdtt <Strom> (se bild D)

Driftsattet <Strom> ar endast avsett for att lokalisera enfasiga spanningsférande
ledningar (110-240V, 50-60 Hz).

Forberedelser och 6vrigt vid matning:

- Ledningen maste vara spanningssatt. Anslut darfor stromforbrukare (t.ex. lampor,
apparater) till ledningen som ska lokaliseras. Sla pa stromforbrukarna for att
sakerstdlla att ledningen dr spanningssatt.

- Elledningens 50-60 Hz-signal maste kunna na matinstrumentet. Om elledningen
ligger i en fuktig vagg (t.ex. vid luftfuktighet > 50 %), bakom metallfolie (t.ex. hos
varmeisoleringar) eller i metallrr, sa nat signalen inte matinstrumentet och ledningen
kan inte hittas.

- Matinstrumentet maste vara korrekt jordat. Hall ett stadigt tag (utan handskar) i
greppytan (9). Se till att du har god kontakt med golvet. Isolerande skor, stegar eller
plattformar kan férhindra kontakt. Golvet maste ocksa vara jordat, annars kan
ledningen inte lokaliseras.

- Ledningens 50-60 Hz-signal maste vara starkare over ledningen dn i den direkta
omgivningen. Om vaggen ar mycket torr eller daligt jordad blir signalen lika kraftig
over hela vaggen. Matinstrumentet visar 6ver ett stort omréde att en signal har hittats,
men kan inte lokalisera ledningen exakt. | detta fall kan det hjalpa att halla din lediga
hand mot vaggen 20-30 cm fran matinstrumentet for att avleda signalen fran vaggen.

Om ledningen inte kan lokaliseras i driftsatt <Strém>, sok efter ledningen i

driftsatt <Metall> som metallobjekt. Observera att maximalt registreringsdjup ar litet

(ca. 2-3 cm). Litztradar kan till skillnad fran fullstandiga kablar inte lokaliseras i

driftsattet <Metall>.

Flerfasiga stromledningar (trefas eller starkstrom) kan inte lokaliseras i

driftsatt <Strém>, eftersom signalerna fran de olika faserna tar ut varandra. Du kan dock

lokalisera flerfasiga stromledningar i driftsattet <Metall> som metallobjekt. Maximalt

registreringsdjup ar nagot storre an for enfasiga stromledningar.
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Meny <Instéllningar>

For att komma till menyn <Installningar> lyfter du matinstrumentet fran
underlaget och trycker sedan pa knappen bredvid.

Installningarna for ljud och sprak kvarstar vid avstangning och paslagning av
matinstrumentet.

Undermeny <Ljud>:

Du kan sla pa och stanga av ljudsignalen som visar lokaliserade objekt. Vald installning
visas i statusraden i indikeringen Ljudsignal (e).

Undermeny <Tal>:

Valj sprak for menyn.

Undermeny <Reset>:

Har kan du kalibrera matinstrumentet manuellt. Kalibrering rekommenderas om
matinstrumentet kontinuerligt lokaliserar ett metallobjekt, dven om inget sadant finns i
nérheten.

Folj anvisningarna i touchskarmens informationsomrade vid kalibrering. Utfor endast
kalibrering i rumstemperatur.

Meny <Hjidlpmeny>

For att komma till menyn <Hjalpmeny> lyfter du matinstrumentet fran
H underlaget och trycker sedan pa knappen bredvid.

Undermeny <Produktinformation>:

Har finns information om ditt métinstrument.

Undermeny <Tips>:

Du kan vélja om anvisningarna for ditt métinstrument ska visas vid varje start. Du kan

aven 6ppna tipsen direkt i denna undermeny.

Undermeny <FAQ>:

Har hittar du information om de vanligaste métfelen.

Undermeny <Online-hjalp>:

Har finns en webbadress dar du hittar mer information om matinstrumentet.

Arbetsanvisningar

Markera objekt
Du kan markera objekt som hittats vid behov. Mat pa vanligt sétt.

Om du har hittat ett objekt markerar du det sokta stallet genom
markeringsoppningen (5).
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Under markeringen kan matinstrumentets indikering andra sig eftersom
markeringsoppningen ligger direkt i sensoromradet (6) och pennan som anvands for
markering kan paverka sensorerna.

Paborja alltid en ny matning efter markeringen. Lyft métinstrumentet fran vaggen och
satt tillbaka det. Pa detta satt sakerstaller du att markeringen inte paverkar efterfoljande
matresultat.

Fel - Orsaker och atgarder

Orsak Atgard

Matningen startar inte.

Vaggsensorn (8) har inte Tryck kort pa pa-/av-knappen (2) for att starta

registrerat kontakt med matningen manuellt.

vaggen.

Matresultaten dr oprecisa eller orimliga

Stérande objekt i Tabort alla stérande objekt (t.ex. klocka, armband, ring
sensoromradet (6) osv.) ur sensoromradet (6). Ta inte i matinstrumentet i

narheten av sensorn.

Omgivningstemperatur for ~ Anvéand endast matinstrumentet inom
hog/for lag drifttemperaturintervallet.

Kraftig temperaturvaxling Lat matinstrumentet tempereras.
é Matinstrumentet dvervakar korrekt funktion vid varje matning. Om en defekt

konstateras visar displayen bara symbolen bredvid. | detta fall, eller om 6vriga
atgarder inte avhjélper ett fel, skicka matinstrumentet till en
auktoriserad Bosch-kundtjdnst.

Fel vid matning i driftsatt <Tra>

Orsak Atgard

Ljusringen lyser rott, dven om det inte finns nagon traregel i vaggen.
Vattenfyllt plastror Vattenfyllda plastror visas ocksa i driftsatt <Tré>.
Ingen gipsvagg Driftséttet <Tra> ar endast lampligt for gipsvaggar.
Ojamna gipsvaggar Gipsvéaggar med spanskivor kan vara mycket ojamna

vilket forsvarar lokaliseringen. Borja darfor matningen
pa ett annat stalle pa vaggen och mat i en annan hojd.
Om det inte hjalper, hall en extra gipsskiva mot vaggen
och mat utanpa den.
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Orsak Atgird
Matinstrumentet har satts Sétt matinstrumentet mot vaggen med en snabb rorelse.
mycket langsamt mot vaggen

Ojamn kontakt med vaggen  Hall alltid métinstrumentet med storsta mojliga kontakt
mot vaggen och luta inte matinstrumentet.

Traregel kan inte lokaliseras.

Matstrackan ar for kort Borja matningen pa ett annat stélle pa vaggen och for
matinstrumentet dver en langre stracka.

Traregel for djup Registreringsdjupet beror pa byggmaterialet och kan
vara lagre an maximalt registreringsdjup.

Isolerat byggmaterial eller for Vid metall eller fuktigt byggmaterial (t.ex. vid for hog
hog luftfuktighet luftfuktighet) kan en tillforlitlig lokalisering inte goras.

Fel vid matning i driftsatt <Metall>
Orsak Atgard
Ljusringen lyser gult eller rétt, dven om det inte finns nagon metall i narheten.

Kalibreringen misslyckades  Starta en ny kalibrering via undermenyn <Reset>.
Ljusringen lyser gult eller rott dver ett stort omrade pa viggen.

Manga, tatt liggande Metallobjekt som ligger for nara varandra kan inte

metallobjekt lokaliseras separat.

Metallhaltiga byggmaterial ~ Vid metallhaltiga byggmaterial (t.ex. isolering med

eller armering i betong aluminium, varmeledande plét) kan en tillforlitlig
lokalisering inte goras.

Massiva metallobjekt pa Vid massiva metallforemal (t.ex. element) kan en

andra sidan vaggen tillforlitlig lokalisering inte goras.

Kalibreringen misslyckades ~ Starta en ny kalibrering via undermenyn <Reset>.
Metallobjekt hittades inte.

Metallobjektet ligger for djupt Registreringsdjupet beror pa byggmaterial och objekt
eller ar for litet. och kan vara lagre dn det maximala registreringsdjupet.

Fel vid métning i driftsatt <Strom>
Orsak Atgird
Ljusringen lyser rott dver ett stort omrade pa vaggen.
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Orsak Atgird

Otillracklig jordning av vaggen Satt din lediga hand mot vaggen med ett avstand pa
20-30 cm fran matinstrumentet for att jorda vaggen.

En spanningsforande kabel hittades inte.

Ingen/otypisk spanning i Spanningssatt kabeln genom att exempelvis sla pa

kabeln tillhérande ljusbrytare. Lokalisering av flerfasiga
stromledningar och kablar med spanning utanfor
intervallet pa 110-240V och 50-60 Hz kan inte géras
tillforlitligt.

Kabeln ligger for djupt. Registreringsdjupet beror pa byggmaterialet och kan
vara lagre an det maximala registreringsdjupet.

Ledningen finnsiettjordat ~ Anvand driftsattet <Metall> for at hitta metallréret.
metallror.

Matinstrumentet ar inte jordat Ta tag i matinstrumentet utan handskar. Sta inte pa
isolerande stegar eller stéllningar. Bar inte isolerande
skor.

Isolerande byggmaterial eller Vid byggmaterial med metall eller som &r for torrt eller

for lag/for hog luftfuktighet  for fuktigt (t.ex. vid for Ig eller for hog luftfuktighet) kan
en tillforlitlig lokalisering inte goras.

Underhall och service

Underhall och rengoring

» Kontrollera mitverktyget fore varje anvandning. Vid synliga skador eller Isa delar
inuti métverktyget kan det inte langre garanteras att det fungerar sakert.

Hall matverktyget rent och torrt for bra och sékert arbete.

Sank inte ner matinstrumentet i vatten eller andra vatskor.

Torka av smuts med en torr, mjuk trasa. Anvand inga rengorings- eller I6sningsmedel.

Kundtjanst och applikationsradgivning

Kundservicen ger svar pa fragor betréffande reparation och underhall av produkter och
reservdelar. Explosionsritningar och informationer om reservdelar hittar du ocksa under:
www.bosch-pt.com

Boschs applikationsradgivnings-team hjalper dig garna med fragor om vara produkter
och tillbehéren till dem.

1609 92A7LN|(28.04.2022) Bosch Power Tools



Svensk 125

Ange alltid vid forfragningar och reservdelsbestallningar det 10-siffriga produktnumret
som finns pa produktens typskylt.

Svenska

Bosch Service Center

Telegrafvej 3

2750 Ballerup

Danmark

Tel.: (08) 7501820 (inom Sverige)
Fax: (011) 187691

Du hittar fler kontaktuppgifter till service har:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Avfallshantering

Matverktyg, tillbehor och férpackning ska omhandertas pa miljovanligt satt for
atervinning.

E Slang inte matverktyg och batterier i hushallsavfallet!

Endast for EU-lander:

Enligt det europeiska direktivet 2012/19/EU om avfall som utgors av eller innehaller
elektrisk och elektronisk utrustning och dess tillampning i nationell rétt ska forbrukade
matinstrument, och enligt det europeiska direktivet 2006/66/EG felaktiga eller
forbrukade batterier, samlas in separat och tillféras en miljdanpassad avfallshantering.
Vid felaktig avfallshantering kan elektriska och elektroniska apparater orsaka skador pa
halsa och milj6 pa grund av potentiellt farliga amnen.
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Norsk

Sikkerhetsanvisninger

Alle anvisningene ma leses og felges. Hvis maleverktayet ikke
brukes i samsvar med de foreliggende anvisningene, kan de
integrerte beskyttelsesinnretningene bli skadet. TA GODT VARE
PA ANVISNINGENE.

» Reparasjon av maleverktayet ma kun utfgres av kvalifisert fagpersonale og kun
med originale reservedeler. P& den maten opprettholdes sikkerheten til
maleverktayet.

» lkke arbeid med maleverktayet i eksplosjonsutsatte omgivelser - der det
befinner seg brennbare vaesker, gass eller stev. | maleverktayet kan det oppsta
gnister som kan antenne stav eller damp.

» Av tekniske arsaker kan ikke hundre prosents sikkerhet garanteres med
maleverktayet. For a utelukke farer ber du derfor alltid radfere deg med andre
informasjonskilder som plantegninger, fotografier fra byggefasen osv. fer
boring, saging eller fresing i vegger, tak eller gulv. Miljgfaktorer som luftfuktighet,
eller naerhet til annet elektrisk utstyr, kan redusere maleverktayets nayaktighet.
Veggenes egenskaper og tilstand (f.eks. fuktighet, metallholdige materialer, tapeter
med ledeevne, isolasjon, fliser) og antallet, typen, starrelsen pa og plasseringen av
objektene kan fere til feilmalinger.

» Pass pa at jordingen er tilstrekkelig under malingen. Ved utilstrekkelig jording
(hvis du for eksempel har isolerende sko eller star pa en stige) er det ikke mulig a
lokalisere spenningsfarende ledninger.

» Huvis det er gassledninger i bygningen, ma du alltid kontrollere at ingen av disse
har blitt skadet etter at det er utfort arbeider pa vegger, tak eller gulv.

» Det er lettere a finne spenningsferende ledninger hvis stremforbrukere (for eksempel
lys, apparater) kobles til ledningen man sgker etter og slas pa. Sla av
stramforbrukerne og koble fra stramforsyningen til de stremforende ledningene
far du borer, sager eller freser i vegger, tak eller gulv. Etter arbeidet ma du alltid
kontrollere at gjenstander som er plassert pa underlaget, ikke star under
spenning.

» Nar du skal feste objekter pa gipsvegger, ma du kontrollere at veggene eller
festemateriellet har tilstrekkelig baereevne. Dette er spesielt viktig ved feste pa
underkonstruksjonen.
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Produktbeskrivelse og ytelsesspesifikasjoner

Seillustrasjonene i begynnelsen av bruksanvisningen.

Forskriftsmessig bruk

Maleverktayet er beregnet brukt til seking etter metaller (jernholdige og ikke-jernholdige
metaller, for eksempel armeringsjern) og spenningsfarende ledninger i vegger, tak og
gulv og sgking etter metallbjelker i martelfrie vegger.

Maleverktayet er egnet for innendars bruk.

lllustrerte komponenter

Nummereringen av de illustrerte komponentene refererer til bildet av maleverkteyet pa
illustrasjonssiden.

(1) Batterideksel

(2) Av/pé-knapp/maleknapp
(3) Display (bergringsskjerm)
(4) Lysring

(5) Markeringsapning

(6) Sensoromrade

(7) Serienummer

(8) Veggsensor

(9) Grepsflate

Visningselementer
(a) Navigasjonsomrade
(b) Informasjonsomrade
(c) Statuslinje
(d) Visning av sidenummer (for menyer med flere sider)
(e) Visning for lydsignal
(f) Batteriindikator

Tekniske data
Digital detektor UniversalDetect
Artikkelnummer 3603F813..
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Digital detektor UniversalDetect
Maks. registreringsdybde”
- Metaller 100 mm
- Enfasede spenningsferende ledninger (110-240V, 50- 50 mm
60 Hz, ved spenningsforsyning)®
- Underkonstruksjoner av tre i martelfrie vegger 25 mm®
Driftstemperatur -5°C...+40°C
Lagringstemperatur -20°C...+70°C
Driftsfrekvensomrade 48-52 kHz
Maks. magnetisk feltstyrke 16 dBUA/m
Maks. bruksheyde over referansehayde 2000 m
Relativ luftfuktighet
- Driftsmodus <Metall> og <Tre> 30-80%
- Driftsmodus <Strem> <50%
Forurensningsgrad i henhold til IEC 61010-1 2%
Batterier 4 x1,5VLR3 (AAA)
Driftstid ca. 4t
Vekt i samsvar med EPTA-Procedure 01:2014 0,34 kg
A) Avhengig av driftsmodus, materiale og sterrelse pa objektene samt materialet i og tilstanden til
underlaget

B) Reduksjon av registreringsdybden ved ikke-spenningsferende ledninger
C) Tilsvarer to gipsplater
D) Detoppstar bare ikke-ledende smuss, men det forventes na og da forbigaende ledeevne
forarsaket av kondens.
Maleverktayet identifiseres ved hjelp av serienummeret (7) pa typeskiltet.
» Maleresultatet kan bli mindre ngyaktig og maledybden kan reduseres hvis
underlagets tilstand er ugunstig.

Montering

Sette inn/bytte batterier

Det anbefales a bruke alkaliske manganbatteriet til maleverktayet.
Bruk ikke batterier med hayere nominell spenningenn 1,5 V.
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For & dpne dekselet til batterirommet (1) skyver du dette bort fra batterirommet i

pilretningen. Sett inn batteriene.

Pass pa riktig polaritet, som vist pa innsiden av batterirommet.

Batteriindikatoren (f) i statuslinjen pa displayet viser den gjeldende batteristatusen.
Hvis indikatoren ved siden av vises i statuslinjen pa displayet, kan
maleverktayet maksimalt brukes i 15 minutter til. Skift batteriene.

Skift alltid ut alle batteriene samtidig. Bruk bare batterier fra samme produsent og med

samme kapasitet.

» Tabatteriene ut av maleverktgyet nar du ikke skal bruke det pa lengre tid.

Batteriene kan korrodere ved lengre tids lagring i maleverkteyet og utlades
automatisk.

Bruk

» Beskytt maleverktayet mot fuktighet og direkte sollys.

» Maleverktsyet ma ikke utsettes for ekstreme temperaturer eller
temperatursvingninger. La det akklimatiseres for du slar det pa ved store
temperatursvingninger. Ved ekstreme temperaturer eller temperatursvingninger
kan ngyaktigheten til maleverkteyet og visningen pa displayet reduseres.

» Unnga kraftige stat mot maleverkteyet eller at det faller ned. Hvis maleverktayet
har veert utsatt for sterk ytre pavirkning eller ikke fungerer som det skal, bar du fa det
inspisert i et autorisert Bosch-serviceverksted.

» Maleresultatene kan pavirkes av bestemte forhold i omgivelsene. Slike forhold
er for eksempel nzerheten til utstyr som genererer sterke elektriske, magnetiske
eller elektromagnetiske felt, fuktighet, metallholdige byggematerialer,
aluminiumslaminerte isolasjonsmaterialer eller ledende tapeter eller fliser. Det
er viktig at du innhenter informasjon ogsa fra andre kilder (f.eks. plantegninger) far du
borer, sager eller freser i vegger, tak eller gulv.).

» For at du ikke skal pavirke malingen ma du bare holde pa grepsflatene (9) pa
maleverktoyet.

» lkke fest klistremerker eller skilt pa sensoromradet (6) pa baksiden av
maleverktayet. Spesielt skilt av metall pavirker maleresultatene.

Bruk ikke hansker under malingen. Serg for tilstrekkelig jording.

Utilstrekkelig jording kan fere til at registreringen av
spenningsfarende ledninger fungerer darligere.
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Unnga straling av sterke elektriske, magnetiske eller
elektromagnetiske felt fra enheter i na@rheten under malingen.
Hvis mulig deaktiverer du de gjeldende funksjonene med straling som
kan pavirke malingen, eller du slar enhetene av.

Bruk av bergringsskjermen

» Du ma ikke bruke maleverktoyet hvis det er synlige skader pa
bergringsskjermen (for eksempel sprekker pa skjermen).

Displayet bestdr av statuslinjen (c) og bergringsskjermen med informasjonsomrade (b)

og navigasjonsomrade (a).

Statuslinjen (c) viser den gjeldende innstillingen for lydsignalet (e),

batteriindikatoren (f) og sidenummeret (d) (for menyer med flere sider).

Via bergringsskjermen kan maleverkteyet styres ved at man bergrer knappene pa

displayet.

» Bruk bare fingrene nar du betjener bergringsskjermen.

» Beraringsskjermen ma ikke komme i kontakt med annet elektrisk utstyr eller vann.

» Sld av maleverkteyet nar du skal rengjere bereringsskjermen. Bruk for eksempel en
mikrofiberklut for & tarke bort skitt.

Navigere i menyen

For styring av maleverktayet via bergringsskjermen vises falgende generelle knapper

(ved knapper med tekst pa det gjeldende spraket):

Handling

Bla til forrige side

I: Bla til neste side
=]

P

=

o
-
-

(D Ett meny tilbake/opp
I ® l Apne menyen <Innstillinger>
Apne menyen <Hjelp-meny>
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Igangsetting

Inn-/utkobling

» Kontroller fer maleverktoyet slas pa at sensoromradet (6) ikke er fuktig. Gni
eventuelt maleverkteyet tert med en klut.

» Lamaleverktoyet akklimatiseres for det slas pa hvis det har vart utsatt for en
sterk temperaturendring.

For @ sla pa maleverktayet trykker du pa av/pa-knappen (2). Les tipsene om bruk av

maleverktayet. Du kan deaktivere visningen av detaljerte anvisninger nar du slar pa

maleverktayet senere, i undermenyen <Tips>.

For a sla av maleverktayet trykker du lenge pa av/pa-knappen (2).

Hvis det ikke foretas noen maling i lepet av ca. 5 minutter og ingen bryter og ingen knapp

pa maleverktayet trykkes inn, slas maleverktayet av, slik at batteriene spares.

Funksjon (se bilde A)

Med méleverktayet undersgkes underlaget til sensoromradet (6) i maleretningen z til

den maksimale registreringsdybden.

Velg ansket driftsmodus.

Beveg maleverktayet alltid med lett trykk over underlaget, i rett linje i retning x-aksen,

uten a lafte det eller endre kontakttrykket. Veggsensorens (8) kontakt med underlaget

ma ikke endres under malingen, for at malingen skal bli riktig.

Hold maleverktayet jevnt fast i grepsflaten (9) og ikke i sensoromradet (6) under

malingen.

Hvis maleverktayet registrerer et signal, vises dette i informasjonsomradet (b), og

lysringen (4) lyser gult. Falg de videre anvisningene i informasjonsomradet. Hvis du

beveger maleverktayet flere ganger over underlaget, blir lokaliseringen mer nayaktig.

Hvis objektet er lokalisert, vises dette i informasjonsomradet; lysringen (4) lyser radt, og

det hares et lydsignal.

Type objekt som er funnet (avhengig av driftsmodusen) vises pa displayet:

- stremkabel,

- metallobjekt,

- underkonstruksjon.

Hvis det ikke ble funnet noe objekt, fortsetter lysringen (4) a lyse grent, og ingenting

vises pa displayet.

» For du borer, sager eller freser i en vegg, ber du utelukke farer ogsa ved hjelp av
andre informasjonskilder. Méleresultatene kan bli pavirket av forhold i omgivelsene
eller veggens egenskaper, og det kan dermed foreligge fare selv om det ikke vises noe
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objekt i informasjonsomradet, det ikke hares noe lydsignal og lysringen (4) lyser
gront.

Driftsmoduser

Du kan velge mellom tre driftsmoduser for lokaliseringen og aktivere to driftsmoduser
samtidig.

Driftsmodus <Tre> (se bilde B)

Driftsmodusen <Tre> passer til detektering av trebjelker i martelfrie vegger.

Nar maleverktgyet settes inntil veggen, lyser lysringen (4) gult helt til signalet kan
tilordnes entydig pa bakgrunn av bevegelsen av maleverktayet.

Merk at alle objekter i martelfrie vegger vises nar denne driftsmodusen er valgt. Bare ved
kombinasjon med de andre to driftsmodusene kan det utelukkes at det dreier seg om et
metallobjekt eller en stremledning.

I denne driftsmodusen blir ogsa plastrar funnet, spesielt hvis de er fylt med vann. Fer
boring, saging eller fresing ma du kontrollere at det faktisk dreier seg om en trebjelke og
ikke et plastrar.

Bruk driftsmodusen <Tre> bare pa martelfrie vegger.

Driftsmodus <Metall> (se bilde C)

Driftsmodusen <Metall> er utelukkende egnet for detektering av objekter av metall (for
eksempel kobberrar eller armeringsstal) uavhengig av veggens egenskaper.
Spenningsfarende ledninger vises ikke som stremkabler i denne driftsmodusen. For &
finne stremkabler kan du ogsa velge driftsmodusene <Metall> og <Strem> samtidig.

Driftsmodus <Strem> (se bilde D)
Driftsmodusen <Strem> er utelukkende egnet for detektering av enfasede
spenningsferende ledninger (110-240V, 50-60 Hz).

Maleforberedelser og seeregenheter under mélingen:

- Ledningen ma sta under spenning. Koble derfor stramforbrukere (f.eks. lys,
apparater) til stramledningen du leter etter. Sla pa stremforbrukerne for a sikre at
strgmledningen star under spenning.

- 50 til 60 Hz-signalet fra streamledningen ma na maleverkteyet. Hvis ledningen
ligger i fuktige vegger (for eksempel luftfuktighet over 50 %), bak metallfolie (for
eksempel varmeisolasjon) eller i et tomt metallrar, nar ikke signalet frem til
maleverktayet, og ledningen kan ikke detekteres.

- Maleverktoyet ma vere riktig jordet. Hold det derfor (uten hansker) fast i
grepsflaten (9). Serg for at du selv har god kontakt med jord. Isolerende sko, stiger
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eller podier kan hindre kontakten. Bakken ma selv vaere jordet, ellers kan ledningen
ikke lokaliseres.

- 50 til 60 Hz-signalet fra stremledningen ma vaere sterkere over ledningen ennii
de direkte omgivelsene. Hvis veggen er sveert tarr eller darlig jordet, er signalet pa
hele veggen like sterkt. Maleverktayet viser da at det er detektert et signal over et
stort omrade, men kan ikke lokalisere ledningen nayaktig. | dette tilfellet kan det
hjelpe a holde den ledige haden i en avstand pa 20-30 cm til maleverkteyet pa
veggen, for d lede signalet bort fra veggen.

Hvis ikke ledningen kan lokaliseres i driftsmodusen <Strem>, seker du etter ledningen

som metallobjekt i driftsmodusen <Metall>. Merk at den maksimale registreringsdybden

erliten (ca. 2-3 cm). Lissekabler kan ikke lokaliseres i driftsmodusen <Metall>, i

motsetning til massive kabler.

Flerfasestramledninger (kjent som trefasestram eller sterkstrem) kan ikke lokaliseres i

driftsmodusen <Strem>, ettersom signalet til de forskjellige fasene opphever hverandre

gjensidig. Du kan imidlertid lokalisere flerfasestremledninger som metallobjekter i

driftsmodusen <Metall>. Den maksimale registreringsdybden er litt starre enn for

enfasede stremledninger.

Meny <Innstillinger>

For a komme til menyen <Innstillinger> lgfter du maleverkteyet fra underlaget
og trykker deretter pa knappen ved siden av.

Innstillingene for lyd og sprak beholdes nar maleverktayet slas av og pa.

Undermeny <Lyd>:

Lydsignalet som viser funnede objekter kan slas pa og av. Den valgte innstillingen vises i
statuslinjen i visningen for lydsignal (e).

Undermeny <Sprak>:

Velg spraket som skal brukes i menyene.

Undermeny <Nullstill>:

Her kan du kalibrere maleverkteyet pa nytt manuelt. Ny kalibrering anbefales hvis
maleverktayet kontinuerlig detekterer et metallobjekt selv om det ikke finnes noe slikt
objekt i nerheten.

Ved ny kalibrering falger du anvisningene i informasjonsomradet pa bergringsskjermen.
Du ma bare foreta ny kalibrering ved romtemperatur.

Meny <Hjelp-meny>

d, For a komme til menyen <Hjelp-meny> lgfter du méleverktayet fra underlaget
H og trykker deretter pa knappen ved siden av.
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Undermeny <Produktinformasjon>:

Her finner du informasjon om maleverktayet ditt.

Undermeny <Tips>:

Du kan velge om anvisningene for betjening av maleverktayet alltid skal vises ved start.
Ved behov kan du ogsa apne tipsene direkte i denne undermenyen.

Undermeny <Vanlige sparsmal>:

Her finner du informasjon om de vanligste malefeilene.

Undermeny <Hjelp pa nettet>:

Her er det angitt en internettadresse der du kan finne mer informasjon om
maleverktayet.

Anvisninger

Markere objekter

Du kan markere lokaliserte objekter ved behov. Mél pa vanlig mate.

Hvis du har funnet et objekt, markerer du stedet der du har sgkt, med
markeringsapningen (5).

Under markeringen kan visningen pa maleverktgyet endres, ettersom
markeringsapningen befinner seg direkte i sensoromradet (6) og stiften som brukes ved
markeringen, kan pavirke sensorene.

Begynn alltid en ny méling etter markeringen. Du lgfter da maleverktoyet fra veggen og
setter det inntil veggen igjen. Pa den maten sikrer du at markeringen ikke pavirker de
felgende maleresultatene.

Feil - Arsak og lasning

Arsak Lasning

Malingen starter ikke.

Veggsensoren (8) harikke  Trykk kort pa av/pa-knappen (2) for a starte malingen
registrert kontakten med manuelt.
veggen.

Maleresultater ungyaktige/usannsynlige

Forstyrrende gjenstanderi  Fjern alle forstyrrende gjenstander (f.eks. armband,
sensoromradet (6) ringer osv.) fra sensoromradet (6). Ikke grip tak i
maleverkteyet i neerheten av sensoren.

Omgivelsestemperaturener ~ Bruk bare maleverktayet i driftstemperaturomradet.
for hay eller for lav

Kraftig temperatursvingning  La maleverkteyet fa driftstemperatur.
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Maleverktayet overvaker funksjonen ved hver maling. Hvis en feil blir fastslatt,

& vises bare symbolet ved siden av pa displayet. Hvis dette er tilfellet, eller hvis
de andre forslagene til lzsning som er angitt, ikke laser problemet, sender du
maleverktayet til et autorisert Bosch-serviceverksted.

Feil under maling i driftsmodusen <Tre>

Arsak Lesning

Lysringen lyser radt selv om det ikke er noen trebjelke i veggen.

Plastrer fylt med vann Plastrer fylt med vann i gipsvegger vises 0gsa i
driftsmodusen <Tre>.

Ikke gipsvegg Driftsmodusen <Tre> egner seg bare for martelfrie
vegger.

Den martelfrie veggen erikke Vegger av grov sponplate kan vaere sveert uensartede og

homogen forarsake feil ved lokalisering. Begynn derfor malingen

pa et annet sted pa veggen, og mal i en annen hayde.
Hvis ikke dette hjelper, holder du en ekstra gipsplate
inntil veggen og maler pa denne.

Maleverktayet satt svaert Sett maleverkteyet inntil veggen i én bevegelse.

langsomt inntil veggen

Ujevn kontakt med veggen  Hold alltid maleverkteyet med sa jevn kontakt med
veggen som mulig under malingen, og unnga a vippe pa
maleverktayet.

Trebjelke ikke funnet.

For kort malestrekning Begynn malingen pa et annet sted pa veggen, og beveg
maleverkteyet over en lengre strekning.

Trebjelke ligger for dypt Registreringsdybden avhenger av byggematerialet og
kan vaere mindre enn den maksimale

registreringsdybden.
Beskyttende byggemateriale Palitelig lokalisering er ikke mulig i forbindelse med
eller for hgy luftfuktighet byggematerialer i metall eller for fuktige byggematerialer

(for eksempel for hay luftfuktighet).

Feil under maling i driftsmodusen <Metall>

Arsak Lasning
Lysringen lyser gult eller radt, selv om det ikke er noe metall i naerheten.
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Arsak Lasning
Automatisk kalibrering Start en ny kalibrering via undermenyen <Nullstill>.
mislyktes

Lysringen lyser gult eller radt over et stort maleomrade pa veggen.

Mange metallgjenstander som Metallgjenstander som ligger tett sammen, kan ikke

ligger tett sammen skilles fra hverandre.

Metallholdige Nar det gjelder byggematerialer i metall (f.eks. isolasjon
byggematerialer eller kasjert med aluminium, varmeledeplater), er ingen
armeringsstal i betong palitelig lokalisering mulig.

Massive metallgjenstander pa Nar det gjelder massive metallgjenstander (f.eks.
baksiden av veggen varmeelementer), er ingen palitelig lokalisering mulig.
Automatisk kalibrering Start en ny kalibrering via undermenyen <Nullstill>.
mislyktes

Finner ikke metallgjenstander.

Metallgjenstand ligger for Registreringsdybden avhenger av byggematerialet og

dypt eller er for liten. gjenstanden og kan vaere mindre enn den maksimale
registreringsdybden.

Feil under maling i driftsmodusen <Strem>

Arsak Lasning

Lysringen lyser radt over et stort maleomrade pa veggen.

Utilstrekkelig jording av Berar veggen med den ledige handen i en avstand pa

veggen 20-30 cm fra maleverktayet for & jorde veggen.

Spenningsferende kabel blir ikke funnet.

Ingen/uvanlig spenningpa  Tilfer spenning til kabelen ved a sla pa den tilordnete

kabelen lysbryteren. Lokalisering av flerfase-stramledninger og
kabler med spenninger utenfor omréadet fra 110-240V
0g 50-60 Hz, er ikke mulig pa en palitelig mate.

Kabelen ligger for dypt. Registreringsdybden avhenger av byggematerialet og
kan vaere mindre enn den maksimale
registreringsdybden.

Kabelen er lagt i et jordet Bruk driftsmodusen <Metall> for a finne metallraret.

metallror.

Maleverktayet er ikke jordet ~ Hold maleverktayet fast uten hansker. Ikke sta pa
isolerte stiger eller stillas. Ikke bruk isolert skotay.
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Arsak Losning

Skjermende byggematerialer Ved metalliske, for tarre eller for fuktige byggematerialer
eller for lav/hay luftfuktighet ~ (f.eks. ved for lav eller for hay luftfuktighet) eringen
palitelig lokalisering mulig.

Service og vedlikehold

Vedlikehold og rengjering

» Kontroller maleverkteyet hver gang du skal bruke det. Ved synlige skader eller
lese deler inne i maleverktayet er sikker funksjon ikke lenger garantert.

For at maleverktayet skal fungere effektivt og sikkert, ma du sgrge for at det alltid er rent

ogtort.

Maleverktayet ma ikke senkes ned i vann eller andre vaesker.

Tork bort skitt med en tarr, myk klut. Bruk ikke rengjerings- eller lasemidler.

Kundeservice og kundeveiledning

Kundeservice hjelper deg ved sparsmal om reparasjon og vedlikehold av produktet ditt
og reservedelene. Du finner ogsa sprengskisser og informasjon om reservedeler pa
www.bosch-pt.com

Boschs kundeveilederteam hjelper deg gjerne hvis du har sparsmal om vére produkter
og tilbehar.

Ved alle foresparsler og reservedelsbestillinger méa du oppgi det 10-sifrede
produktnummeret som er angitt pa produktets typeskilt.

Norsk

Robert Bosch AS
Postboks 350
1402 Ski

Tel.: 6487 8950
Faks: 64 87 89 55

Du finner adresser til andre verksteder pa:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Kassering
Lever maleverkteyet, tilbeharet og emballasjen til gjenvinning.
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E Maleverktay og batterier ma ikke kastes som vanlig husholdningsavfall!

Bare for land i EU:

Ifelge det europeiske direktivet 2012/19/EU om brukt elektrisk og elektronisk utstyr og
giennomfaringen av dette i nasjonalt lovverk ma maleverktay som ikke lenger kan
brukes, og ifelge det europeiske direktivet 2006/66/EC ma defekte eller brukte
oppladbare batterier / engangsbatterier, sorteres og gjenvinnes pa en miljgvennlig mate.
Ikke-forskriftsmessig handtering av elektrisk og elektronisk avfall kan fere til miljg- og
helseskader pa grunn av eventuelle farlige stoffer.

Suomi

Turvallisuusohjeet

Kaikki ohjeet on luettava ja niitd on noudatettava. Jos mittaus-
tyokalua ei kdyteta ndiden ohjeiden mukaan, tima saattaa hei-
kentia mittaustyokalun suojausta. SAILYTA NAMA OHJEET HUO-
LELLISESTI.

» Anna vain valtuutetun ammattilaisen korjata viallinen mittaustydkalu ja vain al-
kuperaisilld varaosilla. Siten varmistat, ettd mittaustyokalu sailyy turvallisena.

» Ala kiyta mittaustyokalua rjahdysvaarallisessa ympiristossi, jossa on palonar-
koja nesteitd, kaasuja tai polya. Mittaustyokalussa voi muodostua kipinditd, jotka
saattavat sytyttaa polyn tai hoyryt.

» Teknisista syistd mittaustydkalu ei pysty takaamaan sataprosenttista turvalli-
suutta. Vaarojen vélttamiseksi varmista turvallisuus muista tietoldhteista (esi-
merkiksi rakennuspiirustuksista, rakentamisen aikaisista valokuvista yms.) en-
nen kaikkia seinien, sisdkattojen ja lattioiden poraus-, sahaus- ja jyrsintatoita.
Ympériston vaikutukset (esimerkiksi ilmankosteus ja muiden sahkoélaitteiden lahei-
syys) voivat heikentaa mittaustyokalun tarkkuutta. Seinien laatu ja kunto (esimerkiksi
kosteus, metallipitoiset rakennusaineet seka sahkod johtavat tapetit, eristeet ja laa-
tat) sekd esineiden maard, laji, koko ja sijainti voivat vadristaa mittaustuloksia.

160992A7LN|(28.04.2022) Bosch Power Tools



Suomi|139

» Varmista, ettd mittauksen aikana on riittdva maadoitus. Jos maadoitus on riitta-
matonta (esim. eristdvien jalkineiden tai tikkailla seisomisen takia), jannitteisia joh-
toja ei ole mahdollista paikantaa.

» Jos rakennuksessa on kaasuputkia, tarkasta kaikkien seind-, sisdkatto- tai lattia-
toiden jdlkeen, ettei kaasuputkia ole vaurioitettu.

» Jannitteiset sahkojohdot I6ytyvat helpommin, kun etsittyyn séahkéjohtoon liitetaan vir-
rankuluttajia (esimerkiksi valaisimia tai muita sahkolaitteita) ja ne kytketaan paalle.
Kytke virrankuluttajat pois paaltd ja katkaise sahkdjohtojen virransy6tto, ennen
kuin aloitat seinien, sisdkattojen tai lattioiden poraus-, sahaus- tai jyrsintatyot.
Varmista kaikkien toiden jilkeen, etteivdt alustaan kiinnitetyt esineet ole jannit-
teisia.

» Varmista seindn ja kiinnitysmateriaalien riittava kantokyky, kun kiinnitét esi-
neitd huoneen seiniin, varsinkin jos kyse on koolatuista viliseinista.

Tuotteen ja ominaisuuksien kuvaus

Huomioi kdyttoohjeiden etuosan kuvat.

Madraystenmukainen kaytto

Mittalaite on tarkoitettu seiniss4, katoissa ja lattioissa olevien metallien (rauta- ja ei-rau-
tametallien, esim. raudoitusten), jannitteisten sahkojohtojen seka valiseinien puukoo-
lausten paikantamiseen.

Mittaustyokalu soveltuu kaytettavaksi sisatilassa.

Kuvatut osat
Kuvattujen osien numerointi viittaa kuvasivulla olevaan mittaustyokalun piirrokseen.
(1) Paristokotelon kansi
(2) Kaynnistyspainike/mittauspainike
(3) Naytto (kosketusnaytto)
(4) Valorengas
(5) Merkintdaaukko
(6) Tunnistinalue
(7) Sarjanumero
(8) Seindanturi
(9) Kahvapinta
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Nayttoelementit
(a) Navigointialue
(b) Tietoalue
(c) Tilarivi
(d) Sivunumeron naytt6 (vain monisivuisissa valikoissa)
(e) Adnimerkin naytté
(f) Paristonaytto

Tekniset tiedot
Digitaalinen rakenneilmaisin UniversalDetect
Tuotenumero 3603F813..
Suurin mittaussyvyys"
— Metallit 100 mm
- Yksivaiheiset jannitteiset sahk6johdot (110-240V, 50 mm
50-60 Hz, virta kytkettynd)®
- Puukoolaukset vliseinissa 25 mm°
Kayttélampaotila -5...+40°C
Sailytyslampétila -20...+70°C
Kaytt6taajuusalue 48-52 kHz
Magneettikentdn maksimivoimakkuus 16 dBuA/m
Maks. kayttékorkeus merenpinnan tasosta 2000 m
Suhteellinen ilmankosteus
- Kayttotapa <Metalli> ja <Puu> 30-80%
- Kayttétapa <Virtajohdot> <50%
Likaisuusaste standardin IEC 61010-1 mukaan 2
Paristot 4 x1,5VLR3 (AAA)
Kayttoaika n. 4h
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Digitaalinen rakenneilmaisin UniversalDetect

Paino EPTA-Procedure 01:2014 -ohjeiden mukaan 0,34 kg
A) riippuu kéyttGtavasta, kohteen materiaalista ja koosta seka alustan materiaalista ja kunnosta

B) Mittaussyvyys on pienempi, jos sahkdjohdoissa ei ole jannitetta
C) Vastaa kahta kipsikartonkilevya

D) Kyseessa on vain johtamaton lika. Tyékaluun voi kuitenkin syntya joskus tilapéisté johtavuutta
kasteen takia.

Mittaustyokalun tyyppikilvessa on yksil6llinen sarjanumero (7) tunnistusta varten.
» Mittauksen tarkkuus ja syvyys voi heiketa huonolaatuisilla alustoilla.

Asennus

Paristojen asennus/vaihto

Suosittelemme kdyttamadn mittaustyokalua alkali-mangaani-paristojen kanssa.
Al4 kayta sellaisia paristoja, joiden nimellinen jannite on yli 1,5 V.
Avaa paristokotelon kansi (1) tyontamalld sitd nuolen suuntaan paristokotelosta. Asenna
paristot kotelon sisaan.
Aseta paristot oikein pdin paristokotelon sisdpuolelle merkityn kuvan mukaisesti.
Nayton tilarivin paristonaytté (f) ilmoittaa paristojen nykyisen varaustilan.
Kun ndyton tilariville tulee viereinen ndyttd, mittalaitetta voi kayttaa vield enin-
tadn 15 minuutin ajan. Vaihda paristot.
Vaihda aina kaikki paristot samanaikaisesti. Kayta vain saman valmistajan ja saman kapa-
siteetin paristoja.
» Ota paristot pois mittaustydkalusta, jos et kdyta sita pitkdan aikaan. Paristot
saattavat korrodoitua ja purkautua, jos niita sailytetadn pitkdn aikaa mittaustyokalun
sisalla.

Kaytto

» Suojaa mittaustydkalu kosteudelta ja suoralta auringonpaisteelta.

» Al altista mittaustyokalua erittiin korkeille/matalille limpétiloille tai suurille
lampatilavaihteluille. Suurten lampétilavaihteluiden yhteydessa anna tyokalun
lampétilan ensin tasaantua, ennen kuin kytket sen péalle. Adrimmaiset limpétilat
tai lampatilavaihtelut voivat heikentaa mittaustyokalun tarkkuutta ja nayttoa.
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» Al altista mittaustyokalua koville iskuille tai putoamiselle. Tarkastuta mittaustyo-
kalu valtuutetussa Bosch-huollossa, jos tyokalun kuoreen on kohdistunut voimakkaita
iskuja tai jos havaitset tyokalussa toimintahairidita.

» Laitteen toimintaperiaatteen takia mittaustulokset voivat vadristya tiettyjen ym-
paristoolosuhteiden vaikutuksesta. Ndita ovat esim. ldhelld olevat laitteet, jotka
muodostavat voimakkaita sahkdisid, magneettisia tai saihkomagneettisia kent-
tia, kosteus, metallipitoiset rakennusmateriaalit, alumiinilla paallystetyt eris-
teet sekd sahkoad johtavat tapetit tai kaakelit. Huomioi siksi ennen seinien, kattojen
tai lattioiden poraus-, sahaus- tai jyrsintatoitd myos muut tietoldhteet (esim. raken-
nuspiirustukset).

» Pida kiinni vain mittalaitteen kahvapinnoista (9), jotta et aiheuta mittausvir-
heita.

» Al kiinniti mittaustyokalun taustapuolen tunnistinalueelle (6) tarroja tai kilpia.
Varsinkin metallikilvet vadristavat mittaustuloksia.

Al3 kiyti kisineitd mittauksen aikana ja varmista riittavin hyva
maadoitus. Jannitteisten sahkojohtojen tunnistus voi heikentya, jos
maadoitus ei ole riittdvan hyva.

Ali mene mittauksen aikana sellaisten laitteiden lihelle, jotka la-
hettavat voimakkaita sdhkoisia, magneettisia tai sihkomagneet-
tisia kenttid. Jos suinkin mahdollista, deaktivoi sellaiset toiminnot
kaikista laitteista, joiden sateily voi heikentad mittausta, tai sammuta
hairidita aiheuttavat laitteet.

Kosketusndyton kayttdminen

» Ala kiytd mittalaitetta, jos sen kosketusnaytossi on vaurioita (esim. pintanaar-
muja yms.).

Naytto on jaettu tilariviksi (c) seka tietoalueen (b) ja navigointialueen (a) sisaltavaksi

kosketusnaytoksi.

Tilarivi (c) ndyttaa aanimerkin (e) nykyisen asetuksen, paristonayton (f) seka

sivunumeron (d) (monisivuisissa valikoissa).

Mittalaitetta voi ohjata kosketusnayton nayttondppaimilla.

» Kosketa kosketusnayttoa vain sormella.

» Ald paasta kosketusnayttod kosketuksiin muiden sahkolaitteiden tai veden kanssa.

» Kytke mittalaite pois paalta, kun puhdistat kosketusndyton. Pyyhi lika pois esim. mik-
rokuituliinalla.

160992A7LN|(28.04.2022) Bosch Power Tools



Suomi| 143

Navigointi valikossa

Néytossa ndytetddn seuraavat yleiset ndyttonappdimet mittalaitteen kosketusndyton
kautta ohjaamista varten (kyseisen maan kielisten nayttonappainten lisaksi):

Nayttonappdin Toiminto
Selaus edelliselle sivulle

Selaus seuraavalle sivulle

Vaihto yhden valikkotason verran alas-/ylospain

Valikon <Asetukset> avaus nayttoon

U viiA

? Valikon <Tukivalikko> avaus nayttoon
Kayttoonotto
Kaynnistys ja pysdytys

» Varmista ennen mittaustyokalun kaynnistamista, ettei tunnistinalue (6) ole kos-
tea. Tarvittaessa kuivaa mittaustyokalu liinalla.

» Jos mittaustydkalu on altistunut voimakkaille limpétilavaihteluille, anna sen
lampétilan tasaantua ennen kaynnistamista.

Kaynnista mittalaite painamalla kdynnistyspainiketta (2). Huomaa mittalaitteen kayttc-

vinkit. Seuraavia kdynnistyskertoja varten voit halutessasi deaktivoida yksityiskohtaiset

ohjeet alivalikon <Vinkkeja> kautta.

Sammuta mittalaite kdynnistyspainikkeen (2) pitkakestoisella painalluksella.

Jos et tee mittausta tai paina mittalaitteen painikkeita tai nayttondppaimia n.

5 minuuttiin, mittalaite sammuu automaattisesti paristojen saastamiseksi.

Toimintaperiaate (katso kuva A)

Mittalaite tutkii tunnistinalueen (6) kohdalla olevan alustan mittaussuunnassa z suurim-
paan mittaussyvyyteen asti.

Valitse haluamasi kayttotapa.

Liikuta mittalaitetta pinnalla aina suoralinjaisesti x-akselin suuntaan. Paina laitetta ke-
vyesti alustaa vasten nostamatta laitetta pinnasta tai muuttamatta painamisvoimaa. Oi-
kean tuloksen saamiseksi seinaanturin (8) taytyy koskettaa jatkuvasti ja tasaisesti alus-
taa.
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Pida tasaisesti kiinni mittalaitteen kahvapinnasta (9) aldka koske tunnistinalueeseen (6)

mittauksen aikana.

Kun mittalaite vastaanottaa signaalin, se ndyttaa sen tietoalueella (b) ja valorengas (4)

palaa keltaisena. Noudata tietoalueen antamia lisdohjeita. Paikannus tarkentuu, kun mit-

taat alustan useampaan kertaan. Kun esine on paikannettu, tietoalue ilmoittaa siitd;
valorengas (4) palaa punaisena ja kuulet aanimerkin.

Loydetyn esineen tyyppi (riippuu kayttotavasta) iimoitetaan naytossa:

- sahkojohto,

- metalliesine,

- koolaus.

Jos laite ei I6yda mitadn esineitd, valorengas (4) palaa vihredna ja naytt6on ei tule mitdan

ilmoitusta.

» Varmista turvallisuutesi muistakin tietoldhteistd, ennen kuin aloitat seinén po-
raus-, sahaus- tai jyrsintétyot. Jos tietoalue ei ilmoita esteesta, aanimerkkia ei an-
neta ja valorengas (4) palaa vihreana, seina voi silti olla yha vaarallinen, koska mit-
taustuloksiin voivat vaikuttaa ympariston olosuhteet ja seindn materiaali.

Kayttotavat

Voit valita haluamasi paikannustavan kolmesta eri kdyttotavasta ja aktivoida kaksi kaytto-
tapaa samanaikaisesti.

Kayttotapa <Puu> (katso kuva B)

Kayttotapa <Puu> soveltuu véliseinien puukoolausten etsintdan.

Kun asetat mittalaitteen seinélle, valorengas (4) palaa keltaisena, kunnes signaali saa-
daan kohdennettua selvasti mittalaitteen liikuttamisen myota.

Huomaa, ettd valitessasi taman kdytt6tavan laite ndyttaa kaikki véliseinissa olevat esi-
neet. Vain kayttamalld sita yhdessa jommankumman toisen kayttétavan kanssa voidaan
paatelld, onko l6ydetty esine metalliesine vai sahkéjohto.

Myos muoviputket I6ydetaan tassa kayttotavasssa, varsinkin jos niissa on vetta. Varmista
ennen poraamista, sahaamista tai jyrsimista, etta kyseessa on todellakin puukoolaus eika
muoviputki.

Kayta kdyttétapaa <Puu> vain valiseinissa.

Kayttotapa <Metalli> (katso kuva C)
Kayttétapa <Metalli> soveltuu vain metalliesineiden (esim. kupariputkien tai raudoitus-
ten) paikantamiseen seinan materiaalista riippumatta.
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Jannitteisia sdhkojohtoja ei ndyteta tdssa kdyttotavassa sahkojohtoina. Sahkdjohtojen
paikantamiseksi voit valita kdyttotavat <Metalli> ja <Virtajohdot> my6s samanaikai-
sesti.

Kayttotapa <Virtajohdot> (katso kuva D)

Kayttotapa <Virtajohdot> soveltuu vain yksivaiheisten jannitteisten sahkdjohtojen
(110-240V, 50-60 Hz) etsimiseen.

Mittauksen valmistelut ja mittaustyon erityisohjeet:

- Sahkojohdon taytyy olla jénnitteinen. Kytke sitd varten virrankuluttajat (esim. valai-
simet ja laitteet) etsimaasi sahkojohtoon. Kytke virrankuluttajat palle varmistaaksesi,
etta sahkojohto on jannitteinen.

- Sahkojohdon 50-60 Hz:n signaalin taytyy saavuttaa mittalaite. Jos sahkojohto on
kosteassa seinassa (esim. > 50 %:n ilmankosteus), metallikalvojen takana (esim. lam-
poeristeissa) tai metalliputkessa, mittalaite ei saa signaalia eikd sahkojohto I6ydy.

- Mittalaitteen taytyy olla huolellisesti maadoitettu. Pida sité varten kadella kiinni
kahvapinnasta (9) (ilman kasineitd). Varmista, etta sinulla on kunnollinen kosketus
lattiaan. Eristavat jalkineet, tikkaat tai seisomatasanteet saattavat estaa kosketuksen.
Myos itse lattian taytyy olla kunnolla maadoitettu, koska muuten sahkojohtoa ei voida
paikantaa.

- Sahkdojohdon 50-60 Hz:n signaalin taytyy olla sahkdjohdon alueella voimak-
kaampi kuin sen vélittomassa ymparistossa. Jos seind on erittdin kuiva tai huonosti
maadoitettu, signaali on yhta voimakas koko seinalla. Tall6in mittalaite ndyttaa loyty-
neen signaalin suurella alueella, muttei pysty paikantamaan sahkojohtoa tarkasti.
Tassa tapauksessa voit yrittad pitad vapaata kattdsi seinad vasten 20-30 cm:n etdi-
syydella mittalaitteesta, jotta saat johdettua signaalin pois seinasta.

Jos sahkdjohtoa ei saada paikannettua kayttotavalla <Virtajohdot>, etsi siind tapauk-

sessa sahkojohtoa metalliesineena kdyttotavalla <Metalli>. Huomaa, etta suurin mit-

taussyvyys on vahainen (n. 2-3 cm). Toisin kuin yksisaikeisia johtoja, moniséikeisia joh-
toja ei voi paikantaa edes kayttotavalla <Metalli>.

Monivaihejohtoja (kutsutaan myds kolmivaihe- tai voimavirtajohdoiksi) ei voi paikantaa

kayttotavalla <Virtajohdot>, koska eri vaiheiden signaalit kumoavat toisensa. Voit kui-

tenkin paikantaa monivaihejohdot kayttotavalla <Metalli> metalliesineina. Suurin mit-
taussyvyys on hieman suurempi kuin yksivaihejohtojen tunnistamisessa.

Valikko <Asetukset>

Kun haluat padsta valikkoon <Asetukset>, nosta mittalaite alustan pinnalta ja
paina sitten viereista nayttonappainta.
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Adnen ja kielen asetukset jadvat ennalleen mittalaitteen sammutuksessa ja kdynnistyk-
sessa.

Alivalikko <Azni>:

voit kytkead l6ytyneistd esineistd ilmoittavan aanimerkin palle tai pois paaltd. Valittu ase-
tus tulee aanimerkin nayton (e) tilariville.

Alivalikko <Kieli>:

valitse valikko-ohjeiden kieli.

Alivalikko <Tyhjenna>:

tatd kautta voit kalibroida mittalaitteen manuaalisesti. Kalibrointi on suositeltavaa, jos
mittalaite tunnistaa metalliesineen jatkuvasti, vaikka lahelld ei ole sellaista esinetta.
Noudata kalibroinnissa kosketusnayton tietoalueen ohjeita. Suorita kalibrointi huoneldam-
potilassa.

Valikko <Tukivalikko>

d, Kun haluat padsta valikkoon <Tukivalikke>, nosta mittalaite alustan pinnalta
H ja paina sitten viereista ndayttonappainta.

Alivalikko <Tuotetiedot>:

tastd saat mittalaitetta koskevia tietoja.

Alivalikko <Vinkkeja>:

tasta voit valita, naytetaanko jokaisella kaynnistyskerralla mittalaitteen kayttovinkkeja.
Tastd alivalikosta voit tarvittaessa avata vinkit nayttoon myos suoraan.

Alivalikko <UKK>:

tastd saat yleisimpia mittausvirheitd koskevia tietoja.

Alivalikko <Online-tuki>:

tassa on ilmoitettu verkko-osoite, josta saat mittalaitteen lisatietoja.

Tyoskentelyohjeita

Esineiden merkinta

Loytyneet esineet voidaan tarvittaessa merkita. Tee mittaus tavanomaisella tavalla.
Kun olet I6ytanyt esineen, merkitse kyseinen sijainti merkintaaukon (5) kautta.
Merkinnan aikana mittalaitteen ndytt6 voi muuttua, koska merkintdaukko sijaitsee suo-
raan tunnistinalueella (6) ja merkintdan kaytetty kyna voi vaikuttaa antureihin.

Aloita merkinnan jalkeen aina uusi mittaus. Nosta mittalaite seinan pinnalta ja aseta se
sitten takaisin seinad vasten. Talla tavalla varmistat, ettei merkintatoimenpide vaikuta
seuraaviin mittaustuloksiin.
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Vika - syy ja korjausohje
Syy Korjausohje
Mittaus ei kdynnisty.

Seindanturi (8) ei ole tunnis-  Kdynnista mittaus manuaalisesti painamalla lyhyesti

tanut seindkosketusta. kaynnistyspainiketta (2).

Mittaustulokset epatarkkoja/epauskottavia

Hairitsevia esineita Poista hdiritsevat esineet (esim. kellot, rannerenkaat,
tunnistinalueella (6) sormukset jne.) tunnistinalueelta (6). Ala pida kiinni mit-

talaitteen anturin lahelta.

Ympariston lampétila on liian  Kdyta mittalaitetta vain sallitussa kayttélampétilassa.
korkea/matala

Ldmpétilan voimakas vaihtelu Anna mittalaitteen lampatilan tasaantua.
é Mittalaite valvoo moitteetonta toimintaa jokaisen mittauksen yhteydessa. Jos

se havaitsee vian, naytossa nakyy enad vain viereinen tunnus. Laheta mitta-
laite tdssa tapauksessa valtuutettuun Bosch-huoltokorjaamoon, jos et saa
poistettua vikaa muillakaan korjausohjeilla.

Mittausvirhe, kun kiyttotapa <Puu>

Syy Korjausohje

Valorengas palaa punaisena, vaikkei seindssd ole puukoolausta.

Vedelld taytetty muoviputki  Valiseinissd olevat vedelld taytetyt muoviputket nayte-
taan myos kayttotavassa <Puu>.

Eivéliseina Kayttotapa <Puu> soveltuu vain valiseinille.

Epayhtendinen valiseind Karkeista lastulevyista valmistetut valiseinat voivat olla
erittdin epayhtendisia ja aiheuttaa paikannusvirheita.
Aloita siksi mittaus seindn eri kohdasta ja mittaa eri kor-
keudella. Jos tasta ei ole apua, pida ylimaaraista kipsile-
vya seinad vasten ja mittaa sen kohdalta.

Mittalaite asetettu erittdin hi- Aseta mittalaite ripedsti seinad vasten.
taasti seinda vasten

Epatasainen kosketus seindan Pida mittalaitetta mittauksen aikana aina mahdollisim-
man tasaisesti seinad vasten alaka kallista mittalaitetta.

Puukoolausta ei loydy.
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Syy Korjausohje

Liian lyhyt mittausmatka Aloita mittaus seindn eri kohdasta ja tutki mittalaitteella
pitempi matka.

Puukoolaus liian syvalla Mittaussyvyys riippuu rakennusmateriaalista ja se voi

olla pienempi kuin teknisissa tiedoissa ilmoitettu suurin
mittaussyvyys.
Sahkoisesti eristava raken-  Luotettava paikannus ei ole mahdollista metallisissa tai
nusmateriaali tai liian suuriil- - liian kosteissa rakennusmateriaaleissa (esim. kun ilman-
mankosteus kosteus on liian korkea).

Mittausvirhe, kun kiyttotapa <Metalli>

Syy Korjausohje
Valorengas palaa keltaisena tai punaisena, vaikkei ldhelld ole metallia.
Automaattinen kalibrointi Kaynnista kalibrointi alivalikon <Tyhjennd> kautta.

epaonnistuu
Valorengas palaa keltaisena tai punaisena suurella alueella seinda.

Useita toisiaan lahelld olevia  Liian lahelld toisiaan olevia metalliesineitd ei voi paikan-
metalliesineita taa eritellysti.

Metallipitoisia rakennusmate- Luotettava paikannus ei ole mahdollista, kun raken-
riaaleja tai raudoituksia beto- teessa on metallisia rakennusmateriaaleja (esim. alumii-

nissa nikalvoisia eristeitd ja lampoa johtavia peltilevyja).

Massiivisia metalliesineita sei- Luotettava paikannus ei ole mahdollista, kun raken-

ndn taustapuolella teessa on massiivisia metalliesineita (esim. lampopatte-
reita).

Automaattinen kalibrointi Kaynnista kalibrointi alivalikon <Tyhjennd> kautta.

epaonnistuu
Metalliesinetta ei loydy.

Metalliesine on liian syvalld tai Mittaussyvyys riippuu rakennusmateriaalista ja esi-
se on liian pieni. neestd ja se voi olla pienempi kuin teknisissa tiedoissa il-
moitettu suurin mittaussyvyys.

Mittausvirhe, kun valittu kdyttotapa <Virtajohdot>
Syy Korjausohje
Valorengas palaa punaisena suurella alueella seinaa.
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Syy Korjausohje

Seinan riittdmaton maadoitus Pida vapaata katta seindd vasten 20-30 cm:n etdisyy-
delld mittalaitteesta, jotta saat maadoitettua seinan.

Jannitteista sdhkdjohtoa ei loydy.

Sahkojohdon puuttuva/epata- Virroita sahkojohto, esim. kytkemalla siihen liitetty valo-

vallinen jannite katkaisin paalle. Monivaiheisia voimavirtajohtoja sekd
sellaisia sahkojohtoja, joiden jannite on 110-240 V:n ja
50-60 Hz:n ulkopuolella, ei voida paikantaa luotetta-
vasti.

Sahkojohto on liian syvalla.  Mittaussyvyys riippuu rakennusmateriaalista ja se voi
olla pienempi kuin teknisissa tiedoissa ilmoitettu suurin
mittaussyvyys.

Sahkojohto on maadoitetussa Kdyta metalliputken etsintadn kdyttotapaa <Metalli>.

metalliputkessa.

Mittalaitetta ei ole maadoi- ~ Pidé mittalaitetta kddessad ilman kdsineitd. Al seiso eris-
tettu tavilld tikkailla tai telineilld. Ald kayta eristdvia jalkineita.

Suojaava rakennusmateriaali Luotettava paikannus ei ole mahdollista metallisissa,
tai liian matala/korkea ilman- liian kuivissa tai liian kosteissa rakennusmateriaaleissa
kosteus (esim. liian matalassa tai korkeassa ilmankosteudessa).

Hoito ja huolto

Huolto ja puhdistus

» Tarkasta mittaustydkalu ennen jokaista kdyttokertaa. Mittaustyokalu ei ole enda
kayttoturvallinen, jos siind nakyy vaurioita tai sen sisalld on irronneita osia.

Pidd mittaustyokalu aina puhtaana ja kuivana sujuvan ja turvallisen tydskentelyn varmis-

tamiseksi.

Al koskaan upota mittaustydkalua veteen tai muihin nesteisiin.

Pyyhi lika pois kuivalla, pehmeall liinalla. Ald kiyta puhdistusaineita tai liuottimia.

Asiakaspalvelu ja kdyttoneuvonta

Asiakaspalvelu vastaa tuotteesi korjausta ja huoltoa seka varaosia koskeviin kysymyksiin.
Rajdytyskuvat ja varaosatiedot ovat myds verkko-osoitteessa: www.bosch-pt.com
Bosch-kayttoneuvontatiimi vastaa mielelldan tuotteita ja tarvikkeita koskeviin kysymyk-
siin.
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IImoita kaikissa kyselyissa ja varaosatilauksissa 10-numeroinen tuotenumero, joka onil-
moitettu tuotteen mallikilvessa.

Suomi

Robert Bosch Oy

Bosch-keskushuolto

Pakkalantie 21 A

01510 Vantaa

Voitte tilata varaosat suoraan osoitteesta www.bosch-pt.fi.
Puh.: 0800 98044

Faksi: 010 296 1838

www.bosch-pt.fi

Muut asiakaspalvelun yhteystiedot Ioydit kohdasta:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Havitys
Toimita mittaustyokalut, lisatarvikkeet ja pakkausmateriaali ymparistoystavalliseen kier-
ratykseen.

E Al4 heita mittaustydkaluja tai paristoja talousjatteisiin!

Koskee vain EU-maita:

Séhko- ja elektroniikkaromua koskevan EU-direktiivin 2012/19/EU ja sen kansalliseen
lainsaadantoon saattamisen mukaan kayttokelvottomat mittalaitteet seka EU-direktiivin
2006/66/EY mukaan vialliset tai loppuun kaytetyt akut/paristot on keréttava erikseen ja
toimitettava ymparistoystavalliseen kierratykseen.

Jos kaytostd poistetut sahko- ja elektroniikkalaitteet havitetdan epaasianmukaisesti, nii-
den mahdollisesti sisaltamat vaaralliset aineet voivat aiheuttaa haittaa ymparistolle ja ih-
misten terveydelle.
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EAAnvika

Ynobeieic aopaleiac

*OAec ot umodeigerg mpénet va duafacTolv Kat va TnenBolv. Edv To
opyavo pétpnong 6e xpnotpomotnBei alppwva e autég Tic odnyi-
€C, T EVOWPATWHEVA GTO OPYavo PETPNONG HETPA MPOCTAGIAC
pmopei va emnpeactouv apvnrikd. @YAAZTE AYTEZ TIZ YITOAEI-
ZEIZ KAAA.

» AvaOéoTe TNV EMOKEUR TOU 0pYAVOU PETPNONC HOVO OE ELGIKEUPEVO TEXVIKO TIPO-
OWMKO Kat povo pe yvijota avraAAakTika. M’ autov Tov Tporo e€aogaliletat n 6iatn-
pnon Tng acpalolc Aetroupyiag Tou epyaAeiou pétpnang.

Mnv epydaeoTe pe To 0pyavo pETPNong o€ emkivouvo yua ékpnén nepiBailov, oto
onoio Bpiokovral elPAekTa uypa, aépta i) EDPAEKTEC OKOVEC. YTO ECWTEPIKO TOU €p-
yaAeiou pérpnonc pmopei va 6nptoupynBel omvOnpiopog Ki €tat va avaghexbolv n
oKOVN 1) ot avaBupldcelc.

To 6pyavo pETPNoNg yia TexvoAoyikoUc Adyoug dev pmopei va eyyunOei kapia
andAutn acpaAeta. MNa Tov anokAetopo Kivdivwv, Befawwdeire yi’ auté mptv and
K(0e TpUNNpa, mEIOVIoHa I} PPEAPIoHA O€E TOiXOUC, 0pOYEC I} bameda pe T Boni-
Beta AAAwv my®mv mAnpopopnong, OMw¢ KATAGKEUACTIKA OXEdLa, pwToypapie
ané Tn paon Tn¢ karackeung kKA. Ot embpdaoel Tou meptBarovroc, Onwe n uypacia
TOU aépa 1y n yerrviaon pe AAAeC NAEKTPIKEC CUOKEUEC UMOPEL va EMNEEACOUV apVNTIKA
TNV akpifela Tou opyavou pérpnonc. H oloTaon Kat n Kataotaon Twv Toixwv (1.x. uypa-
oia, okodopKa UAIKG TIou MepIéxouv HETAAT, aywyIUEC TAMETOPIEC, HOVWTIKA UAIKA,
nAaki6la) kabwe kat o apilBpog, To eiboc, To péyeboc Kat n BEon TwV aVTIKEIHEVWY Pmopel
Va IapamoloouV Ta anoTeAEGHATA TWV LETPNOEWV.

Kara tn 1apketa Tng péTpnong mpooéE&Te yia eMapKI yeiwon. Xe mepintwon avenap-
KOUG yeiwong (I.X. 6Tav KAVeic pépet Hovwpéva umodnparta i PEICKETaL mavw o€ pia
okaha) n avixveuon nAekTpo@OpwWV aywywv dev eivat duvarr).

Eav oTo Ktipto Bpiokovrat owArvec mapoxrc aepiou, TOTE PeTd amo OAeg TiC epya-
oleg oTOUC TOiXOUG, OTIC 0OPOPEC I oTa Sameda eAéyEre, 6L bev mpoleviiOnke (npia
o€ Kavéva owArva mapoxiig aepiou.

» OtnAexTpo@dpOL aywyoi UMopei va avixveutoUv eukoAdTepa, OTav otov avalntoUpevo
aywyo eival ouvoedENEVOL Kal EVEPYOTIOINHEVOL KATAVAAWTEC PEUHATOC (TT.X. PWTIOTIKA,
OUOKEUEC). AIEVEPYOTTOLTOTE TOUG KATAVAAWTEG pelpaTog Kat OEoTe Toug nAekTpo-
POPOUC aywyoUC EKTOG PEUPATOC, TTPOTOU TPUMITOETE, MPLOVIGETE i) PPE{GPETE GE
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Toixoug, opoéEc f) bameda. Meta anod 6Aeg Ti¢ epyaoieg eAéyére, 6L Ta TomoOeTn-
péva oTo UTIGGTPW A avTIKEipeva be Bpiokovrat umo Tdon.

» Kard m oTepéwon Twv avTIKEPEVWV O€ ToiXoug ENpii¢ katackeurg eAéyére TNV
€napki tkavotnta oTiptEng Tou Toixou i TwV UAIKWV oTEPEWENC, 0laiTepa o€ mepi-
TITWOT) OTEPEWONG OTNV UTTIOKATAGKEUT).

Meptypagn mpoiovToc Kat Loxioc

TMpooéETe MapakaAw TIC EIKOVEC GTO UMPOOTIVO HEPOC TwV 0dNyLwV AerToupyiac.

Xpion cUHPWVa € TOV TIPOOPLoHO

To dpyavo pérpnonc mpoopiletal yia Ty avixveuon petaAwv (ondipoUxa kat Ta pn otdn-
pouxa HéTaMa, T.x. a1bnpoc omAlopd okupodEpaTog) Kat NAEKTPOPOEOUC aywyolc o€ Toi-
Xouc, 0po®éc Kat 6aneda kabwg kat EVAVwY Hokaplwv o€ Tolxoug ENpng KATAOKEURG.

To epyaheio péTpnong eivat katdAAnAo yia Xpron o€ ecwTEPIKOUC XWEOUC.

Anewovi{opeva oToleia

H anapiBunon Twv aneikovi{Opevwv oTolxeiwv facileTal oTnv anelkovion Tou epyaieiou
LETPNONC OTN GEAIGA YPAPIKMV.

(1) KaAuppaTng OnKNC Twv pmataplav
(2) TTARkTPO On/Off/mARKTPO pETPNONG
(3) 08dvn (0Bovn apnc)
(4) dwrewvog dakTuAlog
(5) Avolypa papkapiopaTog
(6) Teploxn awednmpa
(7) ApiBpoc oelpac
(8) AwbnTnpag Toixou
(9) Emoeavewa Aaprc
Irowkeia évoerdng
(a) Mepioxii mhoriynang
(b) Teptoxn mAnpooptwv
(c) Mpappn kataoTaong
(d) 'Ev6ei&n apiBpoul oeAibag (uovo oe mepimwon pevou meplocoTepwv GeAibwv)
(e) 'Ev6ei€n nxntikoU onpatog
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(f) 'Evbein umatapiag

Texvika oTotxeia
Wnpakog avixveuTig UniversalDetect
Kwbikdg aptbpog 3603F813..
Méy. padog avixveuong®
- MéraMa 100 mm
- Movogaaikol nAekTpopopot aywyoi (110-240V, 50 mm
50-60 Hz, o€ mepinwon epappoopévng taong)®
- Ynokataokeuéc amo EUAo o€ Toixouc Enprc KATAOKEUNC 25 mm®
Oeppokpacia Aetroupyiag -5°C...+40°C
Oeppokpacia anobikeuong -20°C...+70°C
Teptoxr} ouxvoTnTag Aetroupyiag 48-52 kHz
MéyioTn payvnTikn 1oxuc nediou 16 dBPA/m
MéytaTo Uyoc xpnong mavew ano 1o Uoc avapopdc 2.000m
YXETIKN Uypacia aépa
- Tpomoc Aetroupyiag <MéraAAo> kat <=UAo> 30-80%
- Tpomoc Aetroupyiag <Petpa> <50%
Babuoc pumavong kata IEC 61010-1 2D
Mnatapieg 4 x1,5VLR3 (AAA)
Aidpkela Aetroupyiag mepinou 4h
Bapog kata EPTA-Procedure 01:2014 0,34 kg

A)  eEapratatand Tov TOMo Aetroupyiag, To UAKO KatTo péyeBog Twv avTiKelpévwy kabwg kat amod 1o
UAIKO KaL TNV KaTAoTaon TOU UNOOTPWHATOG

B) EAdxioTo fabog avixveuong oe pn nAeKTpo@OpouC aywyouc

C) avriotoyel o€ U0 yuwoxapTooavibeg

D) Epgaviletat povo pn aymyin pumavon, aAAa mepioTactakd avapéverat mposwpLvr aywyluoTnTa

TIou mpokaAetTat and Ty epgavion 6pocou.

[ Tn HovVOoOTHaVTN avayvapLon Tou 0pyavou HETpnong xenotelet o apiBpog oelpdag (7) mavw otny m-

vakiba TUmou.

» To anotéAecopa Tng pETPNONC HITOPEL va PNV €ival TO00 KAAG w¢ mpog TV akpifiela
KaiTo aBog avixveuong o€ mepinTwon 6ucpevolc cUGTACNC TOU UMOCTPWHATOC.
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TuvappoAoynon

TomoBérnon/alAayi pnatapiv

['a Tn Aetroupyia Tou 0pyavou PETPNONC ouVIaTaTaL N XPRoN AAKAAKOV UNaTap@v payyavi-

ou.

Mn xpnotonoteirte pnatapiec pe pia peyaAlTepn ovopaoTIKn Taon amod 1,5 V.

['a 1o dvolypa Tou kKaAUppaTog T¢ BNkng Twv pnataptwv (1) ompwé&re To aTnv Kateubuvon

ToU 3éAouc amo Tn BnKn Twv pmataplwv. TomoBeTnoTe Péaa TIC PnaTapiec.

TMpooé€te b TN 0wWOTH MOAKOTNTA GUPPWVA LIE TNV TAPACTACT OTNV ECWTEPIKN MAEUPd

NG BNKNG TWV PMaATAPLOV.

H évbeién Tne umatapiac (f) otn ypaupn katdotaonc Tng 066vng deixvel TV Tpéxouaa Ka-

TGOTAON TN PMaTapiac.

E 'OTav oTn ypapun kataotaong e 00ovng epgavilerat n mapakeiyevn evoeidn, 1o

0pyavo PETNong pnopei va Aetroupynoet akoun 1o oAl 15 Aentd. AvrikataoTn-

OTE T UmaTapieg.

AVTIKaBIOTATE MAVTOTE TAUTOXPOVA OAEG TIC UMTATAPIEC. XPNOILOTOLEITE HOVO pnaTapiec

€VOC KATAOKEUAOTH Kal e TV i6la xwenTikotnTa.

> AQaipECTe TIC priaTapieg anod To 6pyavo HETPNONG, OTAV HEV TO XPNGLIOTIOU|OETE
yta peyaAiTepo xpoviko Sidetnpa. Ot pnatapiec oe mepinTwon amobiKeuonc yia peya-
AUTePO XpoVIKO BrdaTnpa aTo Gpyavo PETPNoNG Unopei va ofeldwbolv Kal va auToek-
QOPTIOTOUV.

Aetroupyia

» TpooTarelete To epyaleio péTpnong amod uypacia ki améd apeon nAwaki akmvofo-
Aia.

» Mnv ek0érere To 6pyavo perpnong oe unepBoAkég Beppokpacieg i o€ peyaleg
Suakupaveerg g Oeppokpaciac. AprioTe To o€ MepinTwon peyaAwv diakupdavee-
wv TnG Beppokpaciag, mpwTa va eykKAHaTioTel, mpoTol To OEoeTe o€ AetToupyia.
Yo akpaiec Oeppokpaoie ) GlaKUPAvoel; BepHOKPACIOV UTMOPEL va EMNEeacTel apvnTi-
Ka n akpifela Tou opyavou PETpnong Kat n évéelgn atnv 06ovn.

» Ano@eUlyeTe Ta Suvara XTUmAPATA i) TV TN TOU 0pyavou pETenong. Metd and
L0XUPEC e€WTEPIKEC EMOPATELC KAl O€ TEPIMTWON AoUVABIOTNG CUUTEPIPOPAC OTN A€l
TOUQYIKOTNTA TIPETEL va avVAOETETE TOV EAEYX0 TOU 0pyaAvou pETpnanc oe éva eouatodo-
TNuévo KévTpo e€unnpétnang neAatawv Bosch.

» Ta anoteAéopara Twv HETPNOEWV, AGyw AELTOUPYIKIC apXAC, PTOPEL va enmpea-
oToUV apvnTIKG ano oplopévec ouvonkeg mepiBaAdovrog. E6® avijkouv .. n yer-
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viaon oucKkeu®v, mou Snpoupyolv WoXupd NAEKTPIKA, payvnTika i nAekTpopayvn-
TIKG media, vypaoia, peTaAAikd Sopikd uAikd, emkaAuppéva pe aloupivio povaTt-
K@ uAik@ KaBo¢ kat ay®ypeg Tametoapieg 1) mAakidua. Mpooétte mplv TpunnoeTe,
TiplovioeTe 1) peldpeTe G€ TolOUC, 0poPEC 1) 6ameda aMa Kal ae AAeg Tyec TAnpo-
@OPNONG (T.X. KATAGKEUAOTIKG OKEOIA).

» Kparare To 6pyavo pérpnong povo amé Tig mpoPAemopeveg meptoxéc Aapig (9), yia
Va JnV ennpeaceTe T PHETENON.

» Mnv TonoBereire otnv mepioxi Tou aiednTijpa (6) oTnv micw mAeupd Tou opyavou
pETPNONG Kavéva autokoAANTo N Kapia mvakida. I61aitepa ot mvakideg and péralo
ennpealouv Ta anoteAéopata Tne PETPNONG.

Kata tn didpketa Tng pétpnong pn ¢opdre yavTia Kat mpooéETe yia
EMAPKI Yeiwon. Le mepinTwon avenapkoUc yelwong unopei n ava-
YV@WPLON NAEKTPOPOPWY AYWYWY Va ENNPEAOTEL APVNTIKA.

Anopelyerte Katda T Sidpkela TG pETENONG TRV EYYUTNTA TWV OU-
OKEUQV, TTOU EKMEPTIOUV LOXUPG NAEKTPIKA, payvnTika f) nAekTpo-
payvnTika media. AnevepyorolnoTe Katd To SuvaTov TIC avTIOTOIKEC A€l
TOUQYIEC O€ OAEC TIC GUGKEUEC TwV oTtoiwv N akTivofoAia pmopei va enn-
PEAOELAPVNTIKA TN HETPNON 1) ATIEVEPYOTIOLNOTE TIC OUCKEUEC.

Xprion T 006vng agiig

» Mn xpnotponoteire To 6pyavo HETPNONG, OTAV UNTAPXOUV EPPAVEIC {NHIEG OTNV
000vn agig (m.X. pwYHES 6TV emavera KTA.).

H 006vn eivat xwptopévn otn ypappn kataotaonc (¢€) kat atnv 086vn aprc e mepLoxn

mAnpogopiwv (b) kat meptoxiy monynong (a).

H ypappn kataoraonc (c) Seixvel Tnv Tpéxouca puBpIoN Tou nnTiKoU onpatog (e), Tv év-

6etén e pmatapiag () kabag kat Tov apiBpo oeibac (d) (o€ mepinTwaon pevou meploco-

TEPWV OEAIOWY).

Méow Tng 060vNC apn¢ Umopel va eAéyxeTat To Gpyavo PETPNoNe, ayyilovrag Ta Koupmia

otnv 0Bovn.

» [0 ToV XEIPIOPO TNE 006VNE APRE XPNOLHomoleiTe PHOVO TO OAKTUAO.

» Mn pépete TV 006vn agng o€ emagr pe AAEC NAEKTPIKEG CUOKEUEC I VEPO.

» [a Tov kaBaplopd Tne 086vNC ar¢ anevepyonolioTe To OPYavo HETPNONC. LKouTioTe
TN eUNaAVoN T.Y. Je €vav mavi amo IKPOIveC.
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TAoflynon oto pevou
I'a Tov éAeyxo Tou opyavou pPéTpnong HEaw T 08ovne agnc, eppavilovrat (mAnoiov Twv
KOUUMIWY TNV €KAoTOTE yAWOoa) Ta akdAouba yevika Koupma:

Koupmi Evépyela
Ze@UANopa otnv mponyoUpevn oeAiba

Ze@UA\opa otnv endpevn oehiba

"Eva eminedo pevou mpog Ta miow/mpog Ta mavw

KAnon tou pevol <PuBpiceig>

KAnon tou pevou <Mevou Boijfetag>

U viiA

O¢on o€ Aetroupyia

Evepyomoinon/anevepyonoinon

» Tlpwv TV evepyomoinon Tou opyavou pETpnong BefawwBeire, 6TL N MepLoXi Tou
awdnijpa (6) dev eivat uypr). Evoexopévwg okoumioTe Pe €va aTeyvo mavi To 6pyavo
pétpnong.

» ZeMePINTWON MOU TO OpYavo PETPNONG ATav eKTEDEPEVO O€ LOXUPEC SIAKUPAVOEL
Beppokpaciag T0Te, v To OETETE G€ ActToupyia, apioTe To va amokTioeL oTabe-
1} Oeppokpaocia.

['a Tnv evepyomoinen Tou opyavou PETpnang marnote 1o mAnktpo On/Off (2). Mpooétte

TIC GUMBOUAEC yia T Xpr0n TOU 0pyavou HETPNonG. Mmopeire va anevepyomolroeTe TiC Ae-

nTopepeic unodei&elg yia Ti¢ akohoubeg diadikaoieg evepyoroinonc oto

uropevou <ZupBoulég>.

['a Tnv amevepyomoinen Tou 0pyavou PETPNONG TTATHOTE TapaTeTapéva To mANKTpo On-

Off (2).

'OTav mepimou yia 5 Aerra 6ev mpaypatomotnBel kapia pérpnon kat 6ev matnOet kavéva mAn-

KTPO I KAVEVA KOUHTT 0TO Opyavo PETPNONG, TOTE AMEVEQYOMOIEITAL AUTOHATA TO OPYAVO

LETPNONC Y TNV TPOCTACIA TWV UMATAPLGV.

Tpomog Aetroupyiacg (BAéne ekova A)

Me 10 6pyavo PETPNoNC EAEYXETALTO UMOOTPWIA TNE TTEPLOXNC Tou atadnTpa (6) oty Ka-
TeUBuvon péTpnonc z PéxpLTo peéyiato Babog avixveuong.
EmAéETe Tov emBupnTo TpoTO ActToupyiac.
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MeTakiveite To Opyavo pérpnong mavrote eubeia otnv katelBuvon Tou d€ova x pe eAagpta
Tieon Mavw 0T UIOOTPWHA, XWPIC va To onkwoeTe 1} va aAhaete v dUvapn mpoorieon.
['a pia owatn pétpnon mpénet o awodnTipac Toixou (8) va éxet pia otabepr, ouvexn emnagn
L€ TO UTIOOTPWHA.

Kpatare 1o dpyavo pérpnong and Tnv emeaveta Aapic (9) opotdpop@a otabepd Kat pnv

MACETE KATA TN G1PKELD TNC UETPNONC OTNV TIEPLOXR Tou alodnTnpea (6).

'Otav 10 6pyavo PETENONG avixveloel éva ofpa, eppavileTal auto atny meploxr

mAnpogopiwv (b) kat o pwtelvoc dakTuAog (4) avapBel kitpvoc. AkoAoubriaTe Tic GAeC

unobeitelc oTnv meptoxn mMAnpo@oplwv. TpooéTe, OTI IEPVMVTAC IEPIOOOTEPEC POPES
navw anoé To undoTpwua aufavel n akpifeta Tne aviyveuong. ‘OTav To aVTIKEILEVO Exel avi-

XVEUTEL, eppavileTal auto atny mepLoxr mMANEoPopLey, 0 puTEVOC SakTuAog (4) avafetl

KOKKIVOC KOl aKOUYETaL EVa NYXNTIKO Onpa.

To €iboc Tou aviyveupévou avTikelpévou (avaAoya pie Tov Tpomo Aetroupyiag) epgavilerat

otnv obovn:

- KaAw6lo petparoc,

- MeTaAAIKO avTiKeipevo,

- Ynokataokeur.

'Otav ¢ PpéBnke kavéva avTikeipevo, mapapével o pwtevoc dakTuhog (4) mpdatvog kat

6ev eppavileral kapia evoelen atnv 00ovn.

» Tpw apxioete va Tpundre, va kofeTe i) va ppelapeTe oe Evav Toixo, mpémet va eéa-
opalioTeite ano evoexopevouc Kivbivoug maipvovrag mAnpogopieg kat amo aAAeg
nnyég. Eneldn Ta anoteAéopata TG HETPNONG UMOEEL va ennpeacTolv and TiG ent-
Spaoelc Tou mepIBaAAovTOC 1y T olioTaoN Tou Toixou, pmopei va umdpéet kivbuvoc, ma-
000 TIOU 0TV TIEPLOXN TANPOPOPLWY GEV epPavileTal Kaveva avTikeipevo, bev nyei ka-
VEVA NXNTIKO oNpa Kat o pwTevog SakTuAloc (4) avapet mpdotvoc.

Tpomot Aetroupyiag

['a TV avixveuon pmopeite va emAEEeTe avAPEDa o€ TPELG TPOMOUG AETOUPYIAC Kal va evep-
yorotnoeTe 600 TpOMoUE AelToupyiac TauTdxpova.

Tpomog Aetroupyiag <=0Ao> (BAéne ewova B)

0 Tpomoc Aetroupyiag <=BAo> eivat kataAnAoc, yia Tnv avetpeon EAVwY Sokaplav oe
ToixoUu¢ ENENC KATAOKEUNC.

Me TV evamoBeon Tou opyavou HETPNANG MAVG GTOV TOIX0 AVABELO PWTEIVOC

6akTUAOG (4) KiTpIvog, PEXPL PE TNV Kivnon TOU 0pyavou HETPNONG, VA UMOPEL TO Ofja va
anobobel e cagnvela.

TMpooé€re mapakahw, 0Tl o€ MepinTwon emAoyng autol Tou TpdMoug Aetroupyiag epgavifo-
vTat 6Aa Ta avTikeipeva atoug Toixoug Enpng kataokeung. Movo oe ouvouaopo e Toug aA-
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Aouc 600 Tpomoug Aetroupyiac pmopel va anokAelaTel, 6Tt Gev MPOKELTaL yia €va HETAMIKO
QVTIKEIPEVO 1} €vaV NAEKTPIKO aywyo.

Ye auTd Tov TpOTo Aetroupyiac avixvelovTal emiong mAaoTikoi owAnvec, 1blaitepa 6Tav auToi
€ival yepdrol pe vepo. TTplv To TpUNNa, TIPLOVIoPA 1 peelapiopa eAEYETE, OTLMPOKeLTAL
mpaypaTka yia éva EUAvo Sokdapt Kat oxt yia évav TAGTIKO GwArva.

Xpnotyoroteite Tov TpOTMO Aetroupyiag <=UA0> povo oe MepimTwon Toixwv ENpr¢ KATAoKEU-
ne.

Tpomog Aetroupyiag <MéraAdo> (BAéne ewova C)

0 Tpomoc Aetroupyiag <MéraAlo> eivat amokAeloTikd katdAAnAoc, yia Tnv aveupeon avTi-
Ketévwv amo pétarho (m.x. xahkoowAnvec i a1dnpoc omhiopoc) aveaptnta amo T oloTa-
On TOU TOiYoU.

OtnAekTpo®opol aywyoi 6ev eppavilovrat o€ auTo Tov TPOMo AeToupyiac we NAEKTPIKA Ka-
Aawba. Na va Bpeite nAektpikd kahwoia, propeite va emAéETe TOUg TPOTOUG

Aetroupyiag <MéraAdo> kal <Pedpa> emiong TauTtdxpova.

Tpomog Actroupyiag <Petpa> (PAéne ewova D)

0 Tpomoc Aetroupyiag <Pelpa> eival amokAeloTika kataAAnAog, yia TNV aveupeon Lovoga-

OlKOV NAEKTPOPOPWV aywywv (110-240V, 50-60 Hz).

TMpoeTolpaciec p€Tpnong kat iblarepotnTeg kata T Stadikaoia pérpnong:

- 0 aywyog npémel va Bpiokerat umd Taor. [ auto oUVOEDTE TUXOV KATAVAAWTEC PEU-
paTog (.. WTIOTIKA, CUOKEUEC) OTOV AVIXVEUOHEVO NAEKTPIKO aywyo. EvepyorolioTe
TOUG KaTavaAwTég pelpaTog, yia va e§aopalioeTe, 0Tl 0 NAEKTPIKOG aywyoq BpiokeTatl
umo Taon.

- To oijpa 50 éw¢ 60 Hz Tou nAekTpIKOU aywyol mpénet va pOavel oTo opyavo
péTpnong. Eav o aywyog BpiokeTat o€ uypoUg Toixoug (1.x. uypacia aépa > 50 %), miow
anod PeTalKEC pepBpaveg (m.x. epPpavec Beppopovwaonc) f oe éva HETAMIKO nAe-
KTPOAOYIKO OwAnva, TOTE To ofpa e pBAvVELTO Gpyavo HETPNONG KAl 0 aywyoc 6ev pno-
pei va Ppebei.

- To 6pyavo pétpnong mpémet va eivat kaAa yewwpévo. Kpatiote 1oy auTo (xwpic
yavTia) otabepd and Tnv emaveta Aapng (9). MpooetTe, va éxete ot iblol kaAn enapn
pe 1o 6anedo. Movwtika umodruata, kAipakeg 1y e€édpec umopei va epnodidouv Tnyv ena-
on. To 1610 To 6amedo mpémel emionc va eivat yYelwpEvo, HlaPoPETIKA GEV UMOPEL va evTo-
TMoTEl 0 aywyoc.

- To oipa 50 éwg 60 Hz Tou nAekTpIKOU aywyoU mpémel MAVwW amo Tov aywyo va ei-
vat oxupdTepo am’ 0,1 oto apeco mepiaAAov. Eav o Toixoc eivat mapa moAl oTeyvoc
N 6ev eivat KaAd yelwpévog, TOTE To ofjpa eival To id1o loxupo ae 0AdKAnpo Tov Toixo. To
opyavo pEtpnong Seixvel PeTa o€ pa peyain neploxn, OTt Ppébnke €va onpa, ala dev
UMOPEL va EVTOMIGEL AKPLPGC TOV aywyo. L€ auTi) TNV Nepimmwon pmopei va ondnaet,
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otav kpaTnoeTe To eAelBepo Xépt aag oe andaTaon 20-30 cm armod To dpyavo PETPNONG
AV OTOV TOIXO, YLa TNV Amaywyr Tou orpatog ano Tov Toixo.
Eav o aywyoc oTov Tpomo Aetroupyiag <Pedpa> dev pnopei va avixveuTel, T0Te avalntioTe
TOV aywyo otov Tpomo Aetroupyiac <MéraAAo> wc peTaAko avTikeipevo. TpoaétTe, 0TI TO
péyioto BaBoc aviyveuong eival pikpo (mepimou 2-3 cm). Ta moAUkAwva kaAwdia dev prmo-
pouV o€ avTiBeon pe Ta oupmayr kaAwoLa va aviyveutolv emiong aTov TPOTo
Aetroupyiag <MéraAdo>.
OumoAugpaatkoi nAekTpIkoi aywyol (YvwoTol w¢ TPLPaaIKoi aywyol r aywyol loxupoU peupd-
T10¢) Hev Umopolv va avixveutouv aTov TpOTo Aetroupyiag <Pedpa> enedr Ta onpaTa Twv
6l0POPETIKWY PAGEWV avalpouvTal JeTall Touc. ANA Toug ToAUQAoIKoUC NAEKTPIKOUC
aywyoU¢ UmopeiTe va Toug avixveloeTe oTov Tpomo Aettoupyiag <MéraAAo> w¢ eTaMIko
avTikeipevo To péyioto Baboc avixveuonc eivat Aiyo peyaAlTepo amo To fabog avixveuonc
TWV HOVOQPUOIK®Y NAEKTPIKGV QYWYMV.

Mevou <PuBpioeig>

['a va nepdoeTe oTo pevol <PuBpioelg> onkwaTe To GpYavo PETPNONG amo To
UNOOTPWHA KAL TIATTOTE PETA TO IAPAKEIUEVO KOUTL.

Ot puBpicelg yia Tov fxo kat T yAwooa S1atnpoUvTal KaTa TV amevepyoroinan Kat eVepyo-
Toinon Tou opyavou PeéTpnong.

Yrmopevou <'Hyoc¢>:

Mropeire va evepyorolGETE Kal va anevepyonolioeTe To NXNTIKO Ofjla, To oroio deixvel Ta
avIXVeUpEVa avTikelpeva. H emAeypévn puBpion eppaviletal oTn ypapun KaTaotaong otnv
évoel&n Hxntko onpa (e).

Yrnopevou <MA®mooa>:

EmAé€re T yAwooa mhoriynong oTo pevou.

YnopevoU <Emavagpopa>:

E6w pnopeite va emavafabpovounoete To opyavou pérpnong xelpokivnta. H enavapabo-
vOLNoN ouvioTatat, 6Tav To Gpyavo PETPNGNG AVIXVEUEL OUVEXGC EVA LETAMIKO QVTIKEILE-
Vo, MapoAo mou be BpIOKETAL KOVTA KaVEVA TETOLO AVTIKEIHEVO.

Axkoloubnate katd T emavaBaduovopnan Tig unodeifelg aTnv mepLoxr) MANPOPOEILY TNC
08ovnc agric. EkteAéaTe Tv enavaBabuovopnon povo oe Beppokpaaia Tou Xwpou.

Mevo0 <Mevou Borjfetac>

d, l'a va nepdoeTe oTo pevol <Mevol Boij@etag> onkwaTe To Opyavo HETPNONG
H and To UNOOTPWHA KAL TIATAOTE PETA TO MAPAKEIIEVO KOUpTTL.

Yrnopevou <IMAnpog. mpoidvrog>:

E6w Ba Bpeite mAinpogopiec yia To Gpyavo PETpnong.
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YmopevoU <Zupfouléc>:

Mropeite va emAEEeTe, €av ol UMOGEIEELC yia TO XEIPIOUO TOU 0PYAVOU HETPNONG IPENMEL VA
epgavi(ovtal oe kAbe ekkivnon. ‘'Otav xpeldleTal, PMopeite 0e auTd To UMOPEVOU va Ka-
Néoete Ti¢ oupoulég eniong yia aneuBeiag mpooAr.

Ymopevol <FAQ>:

Ebdw Ba Bpeire mAnpo@opieg yia Ta ouxvoTeEpa 0pAAuaATa PETPNONC.

Ynopevou <Online orfewa>:

Ebw 6i6eTat pia b1etbuvon Sladiktiou, péow Tng omoiag AapaveTe meploooTePES MANPO-
QOpIEC yla TO GPYAVO HETPNONG.

0d6nyiec epyaciag

MapKapIoHa AVTIKEIPEVWV

Mnopeire, otav xpeldletal, va HapKAPETE Ta avTIKeipeva mou Bpnkate. MeTproTe, Omwg ou-
vhBwg.

'OTav éxeTe Bpet Eva avTIKelPEVO, TOTE HAPKAPETE TNV avTioTolyn Béon péaa amo To avolyua
papkapioparog (5).

Katd T 61dpketa Tou papkapiopatog pmopei va aMagel n évelén Tou opyavou pérpnonc,
eneldn 1o Gvolypa papkapiopatoc Bpioketal ameubeiag atnv meploxr Tou atebntrpa (6) kat
T0 HOAUPLTIOU XpnalHoMOLEiTaL yLa TO HAPKAPLOHA HMopEL va ennpedcet Toug alodnTrpeg.
MeTa TO papKAPIopa apxi(eTe MAVTOTE {ia VEd HETENON. ZNKWOTE YU auTd TO OPYaVO HETEN-
0N¢ and Tov ToiX0 Kal aKoUpNMoTe To avw oTov Toixo Eavd. 'Etol e€aopalileTe, o1t n H1adl-
Kaoia papkapiopatog Sev ennpealel Ta enopeva anoTeA€opaTa PETPNONC.

ZpaApara - AtTieg Kat avTiETOMON

Aria Avrietwmon

H Sabikaoia pérpnong dev Lexwva.

0 awedntripac Toixou (8) bev  Tatrate cuvropa 1o MAAKTPO On/Off (2), yia va Eekivroe-
avayvwploe Ty enagn pe Tov 1€ Tn Sladikacia pETpnong XelpokivnTa.

TOIY0.

Avakp3i/un Aoyiopavi anoteAéopara HETPoEwV

MapepParopeva avTikeipeva AmopakpUveTe OAd Ta avTikeipeva mou dnutoupyolv na-

0TV NePLOXN Tou p€elBOAEC (T.x. poAOL, BpaxtoAl, SakTuAibLKTA.) amo Ty

awdnmpa (6) nieptoxl} Tou awebnTiipa (6). Mnv mavere To 6pyavo PETpn-
ong kovtd aTov alodnTrpa.
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Awria AvrigeTomon

H Oeppokpaaia Tou mepiBaA-  XpnolUoMOLELTE TO OPYAVO HETPNONG HOVO GTNV TIEPLOXT
AovToc eivat moAU uwnAi/moAl Tng Beppokpaaciac Aetroupyiac.
XaHNAY
MeyaAn aMayn Beppokpaciac AraTe To Opyavo PETPNONC va EYKAIATIOTEL
é To Gpyavo PETPNONC eMTNEEL TN 6waTn AetToupyia o€ kabe pérpnon. ‘Otav dlamt-

oTwBel éva ehdTTwpa, n 0Bovn Seixvel akopn povo To mapakeipgevo oupfolo. Le

auTnH TV MEPimTwon f 6Tav AAa avapepopeva PETPA avTIHETOMONG Sev pro-

00UV va PEPOUV anoTéAeapia, oTeTe To dOpyavo JETPNang o€ €va e€ouatobotn-
uévo kévtpo e€unnpétnonc meAatwv Tne Bosch.

Zpalpa kara Tn péTpnon pe Tov TN AetToupyiag <=uAo>
Aria AvTieTmon

0 pwTevag dakTiAlog avafet kokkvoc, mapoAo mou dev eivat kavéva EUAwvo Hokapt
péoa oTov Toix0.
TAaOTIKOC owAnvac yepdtog  OLmAAOTIKOT OWARVEC YEPATOL LE VEPO O€E ToiXo ENENC Ka-
Je vepo TAOKEUNC epgavi{ovtal emiong oTov Tpomo

Aetroupyiag <=0Ao>.

Kavéva toixog Enpn¢ kata- 0 Tpomoc Aetroupyiag <=UAo> eivat kataAnAog povo yia

OKEUNG Enon 66pnon (yuwooavibec).
Avopoloyevic Toixog Enpng ka- OtTotyomolieg Enpric KATAOKEUNG amd aKaTEPYAOTES HOPLO-
TAOKEUNC oavideg pmopei va eivat oAU avVOHOLOYEVEIC Kat va TPOKa-

Aéaouv AaBog aviyveuaelc. [T auTd apyioTe Tn pétpnon o€
pta AN Béon navw oTov ToiXo Kal PETPROTE 0€ Eva Mo
Uwoc. Eav auto 6e Bon6d, TOTE KPATAOTE pitd EMIMAEOV
nAdKa yuwooavidac oTov Toixo Kal HETPROTE Eava.
To 6pyavo pérpnonc TomoBe-  TomoBeTHOTE TO OPYAVO HETPNONG YPRYOEd MAVK OTOV TOi-
THONKe mMapa MoAU apya mavw — xo.

OTOV TOIXO
Avopoidpopn enagn petov  Kata T S1dpKeta TG HETPNONC KPATATE TO Opyavo PETPN-
TOiXO 0NC MAVTOTE [IE OHOLOPOPPN KATA TO OUVATOV EMAPH HE

TOV TOIXO Kl UNV avaTpEMETE TO OPYavo HETPNONG.

Ae Bpédnke EUAwvo Sokapt.

AnooTaon péTpnong moAU pi- - ApyxioTe T pETPNoN o€ pia GAAn Béon mavw oTov Toixo Kal
Ko KIV\OTE TO OPYavo PETPNONC OE pta HeyaAUTepn andoTa-
on.
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Awria AvrigeTomon

=UAwo bokapt oAU Babia To Baboc aviyveuonc e€aptatat and 1o otkoSopKO UAIKO
Kal pmopei va eivat pikpdTepo ano To péyiato Babog avi-
XVeuang.

Owpdkion owodopkol UAkoU XTa peTaAAIKa 1) oAU uypd SopIKa UAKA (TT.X. O€ TIepinTw-

1l uwnAn uypacia aépa on moAU uwnAng uypaoiac Tou aépa) Gev eivat duvarr Ka-

pia a&omaTn avixveuon.

Zpapa kara Tn pérpnon pe Tov Tpomo Aetroupyiag <MéraAdo>
Aria AvTieTmon

0 pwTevag dakTiAlog avafet Kirptvocg ) KOKKIvog, mapoAo mou de Bpiokerat Kovrd
Kavéva péraAlo.

H autopatn Babuovopnon 6ev ZekivijoTe péow Tou unopevol <Emavagpopd> pia enava-
1TaV EMTUXNG Babuovounan.

0 puwTevog HakTUALo¢ avapet KiTpivog ) KOKKIVOG o€ pia peyaAn meptoxr HETPNONG
TIAVW OTOV TOix0.

TMoA\a, mAnaiov euptokopeva  Ta mAnoiov euplokopeva PeTall Toug ETAMIKA QVTIKEIHE-
peta&l Toug peTaMikd avTikel- va dev pmopolv va evromaTolv EexwploTd.
yeva

O1ko6OIKA UAIKG TTOU Tie- Y10 peTaMIKA 6opIKa UMK (TT.X. emkaAuppéva pe aloupi-
PLEXOUV pETAAa 1} 016NEOC VIO POVWTIKG UAIKG, eTpoTTeic Beppotntac) dev eivat du-
€€omAIopOC 0TO UMETOV VaTog Kavévac aglomaToc EVIomapOC.

Yupmayn JETaMIKG avTIKelpe- Y€ TepimTwon oupmay@v HETAAIKWV QVTIKEWIEVQV (LY.
va otV miow meupd Tou Toi-  BeppavTikG oopata) dev eival duvaroe kavévac a&omt-

XoU OTOC EVTOTIOHOC.
H autopatn Babuovopnon dev ZekivioTe Péow Tou umopevol <Emavagopd> pia enava-
ATav EMTUXAC Babpovounon.

MetaAAwko avTikeipevo b€ Bpédnke.

To petaMiko avTikeipevo Bpi-  To Baboc avixveuonc e€aptdtal amo To 0IKoOOPIKO UAKO
OKeTaLTOAU Babia f eivat moAU kal To avTIKelPeVo Kat nopei va eival JikpOTepo anod 1o
HIKQO. péytoto Baboc avixveuong.

ZpaApa kara Tn péTpnon e Tov Tpomo Actroupyiag <Pelpa>
Awria Avrigeromon

0 puwTevog HakTUALOC avaBet KOKKIVOC O€ Hia PeyaAn Teploxii HETPNONG MAVW oTOV
ToiX0.
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Awria AvrigeTomon

Avenapkic yeiwon Tou Toixou  AKOUHMROTE e To EAeUBEPO XEPL 0aE TOV TOIXO O€ AndoTa-
on 20-30 cm and To 6pyavo HETPNONG, Yia VA YEIWOETE
TOV TOIXO.

HAekTpopdpo kahwbio 6e Bpédnke.

Kapia/acuviiBlotn Ton oto  ©€éote unod Taon oo KaAwdio, T.X. avoiyovTac Tov avTioTol-

Kahwdio X0 SlakonTn wtoc. O evIomopOC TwV MOAUQPACIKOV NAe-
KTPIK®V aywymv KaBwg Kat KaAwdiwv pe TAoEIC EKTOC TNG
neptoxiic 110-240 V kat 50-60 Hz 6ev eivat aiomata

Suvaroc.
To kaAawdio BpiokeTat moAu Ba- To Paboc aviyveuonc e€apTatal amod To 0KOSGOHIKO UAKO
0. Kal pmopet va eivat pikpdTepo ano To péyloto fabog avi-
XVEUONG.

To kahwolo eivatTomoBetn-  Xpnowormolrnate Tov Tpomog Aetroupyiac <MéraAro>, yia
pévo p€aa oe yelwpevo petah- va Bpeire Tov HETaMIKO owAva.

KO owAnva.
To dpyavo pérpnong Gev eivat  TTiaote otabepd To dpyavo PETpnong xwpic yavria. Mn
VELWWEVO OTEKEOTE NMAV( O€ PHOVWHEVEC OKAAES 1) oKaAwaLEC. Mn po-

0aTe Povwpéva mamouTola.

Owpdkion Aoyw owodopk@v  XTa peTaAikd, moAU Enpd r oAU uypd otkoOopIKA UAKG
UNK@V A IOAU XapnAin/moAl  (m.x. o€ mepintwon moAU xapnAnc i moAu uwnAng uypacia
uwnAn uypacia aépa aépa) bev eival duvatog kavevac a&lomaTog EVTomopoc.

TuvTiipnon Kat cépfic

ZuvTiipnon Kat KaBapiopog

» EAEyxete To Gpyavo pETPNONG TIPLV amd KAOe XpRon. o€ MepInTwon eppavayv (NP
N xaAapwv e€apTnUATWY 0TO ECWTEPIKO TOU 0pyavou peTpnong bev eaopahileTal méov
n aopaAnc Aetroupyia.

Awtnpeire To Opyavo PETpnong 61apKwe KaBapo Kat OTEYVO yia va UMopEiTe va epyaleaTe

e auTod KaAd Kal aoparag.

Mn BubiceTe To epyakeio PETPNANG 0€ VEPO N o€ A uypd.

KaBapiote Tuxov Bpwpiéc P’ éva kabapd kat paAako mavi. Mn xpnolUoTolnoeTe Kaveva

uypo kabaptopou fi 6laAUTN.
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E€unnpétnon neAarav kat cupfoulég epappoyig

H unnpeoia e€unnpétnong meAaT®v anavta oTiC EpWTNOELS OAC OXETIKA HE TNV EMOKEUR Kal
TN GUVTTPNON TOU MPOIOVTOC 0a¢ KABWC Kat yia Ta avTioTolxa avtaAAakTIKG. ZXEOLa ouvap-

poAoynanc katmAnpogopiec yia Ta aviaakTika Oa Bpeire emiong kaTw ano: www.bosch-
pt.com

H opdda mapoyric oupBoulav Tne Bosch amavTa euxapioTw TiC pwTHGELC 0aC yid Ta TPoi-
OVTa pag Kal Ta eEapTAATE TOUC.

AwoTe o€ OAeC TIC EpWTATELC Kal TapayyeAieg avTaAakTIKwy onwadnmoTe To 10WheLo Kw-
61KO ap1BuO oUPPWVA Pe TNV Mvakiba TUMou Tou TPOIOVTOC.

EAAG6a

Robert Bosch A.E.
Epyeiac 37

19400 Kopwi - ABrva
TnA.: 2105701258
®ak: 2105701283
Email: pt@gr.bosch.com
www.bosch.com
www.bosch-pt.gr

TMepairépw deudivaeig oépPic Oa Ppeire oTnv nAekTpoviki SielBuvon:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Anooupon

Ta 6pyava PETPNoNg, T eapTAPATA KAl Ol GUOKEUAGIEG IPETEL VO AVAKUKAGVOVTAL JE
TPOMO PIAIKO TIPOG TO TEPIBAMOV.

ﬁ Mn pixveTe Ta dpyava PETPNONG Kal TG UMaTapieg oTa olklakd anoppiyparal

Moévo yia xwmpeg Tng EE:

YUpewva pe Tnv Eupwaikn odnyia 2012/19/EE oxeTika pe Ti¢ MAAIEC NAEKTPIKEC Kat nAe-
KTPOVIKEG GUOKEUEC Kal TN HETapopa Tne odnyiag autnc oe eBvikd 6ikalo Ta axpnoTa opya-
va PETpNong Kat oupgwva pe Ty Eupwnaikr o6nyia 2006/66/EK ol xahaopévec r xonol-
poroinpévec pmatapiec mpénet va cuMéyovTal EexwploTa, yia va avakukAwBolv pe Tpomo
QKO mpog To mepIBaAov.

Y€ mepintwon pn evoeOelyHEVNC andoupaong ot NAEKTPIKES Kat NAEKTPOVIKEG GUOKEUEC AOYW
evbexopévng mapouaiag emKivéuvwy ouclov umopolv va €xouv empBAafBeic EMMTLOEL; oTo
nepiBaMov Katotnv avBpwmvn uyeia.
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Tiirkce

Giivenlik talimati

Biitiin talimat ve uyarilar okunmali ve bunlara uyulmalidir. Glgme
cihazi bu giivenlik talimatina uygun olarak kullanilmazsa, 6lgme
cihazina entegre koruyucu donanimlarin islevi kisitlanabilir. BU
TALIMATI iYi VE GUVENLI BiR YERDE SAKLAYIN.

» Olgme cihazinin sadece kalifiye uzman personel tarafindan ve orijinal yedek
parcalarla onarilmasini saglayin. Bu sayede 6lcme cihazinin giivenligini saglarsiniz.

» Olcme cihazi ile icinde yanici sivilar, gazlar veya tozlar bulunan patlama riski
bulunan ortamlarda galismayin. Olgme cihazi icinde tozu veya buharlari
tutusturabilecek kivilcimlar olusabilir.

» Bu ol¢iim aleti teknolojik acidan yiizde yiizliik bir giivenlik saglayamaz. Bu
nedenle, tehlikeleri dnlemek icin, duvarda, tavanda veya zeminde yapilacak her
delme, kesme veya frezeleme isleminden dnce yapi planlari, yapim esnasindaki
fotograflar gibi diger bilgi kaynaklarina da bagvurun. Havadaki nem orani, diger
elektrikli aletlerin yakininda bulunma gibi cevresel etkiler 6lciim aletinin hassasiyetini
olumsuz yonde etkileyebilir. Duvarlarin niteligi ve durumu (6rnegin nem, metal igeren
yapi malzemeleri, iletken duvar kagitlari, yalitim malzemesi, fayanslar) ve nesnelerin
sayisl, tird, biiylikIigi ve konumu dlgme sonuglarinin yanlis ¢cikmasina neden olabilir.

» Olciim sirasinda yeterli topraklama oldugundan emin olun. Topraklama yetersizse
(orn. yalitkan ayakkabi veya bir merdiven iizerinde durma nedeniyle) gerilim ileten
hatlarini tarama miimkiin degildir.

» Binada gaz tesisati borulari bulunuyorsa, duvarlarda, tavanlarda veya zeminde
calisma yaptiktan sonra her defasinda gaz borularinda bir hasar olup olmadigini
kontrol edin.

» Gerilim ileten kablolar, eger bu kablolara akim tiiketiciler (6rnegin lambalar, cihazlar)
bagliise veya bu tiiketiciler acik ise, daha kolay bulunur. Duvarlarda, tavanlarda
veya zeminlerde delme, testereleme veya frezeleme islemlerine baslamadan
once akim tiiketicilerini kapatin ve akim ileten tiim hatlar akimsiz hale getirin.
Calismaya baglamadan dnce her defasinda yiizey altindaki nesnelerin gerilim
altinda bulunup bulunmadigini kontrol edin.

» Nesneleri kuru yapi duvarlarina sabitlerken, 6zellikle alt yapi konstriiksiyonlarda
olmak iizere, duvarin veya sabitleme malzemesinin yeterli tasima kapasitesine
sahip olup olmadigini kontrol edin.
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Uriin ve performans aciklamasi
Liitfen kullanma kilavuzunun on kismindaki resimlere dikkat edin.

Usuliine uygun kullanim

Olgiim aleti duvarlarda, tavanlarda ve zeminlerde gerilim ileten kablolar ve (6rnegin
takviye demirleri gibi demir iceren ve icermeyen) metallerin yani sira algipan duvarlarda
ahsap kirisleri aramak igin tasarlanmistir.

Bu dlciim aleti, ic mekanlardaki kullanimlara uygundur.

Sekli gosterilen elemanlar

Sekli gosterilen elemanlarin numaralari ile grafik sayfasindaki dlgme cihazi resmindeki
numaralar aynidir.

(1) Pil haznesi kapag

(2) Acma/kapama tusu/Olgiim tusu
(3) Ekran (dokunmatik)

(4) Isikli halka

(5) isaretleme deligi

(6) Sensor alani

(7) Serinumarasi

(8) Duvar sensorii

(9) Kavrama yiizeyi

Gosterge elemanlari
(a) Navigasyon bolgesi
(b) Bilgi bolgesi
(c) Durum gostergesi
(d) Sayfa numarasi gostergesi (sadece birden ¢ok sayfali meniiler icin)
(e) Sinyal sesi gostergesi
(f) Pil gostergesi

Teknik veriler
Dijital tarama cihazi UniversalDetect
Malzeme numarasi 3603F813..
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Dijital tarama cihazi UniversalDetect
Maks. tespit derinligi®
- Metaller 100 mm
- tek fazli gerilim ileten hatlar (110-240V, 50-60 Hz, 50 mm
voltaj uygulandiginda)®
- Algipan duvarlarin igindeki ahsaptan mamul gémme 25 mm®
yapilar
Calisma sicakligi -5°C...+40°C
Saklama sicaklig -20°C...+70°C
isletme frekansi araligi 48-52 kHz
maks. manyetik alan giicii 16 dBuA/m
Referans yiikseklik izerinde maks. uygulama yiiksekligi 2000 m
Bagil hava nemi
- lsletim tiirii <Metal> ve <Ahsap> % 30-80
- Calisma modu <Elektrik / Akim> <%50
IEC 61010-1 uyarinca kirlenme derecesi 22
Piller 4 x 1,5VLR3 (AAA)
isletme siiresi, yakl. 4sa
Agirlig EPTA-Procedure 01:2014 uyarinca 0,34 kg

A) lsletim tiirii, malzeme, nesnelerin biiyiikliigii ve zeminin malzemesi ve durumuna baglidir
B) Gerilim iletmeyen hatlar icin daha disiik algilama derinligi
C) ikialgipan levhaya karsilik gelir

D) Zaman zaman yogunlasma nedeniyle iletkenlik goriilebilmesine ragmen, sadece iletken olmayan
bir kirlenme ortaya ¢ikar.
Tip etiketi tizerindeki seri numarasi (7) 6l¢tim aleti kimliginin belirlenmesine yarar.

» Zemin ozelliklerinin elverissiz olmasi dl¢iim aletinin hassasiyetini ve algilama
derinligini olumsuz yonde etkileyebilir.

Montaj

Pillerin takilmasi/degistirilmesi

Bu dlgme cihazinin alkali mangan bataryalarla ¢alistiriimasi tavsiye olunur.
Nominal gerilimi 1,5 V'tan yiiksek olan pilleri kullanmayin.
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Pil haznesi kapagini (1) agmak icin pil haznesi kapagini ok yoniine itin. Pilleri yerlerine

yerlestirin.

Batarya goziiniin i¢ tarafindaki sekle bakarak dogru kutuplama yapin.

Ekranin durum satirindaki pil gostergesi (f) glincel pil durumunu goriintiiler.

E Ekranin durum gostergesinde yaninda bulunan gosterge belirirse, 6l¢iim aleti

azami 15 dakika daha calistirilabilir. Pilleri degistirin.

Biitlin bataryalari daima eszamanli olarak degistirin. Daima ayni Gireticinin ayni

kapasitedeki bataryalarini kullanin.

» Uzun siire kullanmayacaksamiz pilleri dl¢iim aletinden ¢ikarin. Piller uzun siire
6lctim aletiiginde kullanim disi kaldiklarinda korozyona ugrayabilir ve kendiliginden
bosalabilir.

Isletim

» Olgme cihazini nemden ve dogrudan gelen giines isimindan koruyun.

» Olciim aletini agin sicakliklara veya sicaklik dalgalanmalarina maruz birakmayin.
Biiyiik sicaklik dalgalanmalari s6z konusuysa agmadan dnce sicakligin
dengelenmesini bekleyin. Asiri sicakliklarda veya sicaklik dalgalanmalarinda, 6lgiim
aletinin hassasiyeti ve ekran gostergesi olumsuz etkilenebilir.

» Olciim aletinin siddetli carpma ve diismeye maruz kalmamasina dikkat edin.
Disaridan gelen asiri etkilere maruz kaldiginda ve islevinde belirgin anormallikler
goriildiglinde, 6l¢lim aletini kontrol edilmek iizere yetkili bir Bosch miisteri servisine
gondermeniz gerekir.

» Olgme sonuclar prensip olarak belirli ortam kosullari tarafindan etkilenebilir.
Ornegin giiclii elektriksel, manyetik veya elektro manyetik alan olusturan
cihazlara yakinlik, nem, metal iceren yap1 malzemeleri, aliiminyum lamine
yalitim malzemeleri ve iletken duvar kagitlari ve fayanslar 6lcme sonuclarina
etki edebilecek kosullar yaratabilir. Bu nedenle duvarlarda, tavanlarda ve
zeminlerde delme, kesme veya freze islemi yapmaya baslamadan énce baska bilgi
kaynaklarina da bagvurun (6rnegin yapi planlari).

» Olciimii etkilememek icin dlciim aletini yalnizca belirlenmis kavrama
yiizeylerinden (9) tutun.

» Olciim aletinin arka tarafindaki sensor alanina (6) higbir etiket veya levha
yapistirmayin. Ozellikle metal levhalar ilgili 6lciim sonuglarini olumsuz etkiler.
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Olciim sirasinda eldiven takmayin ve yeterli topraklama
oldugundan emin olun. Topraklama yetersizse, gerilim ileten hatlarin
algilanmasi olumsuz etkilenebilir.

Olciim sirasinda giiclii elektriksel, manyetik veya
elektromanyetik alanlar yayan cihazlarin yakininda olmaktan
kacinin. Miimkiinse, 1simasi ilgili dl¢iimii olumsuz etkileyebilecek tim
cihazlardailgili islevleri devre disi birakin veya cihazlari kapatin.

Dokunmatik ekranin kullanimi

» Dokunmatik ekranda (6rn. yiizeyde catlaklar vb. gibi) hasar gormeniz halinde,
olciim aletini kullanmayin.

Ekran, bir durum gostergesinin (c) yani sira bilgi bolgesi (b) ve navigasyon

bolgesinden (a) olusan bir dokunmatik ekrandan meydana gelir.

Durum gostergesi (c) sinyal sesinin (e) glincel ayari ve pil géstergesinin () yani sira

(birden cok sayfali meniilerde) sayfa numarasini (d) goriintiler.

Olgiim aleti, dokunmatik ekran iizerindeki diigmelere dokunarak kumanda edilebilir.

» Dokunmatik ekrani galistirmak icin sadece parmaklarinizi kullanin.

» Dokunmatik ekranin diger elektrikli aletlerle veya suyla temas etmemesine 6zen
gosterin.

» Dokunmatik ekrani temizlemek icin dlciim aletini kapatin. Kirleri 6rnegin mikrofiber bir
bezle silin.

Meniide dolasma

Olgiim aletini dokunmatik ekran ile kumanda etmek icin, (yanlarinda ilgili dildeki diigme

fonksiyon tanimlaryla birlikte) asagidaki genel diigmeler goriiniir:

Diigme Eylem

Bir 6nceki sayfaya ge¢

Bir sonraki sayfaya ge¢

Bir menii seviyesi geri/yukari git

<Ayarlar> meniisiini cagir

<Yardim meniisii> menisiini ¢cagir

NEEED
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Calistirma

Acma/kapama

» Olciim aletini agmadan nce sensor alaninin (6) islak olmadigindan emin olun.
Gerekirse 6l¢tim aletini bir bezle kurulayin.

» Olgiim aleti giiclii bir sicaklik degisikligine maruz kaldiginda, agmadan 6nce
sogumasini bekleyin.

Olgiim aletini agmak icin agma/kapama tusuna (2) basin. Olgiim aletini kullanmayla ilgili

ipuclarini dikkate alin. Bir sonraki agma islemleri igin ayrintili talimatlari <Oneriler> alt

meniisiinde devre disi birakabilirsiniz.

Olciim aletini kapatmak icin agma/kapama tusuna (2) uzun bir siire basin.

Yaklasik. 5 dakika boyunca dl¢iim yapiimamasi ve 6l¢lim aletindeki herhangi bir tusa veya

diigmeye basilmamasi halinde, 6l¢iim aleti pilleri korumak icin otomatik olarak kapanir.

Calisma sekli (bkz. Resim A)

Sensor alaninin (6) zemini dlctim aleti ile z 6I¢iim yoniinde azami tespit derinligine kadar

kontrol edilir.

istenilen isletim tiiriinii segin.

Olgiim aletini kaldirmadan veya uygulanan baskiy! degistirmeden, daima hafif baskiyla

zemin {izerinde x ekseni yoniinde diiz hareket ettirin. Dogru bir dl¢iim icin, duvar

sensoriiniin (8) zeminle temasinin siirekli ayni kalmasi gerekir.

Olciim aletini kavrama yiizeyinden (9) esit sekilde sabit tutun ve élciim sirasinda sensor

alanina (6) miidahale etmeyin.

Olciim aletinin bir sinyal algilamasi halinde, bu sinyal bilgi bdlgesinde (b) gériintiilenir ve

1sikl halka (4) sari renkte yanar. Bilgi bolgesindeki diger talimatlara da uyun. Zeminin

tizerinden birden ¢ok kez gegilmesi durumunda, tarama hassasiyetinin artacagini dikkate

alin. Nesne tarandiginda, bu, bilgi bolgesinde goriintilenir; 1sikli halka (4) kirmizi yanar

ve sesli bir sinyal duyulur.

Bulunan nesnenin tiirii (isletim tiiriine bagli olarak) ekranda goriintiilenir:

- Akim kablosu,

- Metal nesne,

- Altyapl.

Herhangi bir nesnenin bulunamamasi halinde, 1sikli halka (4) yesil kalir ve ekranda

herhangi bir goriintiileme yapilmaz.

» Duvarda delme, testereleme veya frezeleme islemine baglamadan 6nce
tehlikeler konusunda diger bilgi kaynaklarina da basvurmaniz gerekir. Olcme
sonuclari ortam kosullarindan veya duvarin niteliginden etkilenebileceginden, bilgi

160992A7LN|(28.04.2022) Bosch Power Tools



Tiirkce |171

bolgesinde hicbir nesnenin goriintilenmemesine, sinyal sesi duyulmamasina ve isikli
halka (4) yesil yanmasina ragmen, tehlike bulunabilir.

isletim tiirleri

Tarama icin U isletim tiirii arasindan secim yapabilir ve ayni anda iki isletim tiiriini
etkinlestirebilirsiniz.

isletim tiirii <Ahsap> (bkz. Resim B)

isletim tiirii <Ahsap>, algipan duvarlarin icinde ahsap kirisler bulmak icin uygundur.
Olciim aleti duvara yerlestirilirken, 1sikli halka (4), 6lciim aleti hareket ettirilerek sinyal
net bir sekilde tayin edilene kadar, sari renkte yanar.

Bu isletim tiirlinii sectiginizde, alcipan duvarin icindeki tim nesnelerin goriintiilenecegini
litfen dikkate alin. Sadece diger iki isletim tiirii ile birlikte, goriintiilenenin metal bir
nesne veya bir elektrik hatti olup olmadigi tespit edilebilir.

Bu isletim tiirinde, 6zellikle i¢leri suyla dolu plastik borular da bulunur. Delmeden,
testerelemeden veya frezelemeden dnce, goriintiilenen nesnenin plastik bir boru degil,
aslinda bir ahsap kiris oldugunu kontrol edin.

Bu isletim tiiriini <Ahgap> sadece algipan duvar kullanin.

isletim tiirii <Metal> (bkz. Resim C)

<Metal> isletim tiir(i, duvarin yapisindan bagimsiz olarak, sadece (6rn. bakir borular
veya takviye celigi gibi) metalden yapilmis nesneleri bulmak igin uygundur.

Gerilim ileten hatlar bu isletim tiiriinde gli¢ kablolari olarak goriintiilenmez. Giig
kablolarini bulmak icin, <Metal> ve <Elektrik / Akim> isletim tiirlerini ayni zamanda
secebilirsiniz.

isletim tiirii <Elektrik / Akim> (bkz. Resim D)

<Elektrik / Akim> isletim tiirii, sadece tek fazli gerilim ileten (110-240V, 50-60 Hz)
elektrik hatlarinin bulunmast igin uygundur.

Olciim islemindeki hazirliklar ve 6zellikler:

- ilgili hat gerilim iletiyor olmalidir. Bu nedenle, akim tiiketicilerini (6rn. isiklar,
aletler) aradiginiz akim hattina baglayin. Akim hattinda gerilim oldugundan emin
olmak igin, akim tiiketiciyi agin.

~ Akim hattinin 50 ila 60 Hz arasi sinyali dl¢iim aletine ulagmalidir. Hattin, nemli
duvarda (6rn. nem > % 50), (6rn. 1s1 yalitimlari gibi) metal iceren folyolarin arkasinda
veya bos bir metal borunun iginde olmasi halinde, sinyal 6l¢iim aletine ulasmaz ve hat
bulunamaz.

- 6Igiim aleti iyi topraklanmis olmalidir. Bunun icin kavrama yiizeyini (9) (eldiven
olmadan) sikica tutun. Zemine iyi temas ettiginizden emin olun. Yalitimli ayakkabilar,
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merdivenler veya platformlar temasi 6nleyebilir. Hattin taranabilmesi igin zemin de
topraklanmig olmalidir.

- Akim hattinin 50 ila 60 Hz arasi sinyali, hat iizerinde dogrudan cevreden daha
giiclii olmalidir. Duvar ¢ok kuru veya zayif topraklanmissa, sinyal tiim duvarda esit
derecede giicliidir. Bu durumda 6lgiim aleti, sinyalin bulundugu ok genis bir yiizeyi
gosterir ancak hatti tam olarak tarayamaz. Duvardan sinyal elde etmek icin bostaki
elinizi 6lciim aletinden 20-30 cm mesafede duvara tutmaniz yardimci olabilir.

Elektrik hattinin, <Elektrik / Akim> isletim tiriinde taranamamasi halinde, elektrik

hattini <Metal> isletim tiiriinde metal nesne olarak arayin. Azami algilama derinliginin

kiiciik (yaklasik 2-3 cm) oldugunu dikkate alin. Antigron kablolarin aksine, orgiilii
kablolar <Metal> isletim tiiriinde de taranamaz.

Cok fazli elektrik kablolari (ii¢ fazl veya giiclii akim kablolari olarak da

bilinirler), <Elektrik / Akim> isletim tiiriinde taranamaz, ¢iinkii farkli fazlardan gelen

sinyaller birbirini sondiiriir. Ancak, cok fazli elektrik kablolarini <Metal> isletim tiiriinde

metal nesne olarak tarayabilirsiniz. Azami algilama derinligi, tek fazli elektrik
kablolarindan biraz daha fazladir.

<Ayarlar> meniisii

<Ayarlar> menusiine ulasmak icin 6lciim aletini zeminden kaldirin ve ardindan
soldaki diigmeye basin.

Olgiim aleti kapatilip agildiginda ses ve dil ayarlari korunur.

<Ses> alt meniisii:

Bulunan nesneleri gdsteren sinyal sesini agip kapatabilirsiniz. Segilen ayar, durum
gostergesindeki (e) sinyal sesi gostergesinde goriintiilenir.

<Dil> alt meniisii:

Mend dilini segebilirsiniz.

<Sifirla> alt meniisii:

Burada 6l¢iim aletini manuel olarak yeniden kalibre edebilirsiniz. Cevrede boyle bir
nesne olmamasina ragmen, 6lciim aleti siirekli olarak metal bir nesne tariyorsa, yeniden
kalibrasyon yapilmasi énerilir.

Yeniden kalibrasyon icin dokunmatik ekranin bilgi bélgesindeki talimatlari izleyin.
Yeniden kalibrasyonu sadece oda sicakliginda yiir(tiin.

<Yardim meniisii> meniisii

9 <Yardim meniisii> meniisiine ulagmak i¢in 6l¢tim aletini zeminden kaldirin ve
H ardindan yanindaki digmeye basin.
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<Uriin bilgisi> alt meniisii:

Burada ol¢iim aletiniz hakkinda bilgiler bulabilirsiniz.

<Oneriler> alt menisii:

Olciim aletiniz her baslatildiginda, kullanma talimatlarinin gériintilenip
goriintilenmemesi arasinda secim yapabilirsiniz. Gerekirse, bu alt meniide dogrudan
goriiniim ipuclarini da cagirabilirsiniz.

<SSS> alt meniisii:

Burada en yaygin dlciim hatalari hakkinda bilgiler bulabilirsiniz.

<Online yardim> alt meniisii:

Burada dlgiim aleti hakkinda daha fazla bilgi edinebileceginiz bir internet adresi
belirtilmistir.

Cahisirken dikkat edilecek hususlar

Cisimlerin isaretlenmesi

Bulunan nesneleri gerektiginde isaretleyebilirsiniz. Alisilmis yontemle dlgme yapin.
Bir cismi buldugunuzda, aradiginiz konumu (5) isaretleme deliginden isaretleyin.
isaretleme aciklig1 dogrudan (6) sensér bélgesinde bulunmasi ve isaretleme igin
kullanilan kalemlerin sensorleri etkileyebilmesi nedeniyle, isaretleme sirasinda 6lgim
aletinin ekrani degisebilir.

isaretleme yaptiktan sonra daima yeni bir 6lciim baslatin. Bunu yapmak icin dl¢iim aletini
duvardan kaldirin ve tekrar oturtun. Béylece, isaretleme isleminin sonraki 6l¢im
sonuglarini etkilememesini saglarsiniz.

Hata - Nedenleri ve Coziimleri

Ol¢iim islemi baglamiyor.

Duvar sensori (8) duvar Olgiim islemini manuel olarak baslatmak icin, (2) agma/
temasini algilamadi. kapama tusuna kisa bir siire basin.

Olciim sonuclari hatali/tutarsiz

sensor alaninda (6) parazite  Parazite neden olan tiim nesneleri (6rn. saat, bileklik,

neden olan nesneler yiiziik vb.) sensor alanindan (6) uzaklastirin. Olgim
aletindeki sensoriin yakinina dokunmayin.

Ortam sicaklig) cok yiiksek/  Olciim aletini sadece isletim sicaklig araliginda kullanin.

cok diisuk

giiclii sicaklik degisimi Olgiim aleti sicakliginin dengelenmesini bekleyin.
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eder. Bir ariza tespit edilirse, ekran sadece yandaki sembolii gosterir. Bu

durumda veya belirtilen diger diizeltici dnlemlerin bir hatayi ortadan

kaldiramamasi halinde, olciim aletini yetkili bir Bosch miisteri hizmetleri
merkezine gonderin.

f Olciim aleti her élcme isleminde kusursuz islev gériiliip gériilmedigini kontrol

<Ahgap> isletim tiiriinde dl¢iim yaparken hata
Neden Coziim
Duvarda ahsap kiris olmamasina ragmen, 1sikh halka kirmizi renkte yaniyor.

ici su dolu plastik boru Algipan duvarlarin icindeki su dolu plastik
borular <Ahsap> isletim tiirinde de gorintilenir.

alcipan duvar degil <Ahsap> isletim tiir(i sadece al¢ipan i¢in uygundur.

homojen olmayan algipan Yonlendirilmis yonga levhalardan yapilmis algipan

duvar duvarlar ¢ok heterojen olabilir ve yanlis tarama
sonuglarina neden olabilir. Bu nedenle dlgiime duvarda
farkli bir noktadan baslayin ve farkli bir yiikseklikte
6lclim yapin. Bu ise yaramazsa, duvara ek bir algipan
tutun ve onun iizerinde 6l¢im yapin.

Olgiim aleti duvara ok yavag ~ Olgiim aletini duvara hizli bir sekilde yerlestirin.
yerlestirilmis

duvarla diizensiz temas Olgiim sirasinda, 8lciim aletini her zaman duvara
miimkiin oldugunca esit bir sekilde temas edecek sekilde
tutun ve 6l¢iim aletini egmeyin.

Ahsap kiris bulunamadi.

Olgiim mesafesi cok kisa Olgiimii duvarda farkli bir yerden baslatin ve 8lgiim
aletini daha uzun bir mesafe hareket ettirin.

Ahsap kirisler cok derinde Tespit derinligi yapi malzemesine baglidir, maksimum
tespit derinliginden daha diisiik olabilir.

Perdeleyen yapi malzemesi  Metalik veya cok nemli yapi malzemeleri s6z konusu
veya cok yiiksek nem oldugunda (6rn. hava nemi gok yiiksekse), giivenilir
konum bulma miimkiin olmaz.

<Metal> isletim tiiriinde dlciim yaparken hata
Neden Coziim

Yakinlarda metal bulunmamasina ragmen, isikl halka sari veya kirmizi renkte
yaniyor.
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Neden Coziim
Otomatik kalibrasyon <Sifirla> alt meniisii araciliglyla bir yeniden kalibrasyon
basarisiz baslatin.

Isikli halka, duvardaki genis bir 6l¢ciim araliginda sar1 veya kirmizi renkte yaniyor.

birbirine yakin cok fazla metal Birbirine ¢ok yakin konumdaki metal nesneler ayriayri
nesneler taranamaz.

betonda metal iceren yapi Metal iceren yapi malzemelerinde (6rn. folyo

malzemeleri veya laminasyonlu yalitim malzemeleri, ist yalitim levhalari)
giiclendirilmis celik giivenilir tarama miimkin degildir.

duvarin arka tarafinda masif ~ Masif metal nesnelerde (6rn. radyatér) giivenilir tarama
metal nesneler miimkiin degildir.

Otomatik kalibrasyon <Sifirla> alt meniisii araciliglyla bir yeniden kalibrasyon
basarisiz baslatin.

Metal nesne bulunamiyor.

Metal nesne ¢ok derinde veya Tespit derinligi yapi malzemesine ve nesneye baglidir,
cok kiiciik olabilir. maksimum tespit derinliginden daha diisiik olabilir.

<Elektrik / Akim> isletim tiiriinde 6lciim yaparken hata
Neden Coziim

Isikli halka, duvardaki genis bir 6l¢iim araliginda kirmizi renkte yaniyor.

duvarda yetersiz topraklama  Duvari topraklamak icin bostaki elinizle 6lgiim aletinden
20-30 cm mesafede duvara dokunun.

Gerilim ileten kablo bulunamadi.
kabloda gerilim yok/tipik Kabloya gerilim uygulayin, bunun icin 6rn. atanan isik
olmayan gerilim yok salterini agabilirsiniz. 110-240V ve 50-60 Hz aralig

disindaki gerilime sahip ¢ok fazli akim hatlarini ve
kablolari giivenilir bir sekilde taramak miimkiin degildir.

Kablo ¢ok derindedir. Tespit derinligi yapi malzemesine baglidir, maksimum
tespit derinliginden daha diisiik olabilir.

Kablo topraklanmis metal Metal boruyu bulmak icin, <Metal> isletim tiiriinii

borudan geciyor. kullanin.

Olgiim aleti topraklanmamis ~ Olciim aletini eldiven olmadan sikica tutun. Yalitimli
merdiven veya iskelelerde durmayin. Yalitimli ayakkabi
kullanmayin.
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Neden Coziim

Korumali yapi malzemesi veya Metal iceren, cok kuru veya ¢ok nemli yapi
cok diisiik/cok yiiksek nem  malzemelerinde (6rn. gok diisiik veya cok yiiksek nem)
glivenilir tarama miimkiin degildir.

Bakim ve servis

Bakim ve temizlik

» Her kullanimdan dnce 6lciim aletini kontrol edin. Gériinir hasar veya 6lgiim
aletinin ic kisminda gevsek parca olmasi durumunda, fonksiyon giivenligi garanti
edilemez.

iyi ve giivenli calisabilmek icin dlciim aletini her zaman temiz ve kuru tutun.

Olgme cihazini suya veya baska sivilar icine daldirmayin.

Olasi kirleri kuru, yumusak bir bezle temizleyin. Deterjan veya ¢6ziicii madde

kullanmayin.

Miisteri servisi ve uygulama danismanhgi

Miisteri servisleri Girliniiniizin onarim ve bakimi ile yedek parcalarina ait sorularinizi
yanitlandirir. Tehlike isaretlerini ve yedek parcalara ait bilgileri su sayfada da
bulabilirsiniz: www.bosch-pt.com

Bosch uygulama danisma ekibi iiriinlerimiz ve aksesuarlari hakkindaki sorularinizda
sizlere memnuniyetle yardimci olur.

Biitlin basvuru ve yedek parca siparislerinizde riinin tip etiketi Gizerindeki 10 haneli
malzeme numarasini mutlaka belirtin.

Tiirkiye

Marmara Elektrikli El Aletleri Servis Hizmetleri Sanayi ve Ticaret Ltd. Sti.
Tersane cd. Zencefil Sok.No:6 Karakoy
Beyoglu / istanbul

Tel.: +90 212 2974320

Fax: +90 212 2507200

E-mail: info@marmarabps.com
Bagriaciklar Oto Elektrik

Motorlu Sanayi Carsisi Dogruer Sk. No:9
Selguklu / Konya

Tel.: +90 332 2354576
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Tel.: +90 332 2331952

Fax: +90 332 2363492

E-mail: bagriaciklarotoelektrik@gmail.com
Akgiil Motor Bobinaj San. Ve Tic. Ltd. Sti
Alaaddinbey Mahallesi 637. Sokak No:48/C
Niliifer / Bursa

Tel: +90 224 44354 24

Fax: +90224 27100 86

E-mail: info@akgulbobinaj.com

Ankarali Elektrik

Eski Sanayi Bolgesi 3. Cad. No: 43
Kocasinan / KAYSERI

Tel.: +90 352 3364216

Tel.: +90 352 3206241

Fax: +90 352 3206242

E-mail: gunay@ankarali.com.tr

Asal Bobinaj

Eski Sanayi Sitesi Barbaros Cad. No: 24/C
Canik / Samsun

Tel.: +90 362 2289090

Fax: +90 362 2289090

E-mail: bpsasalbobinaj@hotmail.com
Aygem Elektrik Makine Sanayi ve Tic. Ltd. Sti.
10021 Sok. No: 11 AOSB

Cigli / izmir

Tel.: +90232 3768074

Fax: +90 232 3768075

E-mail: boschservis@aygem.com.tr
Bakircioglu Elektrik Makine Hirdavat insaat Nakliyat Sanayi ve Ticaret Ltd. Sti.
Karaagac Mah. Stimerbank Cad. No:18/4
Merkez / Erzincan

Tel.: +90 446 2230959

Fax: +90 446 2240132

E-mail: bilgi@korfezelektrik.com.tr

Bosch Sanayi ve Ticaret A.S.

Elektrikli El Aletleri

Aydinevler Mah. Inénii Cad. No: 20
Kiigiikyali Ofis Park A Blok

34854 Maltepe-Istanbul
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Tel.: 44480 10

Fax: +90 216 432 00 82

E-mail: iletisim@bosch.com.tr
www.bosch.com.tr

Bulsan Elektrik )

Istanbul Cad. Devrez Sok. Istanbul Carsis
No: 48/29 iskitler

Ulus / Ankara

Tel.: +90 312 3415142

Tel.: +90 312 3410302

Fax: +90 312 3410203

E-mail: bulsanbobinaj@gmail.com
C06zlim Bobinaj

Kiisget San.Sit.A Blok 11Nolu Cd.No:49/A
Sehitkamil/Gaziantep

Tel.: +90 342 2351507

Fax: +90 342 2351508

E-mail: cozumbobinaj2@hotmail.com
Onarim Bobinaj

Raif Pasa Caddesi Cay Mahallesi No:67
iskenderun / HATAY

Tel:+90 326613 7546

E-mail: onarim_bobinaj31@mynet.com
Faz Makine Bobinaj

Cumhuriyet Mah. Sanayi Sitesi Motor
isleri Bliimii 663 Sk. No:18

Murat Pasa / Antalya

Tel.: +90 242 3465876

Tel.: +90 242 3462885

Fax: +90 242 3341980

E-mail: info@fazmakina.com.tr

Glingah Otomotiv Elektrik Endiistriyel Yapi Malzemeleri San ve Tic. Ltd. Sti
Beylikdiizii Sanayi Sit. No: 210
Beylikdiizii / istanbul

Tel.: +90 212 8720066

Fax: +90212 8724111

E-mail: gunsahelektrik@ttmail.com
Sezmen Bobinaj Elektrikli El Aletleri imalati San ve Tic. Ltd. Sti.
Ege Is Merkezi 1201/4 Sok. No: 4/B
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Yenisehir / izmir

Tel.: +90 232 4571465

Tel.: +90 232 4584480

Fax: +90 2324573719

E-mail: info@sezmenbobinaj.com.tr
Ustiindag Bobinaj ve Sogutma Sanayi
Nusretiye Mah. Boyacilar Araligi No: 9
Corlu/ Tekirdag

Tel.: +90 282 6512884

Fax: +90 282 6521966

E-mail: info@ustundagsogutma.com
ISIKLAR ELEKTRIK BOBINAJ

Karasoku Mahallesi 28028. Sokak No:20/A
Merkez / ADANA

Tel.: +90 32235997 10-3521379
Fax: +90 3223591323

E-mail: isiklar@isiklarelektrik.com

Diger servis adreslerini surada bulabilirsiniz:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Tasfiye

Olgme cihazlari, aksesuar ve ambalaj malzemesi cevre dostu tasfiye amaciyla bir geri
donisiim merkezine yollanmalidir.

E Olcme cihazini ve bataryalari evsel ¢oplerin icine atmayin!

Sadece ABiiilkeleri icin:

Atik elektrikli ve elektronik cihazlara iliskin 2012/19/EU sayili Avrupa yonetmeligi ve
ulusal hukuktaki uygulamasi uyarinca, kullanim émriinii tamamlamis élgme aletleri ve
2006/66/EC sayili Avrupa yonetmeligi uyarinca arizali veya kullanim omriinii
tamamlamis akiiler/piller ayri ayri toplanmali ve gevre kurallarina uygun sekilde imha
edilmek iizere bir geri dontisim merkezine génderilmelidir.

Atik elektrikli ve elektronik ekipmanlar uygun sekilde imha edilmezse olasi tehlikeli
maddelerin varligi nedeniyle cevre ve insan saglig izerinde zararl etkileri olabilir.
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Hiermit erklart Robert Bosch Power Tools GmbH, dass der Funkanlagentyp
UniversalDetect der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text
der EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse verfiigbar:

en

Hereby, Robert Bosch Power Tools GmbH declares that the radio equipment ty-
pe UniversalDetect is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of
the EU declaration of conformity is available at the following internet address:

fr

Le soussigné, Robert Bosch Power Tools GmbH, déclare que I'équipement ra-
dioélectrique du type UniversalDetect est conforme a la directive 2014/53/UE.
Le texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible a I'adresse in-
ternet suivante :

es

Por la presente, Robert Bosch Power Tools GmbH declara que el tipo de equipo
radioeléctrico UniversalDetect es conforme con la Directiva 2014/53/UE. El
texto completo de la declaracion UE de conformidad esta disponible en la direc-
cion Internet siguiente:

pt

A abaixo assinada Robert Bosch Power Tools GmbH declara que o presente tipo
de equipamento de radio UniversalDetect esta em conformidade com a Diretiva
2014/53/UE. O texto integral da declaracao de conformidade esta disponivel no
seguinte endereco de Internet:

Il fabbricante, Robert Bosch Power Tools GmbH, dichiara che il tipo di apparec-
chiatura radio UniversalDetect & conforme alla direttiva 2014/53/UE. Il testo
completo della dichiarazione di conformita UE ¢ disponibile al seguente indirizzo
Internet:

Hierbij verklaar ik, Robert Bosch Power Tools GmbH, dat het type radioappara-
tuur UniversalDetect conform is met Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst
van de EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op het volgende in-
ternetadres:

da

Hermed erklzrer Robert Bosch Power Tools GmbH, at radioudstyrstypen
UniversalDetect er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU. EU-overens-
stemmelseserklaringens fulde tekst kan findes pa felgende internetadresse:

sV

Harmed forsakrar Robert Bosch Power Tools GmbH att denna typ av radiou-
trustning UniversalDetect 6verensstammer med direktiv 2014/53/EU. Den full-
standiga texten till EU-forsakran om dverensstammelse finns pa foljande webb-
adress:

no

Robert Bosch Power Tools GmbH erklarer herved at radioutstyrstypen
UniversalDetect er i overensstemmelse med direktivet 2014/53/EU. Den fulls-
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tendige teksten i EU-samsvarserklaeringen er tilgjengelig pa falgende nettadres-
Se:

fi

Robert Bosch Power Tools GmbH vakuuttaa, etta radiolaitetyyppi
UniversalDetect on direktiivin 2014/53/EU mukainen. EU-vaatimustenmukaisu-
usvakuutuksen taysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa internetosoittees-
Sa:

el

Me Tnv mapotoa o/n Robert Bosch Power Tools GmbH, 6nAwvet 6110
padloefonAiopoc UniversalDetect mAnpoi v o6nyia 2014/53/EE. To mAnpec
Keipevo Tne onAwonc ouppopewong EE diatibetat otnv akdAoudbn otooeAiba oto
61adiktuo:

tr

Robert Bosch Power Tools GmbH, UniversalDetect radyo ekipmani tipinin Di-
rektif 2014/53/EU ile uyumlu oldugunu beyan eder. AB uygunluk beyaninin tam
metnine asagidaki internet adresinden ulasabilirsiniz:

Robert Bosch Power Tools GmbH niniejszym o$wiadcza, ze typ urzadzenia ra-
diowego UniversalDetect jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst de-
klaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:

cs

Timto Robert Bosch Power Tools GmbH prohlasuje, ze typ radiového zarizeni
UniversalDetect je v souladu se smérnici 2014/53/EU. Uplné znéni EU
prohlaseni o shodé je k dispozici na této internetové adrese:

sk

Robert Bosch Power Tools GmbH tymto vyhlasuje, Ze radiové zariadenie typu
UniversalDetect je v stilade so smernicou 2014/53/EU. Uplné EU vyhlasenie o
zhode je k dispozicii na tejto internetovej adrese:

hu

Robert Bosch Power Tools GmbH igazolja, hogy a UniversalDetect tipus ra-
dioberendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek. Az EU-megfelel6ségi nyilat-
kozat teljes szovege elérhetd a kovetkezd internetes cimen:

ru

Cum Robert Bosch Power Tools GmbH 3asBnser, uto paguoobopyaoBaque
tvna UniversalDetect cootBetctByet [Iupektuse 2014/53/EU. C nonHbiM
TEKCTOM JieKnapaLmuu 0 CooTBETCTBUM EU MOXHO 03HAaKOMUTbCA MO CReaytoLemy
WHTepHeT-agpecy:

uk

Llum Robert Bosch Power Tools GmbH 3asBnse, 1o pagioobnagHaHHa tuny
UniversalDetect BignoBigae [iupextusi 2014/53/EU. 3 nOBHUM TEKCTOM
Aeknapalii BignosigHocTi EU MoxHa 03HaMOMMUTIUCA 3a TaKot IHTEPHET-apecoto:

kk

OcbimeH Robert Bosch Power Tools GmbH komnanuschl UniversalDetect
TypiHgeri paguo xababiktapabl 2014/53/EU aMpeKTBacbiHa CanmbiFbiH
marnymaanabl. EO carikecTik MaFnymaamachl TeMeHAeri MHTEpHeT
MEKeHXanblHaa KOMKETIMAI:
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Prin prezenta, Robert Bosch Power Tools GmbH declara c tipul de echipamen-
te radio UniversalDetect este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul
integral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la urmatoarea adresa in-
ternet:

bg

C HacTonwwoto Robert Bosch Power Tools GmbH aexnapupa, ue 1031 tn
panrocbopbxenue UniversalDetect e B cbotBeTcTBHE C [Ipektnea 2014/53/
EC. LianocTHuAT TekcT Ha EC neknapauusTa 3a CbOTBETCTBME MOXE [1a CE HaMepH
Ha CNefHNA MHTEPHET afpec:

mk

Co 0Ba, Robert Bosch Power Tools GmbH noTspayBa jeka TMNOT Ha pag1o
onpema UniversalDetect e Bo cornacHocT co [lupektuBata 2014/53/EU.
LlenocHuoT TekcT Ha M3jaBata 3a coobpasHocT Ha EY Moxe Aia ro npouutare Ha
CneaHaBa MHTEPHET CTPaHMLa:

Sr

Ovim Robert Bosch Power Tools GmbH izjavljuje da je radio-oprema tipa
UniversalDetect u skladu sa direktivom 2014/53/EU. Kompletan tekst EC izjave
0 usaglasenosti je dostupan na sledecoj veb-adresi:

sl

Robert Bosch Power Tools GmbH potrjuje, da je tip radijske opreme
UniversalDetect skladen z Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o
skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu:

hr

Robert Bosch Power Tools GmbH ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa
UniversalDetect u skladu s Direktivom 2014/53/EU. Cjeloviti tekst EU izjave o
sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi:

et

Kaesolevaga deklareerib Robert Bosch Power Tools GmbH, et kdesolev raadio-
seadme tiilip UniversalDetect vastab direktiivi 2014/53/EL nouetele. ELi vasta-
vusdeklaratsiooni tdielik tekst on kattesaadav jargmisel internetiaadressil:

Ar $o Robert Bosch Power Tools GmbH deklare, ka radioiekarta
UniversalDetect atbilst Direktivai 2014/53/ES. Pilns ES atbilstibas deklaracijas
teksts ir pieejams Sada interneta vietné:

AS, Robert Bosch Power Tools GmbH, patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas
UniversalDetect atitinka Direktyva 2014/53/ES. Visas ES atitikties deklaracijos
tekstas prieinamas Siuo interneto adresu:

=> http://eu-doc.bosch.com/
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Declaration of Conformity

Hereby, Robert Bosch Limited as authorised representative acting on behalf of Robert
Bosch Power Tools GmbH declares that the radio equipment type UniversalDetect is in
compliance with the Radio Equipment Regulations 2017. The full text of the declaration of
conformity is available at the following internet address:

-> https://gb-doc.bosch.com
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